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PERSONATJES

Lorenza.

Carlota.

Elisa.

D?* Antonia

Berta, nifia, de 6 afios.
D. Luis.

D. Julian.

Mario.

Gilberto.

Narciso.

Enrique, nifio de 4 aiios.
Un caballero.

Un eriado.

Dos agentes de policia

La acecidn pasa en 1883.

FONDO EMETERIO
VALVERDE Y TELLEZ ————




ACTO PRIMERO

Sala modestaen la casa de D. Luis. Puerta al fondo y latéra-
les. Aladerecha un sillén, 4 la izquierda un bufete con
papeles, libros y periddicos; arriba de la puerta del fondo
un reloj de sala. Es de noche,

ESCEIN A PRIMERA
D. Lus ¥ Magrio

El segundo escribie do y el primero sentado en
un sillon.

D. Luis . Mario, hijo, mio, es tarde;
deja el trabajoy descansa;
sl es que no te precisa
puedes terminar marfiana.
Levantdndose penosamente.
(aparte,) Manana! si no concluyo
eésta noche, en muestra easa
faktara lo necesario
para él y para mi hermana.
Es fuerza que nada sepa.
Dirigiéndose ¢ D. Luis y levanidndose.
Si, padre, ya terminada :




D. Luis

Mario
D. Luis

Mario

6

estd la tarea de hoy.
Con esa tenaz alarma
en que me tienes. .......
¢Por qué?
‘Toma! porque no descansas.

Por ¢l dia en el despacho;

de noche escribiendo dramas
y articulos de periddicos;
v jqué periddicos! . .. .. .vaya;
de oposicién al gobierno,
para quesi éste se cansa,

¢l dia menos pensado

te mande aprehender, y.. . .

Calma

padre, su noble carifio
exagera. Escribo dramas
por gusto. Soy periodista

por conviecién, v en el alma
tengo energiabastante

para el trabajo. Desgracia
seria que por temores

6 fatiga, nos faltara

la subsistencia. Dejemos

esto. Con carifiosa solicitud
va usted en la cama

debia estar hace tiempo,
sabiendo cudnto le dana

¢l relente de la noche.

D. Luis: En efecto; pero falta

Mario

& mi espirita intranquilo,
esa indispensable calma,
que no interrumpa del suefio
la paz.
¢Y por quéle falta?

D. Luis ¢Loséyo acaso? Massiento

ese cansancio del alma

Mario

D. Luis
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que ya busca los umbrales
de la celeste morada.

Lo siento, Mario, por ti;

por Lorenza, {Desdichadal
por sus hijos: porque os dejo
tiernos pedazos de mi alma,
en este mundo de penas

que el corazon me desgarra,

Conmovido:

¢Morir usted, padre mio?

{Oh, no! no es tiempo: sus canas
no se hundirén en el polvo
del sepulero, de la nada,
antes que pueda yo verle
visitar su amada patria,

y bafiarse en los falgores

del bello sol.de su Espana,
Mario, por Dios, no alimentes
esaidea que me halaga

y ha sostenido mi yida

que seextingue, que se acaba.
{11 sabes bien, hijo mio,

que ésta ha sido mi esperanza;
ir 4 mi Cadiz hermoso,

y entre las olas de plata

de la mar, que en mi nifiez
dulcemente me arrullaba,
evocar recuerdos gratos,

de mis padres, de mi casa.
Llevaros conmigo 4 todos

4 visitar lamorada

do yacen seres queridos

cuya ausencia llora mialma
sin haberles vuelto 4 ver,

que es ya bastante desgracia.
Después, Mario, volveriamos




Mario
D. Luis

Mario

D. Luis
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4 esta mi segunda patria
donde tu madre me amé
con una-ternura santa;
dx)ndr- nacisteis vosotros
donde mi munde se halla.

P‘m si somostan pobres,
que s6lo con esto basta
para decir jimposible!

Pero yvo digo jesperanzal

Con acenlo triste.
{Esperanza! bella idea
con que se vive y se pasa
una vida en qué esperamos
1o que de llegar no acaba.

¢Qué fuera, pmlre del hombre,
~1- n la vida no ¢ \pumm)
Los jovenes, hijo mio,
esperan siempre €l mafiana.
Los viejos ya no esperamos
sino la eterna morada.

Y aunque fuera realizable
lo que tu deseo aguarda,
con mi vejez achacosa

v los males de tu hermana,
esé viaje es muy dificil.

Es una quimera.

(Aparte.) El alma
me llenan de cruel angustia
sus presentimientos.

Basta.
Dejemos, Mario, los viajes
y hablemos de cosas gratas
paratl. ;COmo se encuentran
los asuntos de tu alma?

Mirandolo con maliciosa benevolenccic.

¢Caminan bien tus amores, geh?

Mario

D. Lais
Mario

S Luis

Mario
D. Luis

Mario

D. Luis
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Tratando de disimular.
¢Mis amores?

¢Qué te extrana?
Si. . . .porque yo nada sé
delo que usted, padre, me habla.
Vamos; ya veo que evitas
tener en mi confianza.
Todo lo sé por Lorenza.
Indiscreta.

No; tu hermana

no puede serlo conmigo;
vy amandote como te ama,
se interesa por tu dicha.
y deella smmpm me habla.
Me ha dicho que. tu_eleccion
la satisface, 1a agrada:
que la mujer pretendida
por ti, es una joven guapa,
llena de prendas morales,
quete comprende y te ama.
¢ Por qué mds tiempo negarme
tu carinosa confianza,
si-mi Ymico anhelo ha sido
ver tu existencia enlazada
a la de una buena esposa
que siempre dichoso te haga?

Profundamente commovido.

jPadre!
con ternura,

Cuando & Dios elevo
las oraciones de mi alma,
con-tierno fervor le pido
no me lleve 4 su morada
hasta que ver pueda yo
junto a mis dé ln]n canas
una cabecita rubia
boton de rosa temprana




Mario

D. Luis

Mario
D. Tuis

Mario
D. Luis

Mario
D. Luis
Mario
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v fruto tierno y querido
de unién amorosa v santa.
Cierto, que ya Dios me ha dado
en los hijos tu hermana
las ternezas, las dulzuras
que & los abuelos halagan.
Pero & mi anhelo de padre
las de tus hijos le faltan,
que quieres, es un capricho
de este pobre viejo.
Trémulo de emocion
' jGracias!
Con fan inmensa ternura
obliga usted mi confianza.
Si, padre, es verdad: vo adoro
4 esa mujer, con el alma,
me quiere como la quiero;
y cuando de usted me habla;
se conmueve y me repite
con efusidn, que le ama
y crée que serd para ella
un buen padre.
No se engafia.
La querré como & mi hija:
mi anhelo serd mimarla.
Siempre bondadoso
Vamos.
¢Me adulas?
No.
¢Y qué te falta?
Abrevia, Mario, tu dicha.
Bien quisiera yo abreviarla,
¢Y qué te lo impide?
Padre;
nuestra posicion.

Mario
D. Luis

Mario
D: Lavis
Mario
D. Luis

11

iBobada!
si ella te quiere deveras,
aunque riqueza te falta,
te sobra honradez, trabajo,
v la grandeza del alma
que sabe llenar con celo
sus deberes. Esto basta.
Si, pero ella. . ..
Parami....

Mario, no hay pero que valga.
T lldmale pan al pan
y al vino, vino le llama.
¢Hay en ustedes amor,
pero amor (ue no se engana?
Yo lo creo, padre mio,
Entonces. . . .

Si. . ..pero. ...

Nadass: .

si 0s amais, vo te respondo
de queel oro no hace falta.

Animacion creciente.

los amantes sentimientos
quedos earinos enlazan;

la dulzura que nos brinda,

la tranquilidad del alma,

y las dichas que se tienen
dentro de la pobre casa,
donde arde el fuezo sagrado
del amor de la esperanza
donde hay carifiosos hijos

y uiha conciencia sin mancha;
valen mds, te lo'aseguro,
que todas las pompas vanas
del gran mundo que nos roba
la pazy la fe del alma

Pequeria pausa. Mario seinclina re-

flexcionando.
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Cuando tii, Mario, eras niiio, Gilberto Nunca puede usté negar

tuve fortuna, no escasa, "~ finura tan extremada.

vy muchos anos vivimos D. Iniis Lo que de decir acabo

en posicion desahogada. no es camplido, es lo que el alma

Revoluciones, Negocios siente por el noble amigo

malos. . .. | Por fin, la desgracia, que honra nuestra morada.

acabd con la riqueza; Gilberto Graeias. D. Luis, ;v Lorenza®

lo sabes. Pobreza amarga D. Luis Més grave gne ayer se halla.

vino después de aquel tiempo:; Mucho por su vida femo.

PETO el il‘:i],:;l.j(‘r. i la santa ; IJ'[/’/(J)'/U (.']‘“n l‘%‘lpi"h) el mal avanza?

bendicion que trae consigo, Mario Muy rdpido. Sila vieras.

y que la frente no mancha, D. Lutis Como es usted de confianza,

ami vy étu madre dieron le dejo solo eon Mario,

mas venturas en el alma. y me voy 4 acomparnarla,

queaquellos dias de fausto cnos yeramos luego, ng?

que tristeza nos dejaban. ! Gilberts Sin duda, pero entretanto,

Cambiando de fono. : Sirvase nsted saludarla.

Eres pobre: ¢ella lo sabe? i Vase D. Luisy Gilberto lo acompana
Mario  Si;padre, lo sabe. corlesmente hasta la puerta.
D. Luis : ¢Y e ama?
Mario - Yalo.he dicho: juramentos BER

@i ni viga 4 Lill\'i[li;n (l’iil:z'/.:l:n. ESCEN A TERC o

D. Luis Si ella ticne el alma noble, —_——

Con eso, Mario, te basta, . - _
Liaman ¢ la. puerla y Mario-va G abrir. MARIO ¥ GILBERTO

Gilberto Y bien, Mario, ses lu verdad
ESOENA SEG‘UNDA Io (Iup (“H"S de l,«')l‘(‘ﬂ]lﬂ.?

Preciso es que me convenza
de la friste realidad,
DicrOs Y GILBERTO muy pocos dias de vida
: X le quedan i la infeliz.
Mario | Adelante, td, Gilberfo: Gilbertos Por qué no dices feliz
con cuénto afan te esperaba. i termina la partida?
Grilberto Dirigiéndose a D. Luis. Se sientan
Senor D. Luis. Quien dela vida se aleja
D. Luis iOh! Gilberto, f,.,r buen sendero, es dichoso,
tanto bueno en nuestra casa. porque este mundo azaroso

UNIVERSIDAD DE NUEV® LEON
mirioteca Valverde y Tellez

Mario
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porque otro tranquilo deja. Gilherto vo que te (.(,,',Osz(:-l.]: =
Mario l,fl razon lo dice asi, 3 pt:)r'qué te 1o pregunto.

.. pero el sentimiento no. Mario Esa duda. Seriamente.
Gilberto ;Dios sabe por qué nos dié Gilberto No te ofendas.
esas dos cosas.aquil =t e
Mario  Elsentiry el razonar
no estan em aposicion.
Gilberto Pero siempre al corazin
debe el juicio dominar.
Una mértir s tu hermana.
para quien ha sido el mundo
piélago amargo v profundo v veces de madre hacer
de nuestra mseria humana. con hnns i;i]ns ajenos
Mario Esverdad: tienes razon; que acaso no puede amar,
mucho ha Horado y safrido. porque-los llegue 4 encontrar
Gilherto Su exist>necia es un gemido imprudentes. . . . .cuando menos?
que lastima el corazon: Magio Simeama como lo creo,
Mario Desde el dinen gue su esposo ’ no encucntro el inconveniente.
la abandond. safre tanto , GilbertoTen, Mario, siempre presente
quepara ella no hay encanto que vo tu dicha deseo,
en la vida,mi reposo. v esto el derecho me da
Gilherfo Razon de mds para que 1"»:1m hablarte con {ranqueza.
deszansada fanta pana. Mario ;Dudasde Carlota?
Mario Silavieras, estd llena Gilberto Empieza
de rasignacion. por decirme la verdad.
Gilberto Lo sé. :La amas mucho, y ella 4 ti?
¢Pero eress que muera? Mario Con entusiasmo.
Mario St Pregunta al sol si te alumbra.
Gilberto Entoncas 4 tus cuidados Gilherto ks que el sol tiene penumbra
€325 ninos desdichados. Mario No la tiene para mi.
vivirdn como hasta aqui. Gilberto  Mucho asegurar es €so
Mario Dudarlo seria ofensa, en asuntos amorosos.
Gilberto Mi pregunta no te asombre, Muario Los que amando son dichosos. . ..
pues tiene cambios el hombre (ilberto Viven en un embeleso
. el dia que IMEenos piensa. (Que el dia menos pensado
Mario ,\I crees \'1111111«,‘1 hasta el punto acaba sin qué ni como.
de abandonarlos? Mario Excéptico eres.

Soy yo tu mejor amigo,

v lo que ahora te digo

quiero que ti lo comprendas.

Acerca un poco su asiento al de Maris.
Ti amas & una mujer

con quien te piensas unir:

¢cella querri consentir




Gilberto

Muario

Gilherto

Mario
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No; tomo
al mundo cual lo he mirado.
¢Qué harias td, si manana
Carlota se resistiera
aque con ella viviera
la familia de tu hermana?
Duro es el caso,

Si afe.
Mas no por esto, remoto.
Sabes. Gilberto, que note
en tu acento, no sé qué.

Gilberto Notas la duda, es verdad:

Mario

y annque sin razon fundada,
dizo 4 tu alma enamorada
que tema la realidad.

Pero con esto me hieres

en mitad del corazon.

La duda es un aguijon,

G4 berto Queno te hard-mal, st guieres.

Mario

:Gomo?

Gilberto - Probando hasta donde

Muaiio

Carlota puede guererte.
Hazte grande, 'y hazte fuerte,
vy si en su pecho se esconde,
la doblez tras el cariio,

al ver que el poeta se vuelve
filosofo, que resuglve

1o que no hace el hombre nifo,
tendrd que verse obligada

4 probar su abnegacion,

v con esa noble accion

tu dicha estd asegurada.

Manrio ve el reloj 1 se levanta, imitandolo
Su amigo-
En breve ya pensaris
de muy distinta manera.

Gilberto Te juro que lo quisiera.
Mario. Pronto te convenceras.
Gilberto Bien, pero entretanto, escucha;
Don Julidn desea hablarte
maiana, para indicarte
que da principio la lucha,
Préxima ya la eleccion
parg el futuro congreso.. . ...
necesitas. .. ...
Mario De esprofeso
escritos de sensacion.
Yalosé. Pronto <El Oriente»
4 luzlos daré, Gilberto.

Gilberto Siempne con su tono de exceplicismo.

redicaras en desierto,
ante un partido potente.
Mario ¢Quéimporta? Cuando hay firmeza
en el alma, y conviceiones. . ...
Gilberto Ironicamente.
Hay denuncias, hay prisiones,
y searriesga la cabeza.
Mario ¢Y sisetriunfa?
Gilberto iLocural
El poder es el poder.
Por otra parte un deber
de caridad y ternura
te obliga, Mario, 4 cuidar
tu vida, que hoy es sagrada
para tu familia, v nada
se la puede compensar
cuando le falte tu abrizo,
Mario Desconeertado.
No me tortures el alma.
Gilberto Es que te hablo con la calma
con (que hablar debe un amigo
Mario Ti vestodo negro
Gilberto ;

S —mweliy
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porque tengo experiencia.
Mario Me decepeionas.
Gilberfo Paciencial
Todo en el mundo es asi.
Si & impulso de tus ideas
te lanzas al océano
de la politica, en vano
obtendras lo que deseas.
Un hombre, dos, un millar,
que formen la eposicion,
son gotas de nubarrén
gue absorve agitado mar.
Masio Con noble arranque-
iEs tan bello consezuir
el ideal que se suena,
la dicha que nos disena
la fe delo porvenir!
Gilberto Entre ironico y senfencioso.
Es miuy hermoso; cabal,
que séres sin pan ni techo,
sintiendo angustiado el pecho
mueran en un hospital,
porque el hijo v el hermano
que les daba pan v amor,
quiso tenerel valor
de derrocar 4 un tirano
Mario Aterrorizado.
No prosigas; te lo ruego.
Gilberto ¢ Verdad que el cuadro es fiel?
¢ Te atemoriza?
Mario Por él;
por Lorenza.. ... .
Gilberio Dirds luego.
que yo no tengo razon
Mario ¢Peromihonor y mi nombre?
Gilberto Nada, Mario, hay para el hombre
como un noble corazon.
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Escribe dramas, poesias;

Adquiere honores, laureles,

cibrete con oropeles

que te ofrezcan alegrias.

Goza en ficticios amores;

haz todo lo que te cuadre,

menos pedir & tu padre

saerificios y dolores.

Llaman @ la puerta. Mario va ¢ abrir;
penelra un creado y le da una carta.

ESCEN A CUARTA

DICHOS Y CRIADO

Criarde ¢Espero contestacion?
Mario No; vete, yo la enviaré.
Vise el crriado.

ESCEIN A QUINTA

MARIO Y GILBERTO

Mario rompe el sobre precipitadamente,
lee, pintandose la satisfaccion
en Su rostro.
Desde el fondo; Gilberto distraido.
Mario No sé cémo contendré

Avanzay da la carta d Gilberto.
Lee, y disial eseribir
esta carta una mujer




se pneda obcecado creer,
que sepa amores fingir.

Gilberto lee un “instante para st.

Gilberto Esto, Mario, puede ser
_ un arranque de lirismo.
Mario~ Sigue ymira el heroismo
(ue te has negado & creer.
Gilberto vuelve d leer.
Basta, que va no interesa
lo demas, ;te he conveneido?
Gilberto (Aparte.) St me fuera permitido
decirle todo.

A Mario. Con esa
carta que respira amor,
abnegacion y ternura,
foera hoy una locura
querer disipar tu error
Perdona; no es la palabra;

no es error lo que te ciega

es algo que ain no lleza,

pero que hoy tu dicha labra.
Mario iHoy!
Gilberto Es claro. I)l | manana

¢quién te puede responder?
Mario {.a lealtad de esa mujer.
Gilberto Lealtad que podrd ser vana.
Muario  Gilberto; tu obstinacion
Gilberto Es una voz preventiva,
Mario Vozque el aguijon aviva

en mi pobre corazon.
GilbertoYo te vuelyo & repetir;

olvida que eres poeta

y al recto juicio sujeta

tu manera de sentir.

Me voy aunqgue antesqueria

pasar a ver 4 Lonza.

re Trata de irse-

21
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Mario Dimealgo queme convenza

de tus dadas.

Giilherto Otro dia,
mafiana, déspues, eualquiera
ocasion que se presente,
iluminara tu mente;
adios. Yéndose.

Mario No, Gilberto, espera,

Gilberto l'~ muy tmio lm< ta manana.

Mario

Gilberto Piensa que ve ln pm ti
y eselisame con tu hermana.

Vise.

ESCEIN A SEXTA

MAar0

Acaso esa duda cruel

esun error de (Gilberto.
Reflexionando.

y si por desgracia es cierto,

que ha mentido v es infiel. ... ..

¢Pero entonces donde hay fe,

que nuestrag almas aliente,

sino nos essuficiente

lo que se palpa v s2 ve?

¢Yano hay en la sociedad

pureza de sentimientos?

¢Todo hade ser fingimiento

con mascara de yerdad?

iPor Dios que al pensar asi

siento perder l A Tazon!

i{Corazon mio! jCorazon,

cuantas luchas 1145 en il
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Se sienta abatido. Elisaentra por el fon-
do sin ser vista. Se detiene en la puer-
ta, dice al criado que la acompana al-

gunas palabras envoz baja; aguel se va
y Elisa avanza dirigiéndose a Mario.

ESCENA SEPTIMA.
Mario v Erisa

Elisa  Mario; sgpor qué esta usté triste?
Mario Levantdindose sorprendido.
jAh! Elisa. Perdone usté.
Elisa  ¢Qué le pasa?
Mario No Io sé.
Elise  Es original el chiste
no saber lo que uno tiene. .. ..

Mario A veces nos pasa asi.
Elisa A usted serd, porque & mi
Tratando de cambiar conversacion.
Mario ;A ver & Lorenza viene?
Elisa  Si, reeibi su recado
y aunque algo farde he venido.
Muario Gracias. La pobre ha tenido
un dia muy cuitado.
Ha querido ver 4 usté
con un verdadero afan.
Elisa ;Y Don Luis?
Mario Juntos estan.
Elisa | ¢Despiertos?
Mario Tal vez..... no sé.
Elisa  La preocupacién que advierto,
en usted, Mario, me alarma.
Muario Elisa, es que tengo el alma
convertida en un desierto.
Elisa  ¢En desierto?

Mario
Elisa
Mario
Elisa

Mario

Mario

Elisa

Mario

St
¢Por qué?
Porque 4 la vez dudo y creo,
y en mi redor solo veo
sombras que anublan mi fe,
Toma asiento.
Vamos 4 ver, jqué le pasa?
Nada le debo ocultar
De este profundo penar,
que mi ecorazon traspasa.
Usté que es noble, sincéra,
y siente cual siento yo,
Digame si sabe 6 n6
que Carlota no me quiera.
Aparte.
La pregunta me esperaba.
A Mario
Aunque Carlota es mi amiga,
quiza lo que yo le diga
no es lo que usté deseaba.
Ella me habal de suamor
raras veces, pero en ellas
me dice cosas tan bellas.
que debe ser un error
en'el corazon de usté
esa duda que le asalta.
Mirdandola fijamende.
A usted franqueza le falta
No; le digo lo que sé.
¢Coémo decir ofra cosa
cuando acaso no hay razoén?
Sial menos el corazon
pudiera verse. ....
Dichosa
nuestra existencia seria
porque la verdad brillara,
conociéndose en la cara




quién amaba y quién fingia.
Aparte.
Vale mis que asi no sea
para que ignore que le amo.
Levantdindose.
Lorenza me espera. Llamo
a usted si ella desea
salir de su alcoba; ¢no?
Mario Levantdndose.
jAh! si, me olvidaba yo.
Usted vino & recordarme
obligaciones sagradas.
Vamos, Elisa.
Elisa Prudencia.
Mario No veran en mi apariencia
mis luchas desesperadas.

(Al llegar a la puerta aparece Lorenza.
andando trabajosawnente.)

ESCEIN A OCTAVA

LoORENZA, ELISA Y MARIO

Elisa¢  Perdonasi retardé
mi visita, ;estds mejor?
Lorenza Comb siempre Este dolor. . ..
(Senala el pecho).
esta fatiga.....nosé.....
La colocan en wn sillon.

Lorenza ' Respiro con mis franqueza.
Mario Pero haces mal en salir,
Lorenza Es que no puedo sufrir

de mi alcoba la tristeza,

No sé por qué me parece

Su atmoésfera tan pesada.

25

Como estaba acostumbrada

asalir, hoy me entristece

no hacerlo, ni estar contigo

trabajando.

Mario Ya estards,

v muy pronto. Ya veras.
Lorenza Si es que el alivio consigo.
Mario ;Dudas?

Lorenza  SiDios lo quisiera.
Mario &Y por qué no hade querer?
LO)'(:H:('I li’(j)r(li](‘: esta 1‘)11])[‘(3 mnj@r

€s necesario (jue muera.
Elisa No quieras entristecerme. ...,

No lo pienses.

Lorenza El sufrir
es quien habla.
Elisa 4T morir?
Lorenza Debo, Elisa, eonvencerme.
Mario (Aparte.) (Cuil me conmueve su estado!
Lorenza ¢Y mis hijos?
Mario Duermen ya.
Lorenza ;Entrada lanoche estd?
Mayrio ~Ha tiempo las diez han dado.
Lorenza Si pudiera vo dormir,

acaso menos sufriera.

Mario, acércate; quisiera
mucho poderte decir;
pero estoy tan débil ya

Elisa se enjuga los ojos y se aparta para
dejarlos hablar. Lorenza. towma para
hacerlo el tono propio de wna enferma
en Sus circunstancias.

Esctichame, sin embargo,

pues quiero hacerte un encargo

que tu lealtad cumplira.

Mario Habla. (Qué quieres?




quién amaba y quién fingia.
Aparte.
Vale mis que asi no sea
para que ignore que le amo.
Levantdindose.
Lorenza me espera. Llamo
a usted si ella desea
salir de su alcoba; ¢no?
Mario Levantdndose.
jAh! si, me olvidaba yo.
Usted vino & recordarme
obligaciones sagradas.
Vamos, Elisa.
Elisa Prudencia.
Mario No veran en mi apariencia
mis luchas desesperadas.

(Al llegar a la puerta aparece Lorenza.
andando trabajosawnente.)

ESCEIN A OCTAVA

LoORENZA, ELISA Y MARIO

Elisa¢  Perdonasi retardé
mi visita, ;estds mejor?
Lorenza Comb siempre Este dolor. . ..
(Senala el pecho).
esta fatiga.....nosé.....
La colocan en wn sillon.

Lorenza ' Respiro con mis franqueza.
Mario Pero haces mal en salir,
Lorenza Es que no puedo sufrir

de mi alcoba la tristeza,

No sé por qué me parece

Su atmoésfera tan pesada.
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Como estaba acostumbrada

asalir, hoy me entristece

no hacerlo, ni estar contigo

trabajando.

Mario Ya estards,

v muy pronto. Ya veras.
Lorenza Si es que el alivio consigo.
Mario ;Dudas?

Lorenza  SiDios lo quisiera.
Mario &Y por qué no hade querer?
LO)'(:H:('I li’(j)r(li](‘: esta 1‘)11])[‘(3 mnj@r

€s necesario (jue muera.
Elisa No quieras entristecerme. ...,

No lo pienses.

Lorenza El sufrir
es quien habla.
Elisa 4T morir?
Lorenza Debo, Elisa, eonvencerme.
Mario (Aparte.) (Cuil me conmueve su estado!
Lorenza ¢Y mis hijos?
Mario Duermen ya.
Lorenza ;Entrada lanoche estd?
Mayrio ~Ha tiempo las diez han dado.
Lorenza Si pudiera vo dormir,

acaso menos sufriera.

Mario, acércate; quisiera
mucho poderte decir;
pero estoy tan débil ya

Elisa se enjuga los ojos y se aparta para
dejarlos hablar. Lorenza. towma para
hacerlo el tono propio de wna enferma
en Sus circunstancias.

Esctichame, sin embargo,

pues quiero hacerte un encargo

que tu lealtad cumplira.

Mario Habla. (Qué quieres?
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Lorenza. El dia
que & mi esposo puedas ver
hazle, Mario, conocer
1o que en mino conocia.
Dile gue si abandoné
4 su esposa sin motivo,
mi amor demasiado vivo
la ingratitud perdond.
Mario ¢Y quele puede importar
al hombre sin sentimiento
la desdicha y el tormento
que te obliga 4 devorar?
Lorenza Todo es en vano, lo sé;
v mnqnm lo compre ndo asi,
no sé loque siento en mi
al recordar lo que fué,
Dios que mi eonciéncia vé
sabe que le amaba tanto,
gue-al sentir el desencanto
de su injusto desamor,
no tive ya ni valor
para mostrarle mi llanto.

Pausa leve, se enjitga la frente y los 0jos. -

no (qniero que piense en mi

con la ternura que un dia

formo la dulce alegria

del amor en que crei.
Senalando «l cielo.

;\Ii vida muy pronto alli

serd una vida dichosa,

v la suva borrasepsa,

vo trataré de cuidar,

para que pueda pensar

alguna vez en su esposa.

Mis hijos nunea sabran

la conducta de su padre

y cuando muera su madre
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contigo se guedaran.
S vz va haziéndose mds y mds irémula.
Mi padre y titenidarin
4 esos pedazos de mi alma
su vz espurnen w sollizs
Mario  Conungrito del alma.
iLorenza!l ..c.vias
Lorenza iMario! estrecha su mano.
Elisa.  Aceredandose. Tencainr
puede agrabars2 tu estado
con el sufrir demasiado.
Lorenza La gravedad no me alarma:
pero al sentiv con razon
que por instantes:me muero,
por ultimo, que hable, quiero,
mi angustiado corazon:

Dirigiéndose ¢ Mario le toma la mano.

:No es cierto, Mario,.que asi

como hasta hoy hemos vivido
hajo este techo querido,
siempre amparados por ti,
viviendo asiseguirdn
mis hijos vy nuestro padre,
cuando esta infelice madre
descanse de tanfo afin?
Mario - SiDios te lama & su seno
n(..u;uila debes morir.
Lorenza jOh! tu no sabes mentir
porque eres, Mario, muy bueno.
Se que mis hijos serdn
Mario interrumpiéndola.
un deposito sagrado
que con amante euidado
bajo mi amor crecera.
Lorenza ;Y nuestro padre?
Mario También
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ese \'II‘f‘l'i*}-']? 3‘}@’”‘% Mario :Oh, gracias, Lorenza mia!
sostendra mi débil mano gracias por tanta bondad;
en el camino del bien. pero esa felicidad ’
El en nuestro hogar querido la miro un poco tardia.
sera la imégen de Dios. Lorenza Creeme. mucho la siento,
D Luis por laizquierda d tiempo de oir v quisiera prolongar 4
los wiltimas versos. mi existencia y disfrutar,
de tan puro sentimiento.
ESCEN.A INOVENA Cuanto, cuénto gozaria
i si la que serd tn esposa
e T fuera una madre amorosa
N 410 para mis hijos un dia.
Dicros y D. Lus, Maxrio ve con inquietud el reloj.
D. Luis Benditos ustedes dos pero si esto no es asi,
Quesu deber han cumplido! dila cuando vo me muera
Muario Con respeto. 4 lo menos que los quiera,
[Sefior! con voz apagada y casi sollozante.
Lorenza Commovida. ‘ Por....ella...por.....ti...por... mi
jPadre mio! D. Luis De Mario la prometida
Elisa Pichosos tiene un alma generosa
los que-en la triste existencia, ¢no es verdad, Elisa?
abrigan en la conciencia . Elisa contono particular.
sentimientos generosos. Es cosa
Lorenza Atrayendo a Elisa y ddandole un beso. casi por todas sabida,
Y miis dichosos al ver (Aparte.) Si pudiera vo deecir
latir del pecho al abrigo, la verdad pero no puedo,
dulee corazon amigo Habla wiwanomento con Lorenza en 1oz
quenos ha de comprender, baja.
S6lo una pena me queda Mariove de nuevo con wnquietud el reloj
que turba & ratos mi calna; y dice aparte los dos primeros versos.
una aspiracion del alma Mario  {Corazén, con cudnto miedo
que acaso lenar no pueda, _ esperas lo. porvenir.
Mario ¢Cual? X _ Dirigiéndose a D. Luis y d Lorenza con
Lorenza (Jue me voy 4 morir tono solemne.
sin verte, hermano querido, Padre, Lorenza; no sé
con dulees Iazos unido si un manana de dolor
4 quien es tu porvenir, sepultard de mi amor
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Ia dicha con que sofié.

No sé si dentro de poco,
dentro de breves instantes
mis ilusiones amantes
seran el suefio de un loco.
Dudas horribles:abrigo
por Carlota, ‘crueles dudas
que en ni alma dejé saiudas
el carino de un amigo.
Elrelg) dalas once.

iLas once ‘ha dado €l reloj,
Y SU campana me grita
que ‘debo-iv'd 1a cita

que Carlota me otorzé!
Quiero saber la verdad

Y mé quiero convencer,

si el amorde esa mujer
corresponde & i lealtad!
El temor que agui seabriga
se disipara;.lo quiere.}

D. Luis. Senalands la puerta.

jCumple como caballero!

Lorenza iMario, que-Diosite bendiga!

Elisa hace wiwmovimiento comopara de-
tenerlo, pero'sereprime.y solodirije @
Mariouna tristz mirada de ternura.

TELON RAPIDO.

F'in del primer acto.

ACTO SEGUNDO

e

Sala amueblada con lujo en lacasa de D.Juliin. Puerta aj

fondo y laterales. A la derecha una mesita de juego. A la
izquierda un piano: en segundo término una mesa redon-
da con }nzrim.‘i »s ete. Cerca de la mesa de juego un di-
vian. Al levantarse el telon, Gilberto yun caballero apare-
cerén jugando ajedrez. D. Julidn en el confidente leyendo
un periodico, de que es editor propietario; “El Oriente.”
Elisa sentada al piano ermo si coneluyera de foear y Nar=
¢iso de pie cerca de ella,

ESCEIN A PRIMERA

D. JuLiaN, NARciso, GILBERTO, ErisA Y
UN CABATLERO.

Narciso A Elisa.

Acaba usté de toear
con verdadera maestria,
una bella melodia

me hizo lorar,
Elisa

Narciso ¢Por qué no?
Me juzga usted insensible?

Elisn Y mueho.

Narciso Es usted terrible.
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Elisa  Digo lo que siento.
Narciso Y vo
quiero hacerle comprender
querindo culto sincero
a lo grande.
Elisa Yo prefiero
juzgarle como nmijer.
Narciso ¢Esta usted de broma, Elisa?
Elisa  No por cierto.
Narciso Entonces.
Ehsa jAR!
¢tan pronto olvida usted va
su sarcastica sonrisa
siempre que sé habla de amor,
de ternura y sentiniéntos,
de elevados pensamientos
que mira usted con horror?
Narciso Verdaderamente extratio
qué me juzgue como lo hace.
Blisa  Si el engano no deshace
seguiiré con el encano.
Demuestre usted la verdad.
Nazeiso Si-es que mi filosofia,
la que yo sigo & porfia,
és solo una necedad:
enfonces podra decir
(ue no tengo corazon
ni obedezco 4 1a razon
ni tampoco sé sentir,
Pero como cierto estoy
de que pienso.con cordura
no merezco la censiva
con que me trata ustad hoy.
Elisa Con la misma le he tratado
en otras conversaciones,
pues en quien no hay emociones
tiene el corazén gastado.
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Narciso riéndose.
iGastado! Yo veoal mundo
como lo d(’_‘?')(‘l]!\)s ver:
como un salén de placer
siempre en intrigas fecundo.
Lo demds, de nada vale
ni estd en mi filosofia.
Elisa Por que la moda del dia
en absurda sobresale,
Narciso {Elisa! ;Esa apreciacion
vml siglo die z Y f1ue ve?
Elisa iando el siglo no conmueve
pur lo grande al corazén
bien se le puede aplicar
por 1o necio y desereido
lo mismo que ha merecido
quien lo pretende alabar.,
Narciso Picado.
Listima que yo no sea
de igual eseuela que n\tc
Elisa . No.comprendo para qué
Narciso Para ser 1o que desea.
Un poeta llorenzuelo,
romantico, melindroso
gue de este mundo, quejoso,
habite en el quinto cielo.
Entonces, estoy segnro
mereceria su apreeio.
Elisa (Aparte.)
Siempre tonto, fituo, necio
Narciso (- l;un te.)
Voy por camino inseguro
Variando de /rmr)
Y & propésito ,\. endrd
Mario esta noche?
Elisa Sin duda.
Narciso ¢ Y Carlota?




Elisa  Si.
Narciso (Aparte.) Me avuda
Ia suerte. I
Elisa No tardara.
Narciso Ellos se aman
Elisa
Narciso Con desprecio-

Una de tantas tonteras.
Elisa  ¢Usted lo cree?
Narciso Muy deveras.
Elise A lo menos para usted.
Nuarciso Elisa; Mario-debiera

ver una débil arista

en esa frigil coaquista

tan vulgar como caalquiera.

Yo 4 Carlota pretendi,

pero m3 cansod muy pronto.

Elisz  Por eso hablade ella
(Aparte.) Tonte.
Narciso Mity poco 6 nada perdi.
Siguen una animada conversacion emn
voz baja.
Cahallero A Gilberto-
Hoy sin fortuna esta usted
siendo tan gran jugador.
GilberfoLe quise hacer un favor., . ..
Caballero X la reina le maté.
Dirigiendo miradas d Elisa y Narcis).
Gilberfo No importa; va la partida ¥

estd para terminar.

Senalando almismo grupo.

Sidejaran decharlar,

éra una-cosa eoncluida,

Continuan jugando. D.Julidn deja el
confidente: se dirijed Gilbertoy al ca-
ballero, y después de hablarles algunas
frases, va hacia el otro grupo.

D.Julian Hablaban de Mario ustedes?
Elisa  Si, padre mio.

D. Jutidn ¢ Vendra?

Elisan  Le espero,

D. Juliin Recibird

mi parabien.

Elisa Pues ya puedes
prepararselo.
D. Julidn Narciso.

Usted tambien lo merece,

y se lo doy.

Narciso No me parece,
ni locreo muy preciso.

D. Julidn Vamos; sino es oporiuno
celebrar que esté nombrado

al Congreso, diputades

Nareiso Aungue sin merito alguno
con agre pedante.
D). Julidn A propésito; habla agqui
de elecciones “El Oriente,”
Dandole el periodico.
Narciso Nuevo periddico: lo loma y lee.
D. Julian (Aparie.) Siente,

y avergiienzate de ti.

D. Julidn dirije alqunas frases en vo:
baja ¢ Elisa, mientras Narciso reco-
rre nervioso el periodico 1 dice:

((x-l]?(li)'llﬂ.,’.)
Narciso De oposicién es, v Mario

su principal redactor.

jRival, no solo en amor

sino en politica A

A D. Julian devclviendole el j."u/‘z"'v/[/.‘u.

Diario,
que no tendrd mucha vida.
D Julidn ¢Porqué?
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Narciso Su programa
es atrevido, y proclama.
D. Julign. Secamente.
jLa justicia!
Narciso Que la pida
de modo més conducente.
El gobierno la ha de hacer.
D. Julidn Erigiéndose en poder
ahsoluto, no? Corriente.
Veremos que pesa mds,
en la popular balanza,
una oposicion que avanza
¢ un hombre que va hacia atras.
Narciso va i hablar y se repone.
D. Julidn to comprende y cambie de
conversacion.

A Elisa.
Me parece que ya es hora

de pasar al comedor.
Elisa = Esque falta lo mejor:
Mario.
Narciso  Con desdén. jPsh!
D Julian. Carinoso. Aduladora
I Se va a la mesa de jueqo.
Narciso A Elisa.
Carlota no tardara.
Elisa Sin duda.
Narciso Pues yo lo siento
porque vamos4 tener
con Mario y esa mujer
escenas de sentimiento,
Elisa ' ¢0ué le infunde ese temor?
Nareiso Divectamente 4 mi. nada:
la pareja enamorada
tendra coloquios de amcr
y deploro con verdad
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sintiéndolo, mucho, mucho
que Mario no esté muy ducho
en puntos de sociedad

dig0 . . . . del mundo elegante.
Un hombre obscuro como él. . ..
Cuanta venenosa hiel

vierte su tono insultante,
Mario no tiene riqueza

ni tampoco ilustre nombre;
pero tiene no le asombre

lo que & otros falta: nobleza!

_Narciso Con sarcasmo.

Por eso quiere & Carlota
como tonto de remate.
Siquen hablando en v0z baja.
Caballero Por fin he triunfado. jMate!
Gilberto Me esperaba la derrota.
En buen terreno perdi,
Ya me dard usted revancha.

Se levantan, y discurren los tres por la
estancia en sequndo término; leen el
periodico, lo comentan etc.

Narciso Asi como una avalancha
que todo lo arrastra, fui,
Todo lo afronté por ella,
por ella que sin razon
burld de mi corazén
la tiernisima querella.

Elisa Entonces por eso cree
que Carlota es vanidosa
ligera, tonta, orgullosa,
y frivola, y no se qué... ..

Nareciso 10h! si lo digo por eso.
Un capricho de coqueta.




La mujer que ama & un poeta
€S Una mujer sin seso.

Por que easi es general

en los hijos del parnaso,

que su haber es muy escaso
v nunca forman caudal.

Una mujer elegante

que brilla por sn hermosura,
comete una gran locurs

ante ese mundo galante,

con admitir el amor

de unpobre-eéesheredado,

& quien la suerte ha negado
todo lo destumbrador,
(ilberto Acercindose al qripo.
Disentimos de opiniones.

El poeta yla mujer
siempre tendrén 4 mi ver
idénticas emeciones,
‘\Y[!)'f"}";') Es una bella ieoria
Aparte:) Oiro nuevo defensor
A Gilherto. ;También usté es sonador
¢ vivedela poesia?
(Gilberfo No l2 quiero conte
como su tono merece
Nuareiso Puede usted,
Gilberto No me parece
rposito el lugar. '

an
Narciso [—f% que siempre ve la vida
desde el punto conveniente.
Gilberto No pasa de ser un ente
con ¢l alma pervertida.
Narciso (Aparte.)
Cuanto han llegado & privar
en esta casa los poetas

los tontos y las coquetas.
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ESCEIN A SEGUNDA

CRIADO.

Abriendo la puerta y anunciando.

El Sefior de Salazar.
Vase.

ESCEN A TERCERA

Dicaos Y MARIO

D. Julian Yendo d encontrarlo.
Al fin estd usted aqui
¢Por qué ha sido ese retardo?
Mario ¢Olvida usted “El Oriente.”?
D. Julidn j{Ah no!
Mario Entonces . ....
D. Julign Buen trabajo
nos cuesta va la politica.
Avanzando al proscenio.
Marip _Senores!  Saludando.
iElisaldandole la mmano.
Elisa Mario
(bajo) solo ella falta
Mario :Vendra?
Elisa » Loprometid y la esperamos.
Murio Pasando al'lado de Gilberto.
Tengo mucho que decirte.
’J'['////-}'f",l .\vl:l"?m \i{‘ !Hlﬁ'ng) 1’) l!.li" 111:11(;?
Mario De lo prlmero.
Gilberto Muy bien.
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Ella va & venir, te encargo
mucha prudencia.

Mario Descuida.

D. Julidan A Mario.
Le preparo dusted un abrazo
por el éxito del drama.

Elisa  Deb2mos felicitarle,
lo merece.

Murio Sus bondades
me compensan demasiado;
pero eso-no vale nada,

D. Julicn :Nada! vy se prepara elteatro
para ofra ovacion.

Mario No fanto.

Narciso Segiin anuncia la prensa
esun argumento raro;
versificacion florida.

Mario  Sezamente.
Mil gracias

Nardiso Yo me preparo
para unir miaprobacion;
con el general aplauso.

Gilberto Comprendiendo la intencion de

Nuareiso.

Talentos como.el de usted
deben sin duda. apreciarlo.

El criado abre la puerta. \Elisa ve d-

Carlota'y D.* Antonia quz llegan.
ESCEIN A CUARTA

DICHOS ¥ GRIADO.

Elisa.  Alwerlas va hacia ellus.
jAh!
Criado Las Seneras de Lara.
Vase el criado.
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ESCEIN A QUINTA

Dicros, D.* ANTONIA Y CARLOTA.

Elisa A ustedes solo esperdbamos
para la pequenia fiesta,
Carlota Abrazando y besando d Elisa.
Gracias, Elisa.
D.* Anlonia Mil gracias.
Carlota Conque siempre ti tan buena.
Le invitaste,
Elisa Ya lo ves.
Narciso A Gilberto y Mario.
De los salones la reina.
Llega por fin.
Mario Muy galante
es usted.
Gilberto Mario, pradencia.

Seiiores y seioras se saludan cortesmen-
te. Mariw y Gilberto se apartan forman-
do grupo a la izquierda, d la derecha
Elisay Carlola en primer término, se-
gundo D. Julian, D.* Antonia y Caballe-
r0. Narciso cerca de ellos.

Mario jGilberto; c6mo no amarlal

Carlota A D" Auntonia presentando ¢ Mario.
Mamd, ya que se presenta
tan buena ocasion, conoce
al afortunado poeta
de quien te hablo 4 menudo,
D= Anlonia saluda d Mario eon amabi-
lidad y le habla en voz baja.

Narciso (Aparte,) {Qué atrevimiento!

Elisa  Con toda infencion.

Nareciso.




La Sefiorita de Lara.
Su mama.
Los tres se saludan.
Narciso De conocerlas,
tuve hace tiempo el honor
Carlota Contrariada.
No lo recuerdo
D.* Artmia
Nar:iso Con aplomo.
Ea la peniltima fiesta
que di6 el ministro de Espaia.
D.* Antonia jPuede ser! Habia tantas
personas de distineién
D.* Antonia se aparta. Narciso habla rd-
pidamente d Carlota. Mario lo advierte.
Nazeiso A Carlo’a.
iPronto olvidé usted la escena
de nuestro amor..,
Carlota Al adverpir que los ve Mario.
Mario A Gilberto.
Una furiosa tormenta
dentro de mi se levanta,
¢la viste turbarse?
Gilber'o jAlerta!
D. Juidan Vamos, Sefiores, Sefioras
los jardines nos esperan,
Forque quiero dar en ellos
& ustedes una sorpresa.
D el brazo @ D.* Antoniay entra por la
izpuierda, los siguen Gilberto y el Caba-
llero. Elisatoma de la mano ¢ Carlota
que esta trémula. Ncre'so se aparta pa-
ra dejarles libre el paso.
¢Qué te sucede?
Carlota Narcisol......
¢No lo advertiste? (Aparte.) Estoy muerta.
Se dirijen alcomedor.

|Caballero!
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Mario A Carlota al pasar cerca de él.
Tengo que hablarte.
Carlota Es dificil.
Aqui n6, Mario.
Es fuerza.

Carlota Manana. Telo saplico.
Mario Antes que empiece la cena
te espero aquli.
Narciso (Aparte.) Ya los celos
como vo en el alma lleva.
Trata de seguir d Cartola y Elisa y Ma-
ri0 lo detiene.

ESCEIN A SEXTA

MARIO ¥ NARCISO.

Mayrio Si usted me hiciera favor
de contarme las escenas
que con usted y Carlota
pasaronla noche aquella

Narciso Perdone usted si rehuso
complacerle; pero en ellas
nada hubo, que para usted
revista Interes.

Mario ¢Deveras?
Pues yo creia que el tono
con que usted hablé, pudiera
no ser el mas apropiado

Narcis? Con altivez.
¢Trata usted de darme acaso
una leccién? merecerla
no ereo; y yo la daré
al afortunado poeta....




Mario iNarciso!
Narciso iMario!
Mario No sufro
de nadie tales ofensas.
Narciso Yo nada quiero decirle;
en saberlo usted se empefia
pregintelo si le place
a Carlota.
Mario eSi?
Narciso Yéndose Aella.
Mario  Aparte, siguiendo después d Narciso.
De conducta tan extrana
los dos, han de darme cuenta!

Vdse.

ESCEIN A SEPTIMA.

ErisA ¥ CARLOTA saliendo por la sequnda
puerta izquierda.
Carlota Con agitacion.
Elisa, estoy sofocada
por la imprudencia de ese hombre.
Elisa / Hizo mal.
Carlota No ticne nombre,
fatuidad tan descarada.
Recordarme de este modo
que le desprecié por neeio.
Elisa  El sevenga del desprecio,
queriendo que sepan todo.
Carlola Titubeando.
Pero si nada pasé
que me haga ruborizar.

4D

Elisa Que no le quisiste amar.....
acaso.....y el se vengo.
queriendo que Mario

Carlota - jCallal
porque aun ven mis 0jos
en los suyos, los enojos,
la situacion en que se halla.

Elisa  ¢Y qué te puede importar
el que Mario tenga celos,
si tus amantes desvelos
no le puedes consagrar?

Carlota ¢Por qué lo dices?

Elisa ¢Por qué?
Por que tu amor es capricho.

Carlota Flisa, yo no lo he dicho!

Elisa  Pero yo muy bien lo sé.

Carlota No entiendo por que razon
me puedes juzgar asi.

Elisa Por que tli me hasdicho & mi,
que no tienes corazon
Las dos seven un instante
y Carlota se corla.

Carlota ¢Porqué lo he de negar?
Amo por la vez primera
vo que voluble y ligera
del amor pude dudar,

Hoy con pena lo confieso;
pero en el amor veia
placeres de un solo dia

que formaban mi embeleso.
Era mi safisfaceién

ver rendidos 4 mis piés

un amante, 6 dos, 6 tres

sin sentir mi corazon

otra cosa que un latido
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del orgullo satisfecho
llendndome de despecho
cuando no estaba ecumplido.
Joven, hermosa, mimada,
con ambiciosos deseos,
mis unicos devaneos
fueron los de ser amada
por un hombre que me diera
brillo, nombre y posicion,
aunpne nunca el corazon
en ello parie tuviera.
Elisa  Muymal camino seguias,
para que fueras dichosa.
Carlota Por eso ahora, medrosa
al sentir las alegries
del eariiio seductor

de Mario, jay! en-mi coneiencia

de la pasada existencia
siente amargo torcedor.
Elisa Sicomo te guiere 4 ti,
tu lo pudieras querer
Carlota El no puedé comprender
la ternura que hay en mi.
Elisa ¢Qué, tan pronto has olvida do
que al comenzar tus amores
creiste que fueran flores

que el tiempo hubiera tronchado?

Confiesa que no le amaste

cuando €l ya te idolatraba

y tu hermosura cantaba

en versos que le inspiraste.
Carlota Es verdad; yono le amaba

y asile eorrespondi

por que entonces solo vi

¢ue mi amor propio halagaba.

Después, Elisa, cambié,

vV ya sin reserva alguna

de 1ni vida, una prr ua
ias horas le ¢ nsagré.
Arrehat e pasion.
Hoy leama, I amo y me muero
al pensar que i - e quiera.
Elisa ¢Es tu pasién verdadera?
Carlota Sin él la vida no quiero

Elisa Con cierla ironia.

Pnes no hace mucho en verdad
que pensabas lo contrario

y me decias que Mario
coartaba tu hibertad;

que pronto ibas 4 romper

el lazo que 4 tile unia

y me lo dijiste un dia

no hacemucho..........

jPuede serl...s.u.

Pero de entonees aci
vo no sé ni donde estoy,
pero sé que ya no soy
frily y v

'

Elisa Dudando 1Quizdl.........

Carlota ;Lo dudas, Elisa?
Elisa Si.
Te falta en el corazén
la sublime abnegacion
digna de Mario y de ti.
Carlota La tendré sin vacilar.
Elisa  Pronto deberds probarla.
Carlota ¢Como?
Elisa Debiendo llevarla
de Mario al humilde hogar.
Carlota No me espanta la pobreza
estando Mario conmigo,
y mi ternura al abrigo
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de su amor y su nobleza.
Seriamente.

Dcbes pensar, sin embargo,
que si el matrimonio es bueno
suele 4 veces estar lleno
de padecer bien amargo:
padecer que sin virtud,
ni valor en los dolores.
marchita pronto las flores
que adornan la juventud.
Animacion.
Si por desgracia muriera
de Mario la pobre hermana,
ué harias sl mafiana
el, tu esposo, te dijera.
«Los hijos que me ha dejado
mi bueva hermana al morir,
deben, Carlota, vivir,
4 mi lado v 4 tu lado.
Sé tu su seganda madre.
Cumple con este deber

Carlota Con disqusto.

Elisa

Pero esto no puede ser,

porque Mario no es su. padre.
T'ristemente.

Pero sihuérfanos quedan

di; ¢quién los amparara?

Carlota El nunca consentirs

Elisa

que mortificarme puedan

hijos ajenos.

Con amarga ironia ;Verdad!
¢Entonces, la abnegacién,
nobleza de corazén
y sublime caridad,
son palabras de capricho

Carlota

Elisa

Carlota

Elisa
Carlota
Elisa

Carlota
Elisa

Carlota

ESCEN A OCTATVA

que se dicen por cubrir

la apariencia y desdecir

en la practica lo dicho?
Disimulando.

Pero tu pones las cosas

siempre en el dltimo estremol.......

Es que hoy ecomo nunca temo

consecuencias dolorosas

para Mario, por que ayer,

su hermana Lorenza estaba

tan grave, que aseguraba

el médico no poder

salvarla va; tu diras

si tengo razon 6 no,

para preguntarte yo

lo que en este caso hards:

Yo misma, Elisa, no sé;

pero cuando Hegue el caso

ya Veremos.

\ Al mal paso.......

Hay tiempo, lo pensaré.

Mario no debe tardar.

Te dejo. Mucha prudeneia.

¢Y si extranan mi presencia?

Yo-te sabré disculpaxr.

Cuando termines aqui,

te espero.en mi tocador.
Yéndose y aparte.

iPobre Mario! ;Pobre amor!
Con allivez mirdndose sola.

Yo margare el hasta agqui

CARLOTA.
Fuera hoy una locura




50

que con Mario me casara
y & su lado devorara
sinsabores y amargura.
Yo soy joven lodavia.

Lo porvenir, ;quién lo sabe’
¢Porqué le ameé si no cabe
entre su vida v lar mfa,

de mis eratos devancos

la realidad venturosa?
¢Decidirme 4 ser su esposa
sin-contentar mis deseos?

Se sienta un womento y reflexiona.

Pero este fuego candente
(que aqui, en el alma, siento
1](11‘11)40 mi peusa niﬂnh)

¢Es amor, amor m-»hunlu
qnv Mario pudo inspirarme?
¢Debo yo por €l privarme

de cuanto me ofrece el mundo?.......

Se levanta discurriendo por la estancia,
i luego obedeciendo d una repenting
idea, seestremece exclamando:

jAh! me olvidaba....;Infeliz

de mil. Yo estoy er .,.ummlu
a Mario; artera ocaltando,
la \'orgiienzu de un desliz...........
Se cuthre el rostro con las mands.
La, preseneia de Narciso
aqui.....es mi acns
De mi orgullo 11 expiacion
}d l‘)ll“‘ nza i _.‘l lllx" l\()

Advierte que asoma Mario d la puerta y
quiere disimuler.

bl

Mario! No tengo.de verlo
valor. Advierte mi lucha........ vs
Si me voy
Trata de hacerlo por el lado opuest
en que esta Mario.
Mario avanza.

ESCEIN A NOVENA

CARLOTA, MARIO.

Mario  Con seriedad.
Carlota, escucha.

Carlota Aparte, deteniéndose.

Trataré de eonocerlo.
Mario Azas turbada te veo.

¢Te disgusta mi presencia?
Carlola No; pero si la imprudencia

de la entrevista., .
.“f_l)’i(,) LO Creo,
Carlota Estamos en casa ajena

A\ pnnlm 1 sneeder........

Mario Yot : puedo lt~pu11<1! r

que «i( hes estar serena.
Carleta ¢Y si nos sorprende alguno,
mama, cualquiera.

Mario Te digo.

que ex osta sala, al abrigo
¢stamos del importuno:

¥ como gmero que hoy,
que esta neche. s decida
el porvenir de mi vida,

a fodo resuelto estoy.
Nuestra entrevista de ayer,
no msa dejo satisfecho
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Carlota - Aparte con viveza.. en otro ser me transforma
de angustia me late el pecho. ifigiirate si una forma
Mario  (Aparte) tomara la realidad!......
Temo la verdad saber. Carlota  Con ternura.
Carlota _ Aparentando enojo. ¢Pero ¢s verdad tanto amor?
. No sé que .1nwh~ de mi. Murio Con entusiasmo.
Muario . Franquezal iQué si es verdad, vida mial
Carlota Mucha he tenido, Pregunta 4 la luz del dia,
pero tu me has ofendido. si existe el risneno albor
Mario Yo no dudaba de ti, que nos anuncia la augora?
il r hasta esta noche, Pregunta si (s \-.--xu'i;ul(=m
Carlota Muy mal ¢l matutino luce
cuadra To que ti me dices, y el sol que los campos dora?
del amor que contradices Pregunta 4 tu e6razon
con tu conducta. sl son ciertos sus ](ntmu\
Mario Picado {Cabal! v pregunta & los sentidos
¢Porqué entonces la jactancia si es verdad la sensaciGn?
(1!‘\.ll«lwp en recordarte Con fuego.
_ alzo que pudo turbarte? jAh! tan }uulun\lu es mi anhelo,
Carlota Afectando u(/h/: rencia. gque para amarte guisiera
¢A eso le.dds importancia? un ::lm;: que inmensa fuera
Mario ,_‘ Omo no darle si hiere tan inmensa como el eield.
mi amor v mi dignidad? Que la tuya v que la mia
Carlota Un rasgo de fatuidad unidas pudieran ser
de ese hombre (jue no. me quiers. cuanto.grande puwh' haber
Pausa breve de re flexion. en Amores y poesia
Mario Avceredndose a Carlola y tomdndole una Se estrechan muduamene;
IND. Carlota No puedo yo resisfir,
Carlota, mi amor pml'm;.{u me quema el alma tu fuego.
el amor que sien MMI i, Olvida. vo te lo ruego
es, vV serd para mi cnanto te hice sufrir.
el sér, IJ vida v el mundo. (Con wrrrebato de vasion.)
Sie IIl])l( que la vaca idea Si 11'; me amas; vo, e _;ulm-u'.
de que te pierda algun dia Dispon de micomo quieras.
se aduena del alma mia Mario jCarlotal :
que solo amarte desea; Carlola jMario!
si aquello que no es verdad Mario ¢Deveras?




Curlota

Mario
Carlota

Mario
Carlota

(Swmamente conmovida. )
No ves que al decirlo lloro
y el llanto del corazdén
no puede. Mario, engaiiar
por quesdlo él sabe dar
al sentimiento-expresion?
Hasta este momento sé
lo que ayer atn no sabia.
Hace poeo todavia
de que te amara dudé,

Qué escucho!

jAh! no te asombre

que hable con tanta franqueza;
hoy, estito la nobleza,
aver estimaba al hombre;
es deeir, 4 la ilusion
en un poeta encarnada,
hoy, mesiento apasionada
del hombrede corazon.

iMi vida!

Déjame hablar,
deun drama que decidié
mi destino y-me llevo
del amor hasta el altar.
(Carlota habla con entusiasmo -y Mario
expresa con el gesto sus diversas eno-
ciones.)

Unanoche! El teatro lleno.
Luz, perfumes, harmonia;
un silencio en que s2 pia
el leva latir del seno,
Millaras de concurrentes
se miraban extasiados,
conmoyidos, admirados,
de un desenlace pendientes.
Yo. sin fregua disfrutaba
de multiples emociones,

15%3 )

sintiendo las ovaciones

que el publico preparaba.

Un aplauso de repente

resond, tan prolongado,

inmenso, justo v deseado
como sincero y ardiente.

Un hombre, de pie, en el foro

con gratitud recibia

ese aplauso que valia

de amor vy gloria un tesoro.

Ti eras, Mario, aquel hombre.

Yo, amorosa te miraba

y repetir escuchaba

por todas partes tu nombre.

A tu frente pensadora

cifieron noble laurel,

y desprendiéndote de &,

con mirada seductora

tus ojos en mi fljaste,

vla corona besando

la fuisieal pecho llevando

v de lejos, me la enviaste.

iNo vimasl Arrebatada

en extasis amoroso,

aquel triunfo esplendoroso

para siempre me ligaba

# ti que mi amor inspira,

& ti que sabessentir,

haciendo amar y sufrir

& quien te oye y admira.

Y dudas;de que te adoro!

‘Ingrato! _

(A este tiempo sale Narciso por la iz
quierda: se colocw en la puerta, ocul-
tandose y escucha el resto de la con-
versacion.)

LW L3 )
| PR J
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ESCEN.A DECIMA.

DicHOS ¥ NARCISO.

Mario — (Bn el colmo de la pasion.)
:Mi bien: perdona!
tu apasionada ' ternura
hoy, mi pasada amargura
con mil delicias abona.
;Estis decidida & ser
mi esposa? Un desheredado

Carlota Pero has conquistado
etalma de esta mujer,
No con el vano esplendor
del oro al tanto por ciento,
sino con el sentimiento
la inteligeneia, el amor.
Mi familia sz opondra
abiertamente 4 i enlace.
Pero no temas, nole hace;
mi earino veneerd,
y vencera mi ternura.
Pide mi mano vy confia,
en que tuya soy.
Narciso Oculto, . con voz sombric.
Tardia
niiro vo tanta ventura,
Mario ;Uariota! bendita seas;
Y puesio que mia e
manana, si tu lo quie
hard lo queé tu deseas.
Carlota Eso queda a tu cuidado,
pues va d2pendo de tL
Mario ¢De mi solamente?
Carlota (Sil
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Mario Pues dilo por terminado.
La estrecha cariiiosamente.

Dicha tan grande, mi bien,

pronto se realizard.

¢Y quién, Carlota, podrd

arrebatiarmela, quién?

Narciso Colocdndose en el centro de la escena.

{El implacable destino!

jla negra fatalidad!

Mario y Carlota sosprendidos, se apar-
tan a uno y ofro lado quedando Nar-
¢i80 en medio.

Carlota (Ah! retrocediendo un paso abalida.
Mario Conenojo. jCaballero!
Narciso Con aplomo. Ceguedad

es en ella g desatino

comprometer una. vida
ue ya no le pertenece.

El amor que a usted ofrece,

va fué mio.

Carlota Cae en el sillon. (Aparte.) Estoy perdida!
Mario jCaballero!l ese lenguaje?
Narciso No parazea & usted extraiio.

De ella viene el desengaiio,

Y deella viene el ultraje,

¢No la mira avergonzada?

Mario * Con desesperacion acercandose G ella.

{Carlota! jResponde!

Carlota Con voz desfallecida. NO\........
Mario Tomdndole la mano con violencia
iMiramel
Carlota (Imposible!
Mario Yo
lo quiero. .. ..
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Carlota Casi llorando {No!

Mario Retrocediendo con espanto. Desdichadal

Pausa solemne.

Naréiso Dando d su acento toda energia

Yo la amaba delirante,

con el cariiio sincero

que engendra el amor primero
en un corazon amante.

Fué mi fe tan verdadera

tan ciega mi idolatria,

que nada en mi ser habia,
nada, que suyo no fuera.
Por ellasacrifiqué

de mis padres el reposo:

por llegar 4 ser su esposo
todo, todo adandoné.

Pero ella cruel, perjura

me desgarro el corazon

como a usted, sin compasion,
labrando mi desventura,
Porella excéptico soy;

por ella dudo de todo

y por ella llevo lodo

a donde quiera que voy

Ella no me supo amar,

pero sisupo engafiarme........ Ty

mds yo he sabido vengarme
deshon..;.i., :
Carlota Levanidndose nerviosa.
{Infame

1

Mario Con enérgica enfonacion. jCallar

debiera usted el secreto
que hace suya 4 esa mujer:
si ella fragil pudo ser,

Pero quien tiene en su mano
la honra, y lapisotea,
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es imposible que sea
otra cosa que un villano.
Narciso Con indiferencia.
Juzgueme usted como quiera.
Mario Juzgado esté.
Narciso Yo desprecio
nécias palabras.
Mario Yo aprecio,
jla dignidad! Sino fuera
en usted el deshonor
un distintivo que ostenta
vo le pediria cuenta.
Senalando d Carlota
de su vida y de su honor
Pero para hombres asi,
hay tribunales.
Narciso  Amenazando. [Veremos!
Mario Narciso; mientras lo vemos
salga usted pronto de aqui.
Mayrio le senala la puerta con ademdn
tan digno y enérgico, que lo donvina y
se va. dirigiendo @ Mario una uliima
mirada de rencor al salir.

ESCENA UNDECIMA.

MARIO Y CARLOTA.

La segunda abatida, y el primero altive

contempldndola mudo.
Carlota Trémula.
Ya que es usted generoso,
tenga de mi compasién......
- Arrodillandose.
No me desprecie.. . .../Perdén!
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Mario Levante usted. Azaroso

ha sido nuestro destino

Lave usted su frente impura

con lagrimas: la eriatura

tiene & Dios en su camino!

Vise Marig lentamente. Carlota quie-
re seguirlo, y con un ademdn lo con-
tiene. Ella con pasos vacilantes se di-
rije al sillon. Al Negar Mario cerca
de la puerta sale Elisa, y ve d Car-

lota prozima G desmayarse. ACTO TERCEROO

ESCEIN A DUODECIMA

LA MISMA DECORACION DEL PRIMER
) S ACTO.
Dicros v Evsa.
Elisa  ¢Qué sucede Mario? ESCENA PRIMERA.
Mario  Senalando ¢ Carlota. Atienda N
a-esa infeliz 4 quien hiere —_—
a8 el remordimiento. . Mirtor G RREro.
e - Sentados uno enfrente del otro.
/ "énd Callo rilberto Posible es que se presente
Mario  Yéndoese -iCallé la venda! Gilberto ‘[\‘(H(]llj(L) - ]'E(A(Iirlﬂ Ir‘”p“m
Elisa atiende ¢ Carlota que se desmaya e s s
que le inferiste.
Mario Corriente.
ecibird el 111«.‘r|f-(-14!0'.
De mi casa le f‘w'h:u't}’
: como de otra le arrojé
) X por infame. .
TELON RAPIDO. Gilberto Convenido
Mario Pero sé que no vendré. e
Gilberto {Es tan grande su imprudencial
Mario Dices bien. )
Gilberto Tenla creencia
Fin del segundo acto. que de ti se vengard.




60

Mario Levante usted. Azaroso

ha sido nuestro destino

Lave usted su frente impura

con lagrimas: la eriatura

tiene & Dios en su camino!

Vise Marig lentamente. Carlota quie-
re seguirlo, y con un ademdn lo con-
tiene. Ella con pasos vacilantes se di-
rije al sillon. Al Negar Mario cerca
de la puerta sale Elisa, y ve d Car-

lota prozima G desmayarse. ACTO TERCEROO

ESCEIN A DUODECIMA

LA MISMA DECORACION DEL PRIMER
) S ACTO.
Dicros v Evsa.
Elisa  ¢Qué sucede Mario? ESCENA PRIMERA.
Mario  Senalando ¢ Carlota. Atienda N
a-esa infeliz 4 quien hiere —_—
a8 el remordimiento. . Mirtor G RREro.
e - Sentados uno enfrente del otro.
/ "énd Callo rilberto Posible es que se presente
Mario  Yéndoese -iCallé la venda! Gilberto ‘[\‘(H(]llj(L) - ]'E(A(Iirlﬂ Ir‘”p“m
Elisa atiende ¢ Carlota que se desmaya e s s
que le inferiste.
Mario Corriente.
ecibird el 111«.‘r|f-(-14!0'.
De mi casa le f‘w'h:u't}’
: como de otra le arrojé
) X por infame. .
TELON RAPIDO. Gilberto Convenido
Mario Pero sé que no vendré. e
Gilberto {Es tan grande su imprudencial
Mario Dices bien. )
Gilberto Tenla creencia
Fin del segundo acto. que de ti se vengard.




Mario ¢Como?

Gilberto El es un diputado
influyente, y tu escritor
oposicionista

Mario Honor
para mi, si denunciado
fuera vo por mis ideas.

Gilberto Intencionalmente.

iDespecho de amor!
No tal!
Convicciones.

(Gilberto Haces mal;
muy mal aunque no lo creas.
Se levanta y Mario lo imita.
Lorenza se estd muriendo;
tu padre la seguird;
pero mientras.....

Mario Con indiferencia. ;Que méas da?

Gilberto Mario! Con engjo.

Mario ¢Que?

Gilberto Th estds mintiendo.
Un alma como la tuya -
nuneca olvida su deber
porque una frigil mujer
ha dado 4 otro la suva.

Mario Si el triste acontecimiento
que hiridé mi vida de muerte
fuera de otra clase. ...

Gilberto Advierte,
que en lugar de sentimiento
debes tener aversion,
menosprecio, si tu quieres;
porque hay en la vida séres
indignos de compasion.

Masrio Piensa que Carlota era,
para mi algo sagrado.

En ella estaba cifrado
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cuanto yo valer pudiera.
Por eso al mirar hundida
mi ventura en el abismo,
he querido yo, yo mismo
hacer pedazos mi vida.
Gilberto  {Locural
Mario Tu no has amado
como yo.
Gilberto ; También es cierto;
pero si mas.
Mario No, Gilberto.
Gilberto Mira que vo soy casado. .....
Mario ¢Nunca tuviste un rival,
Nie Aty
Gilberto Fué mi amor {an tranquilo,
que vacilaba y vacilo
en creer que hay otro igual.
Mario Con tristeza.
jAh! feliz mil veces quien
de esa manera ha vivido,
y nunca llord perdido
como Yo, el tnico bien.
Gilberto ¢El tanico?
Mario g iSil
Gilberto Blasfemo;
no me hagas avergonzar
de ser tu amigo. Pensar
debes en tu padre, y {emo
que si ¢l supiera esta accign
también se avergonzarid
del hijo 4 quien €l creia
digno de su corazon.
Don Luis repentinamente por la derecha.
Mario (Gilberto.....! Con enojo.
ESCEN A SEGUINDA

Dicros Y D. Luis.
D.uLis Con amargura. Ya lo escuché.




Mario Yendo d suencueniro.
iPadre! (Perddn! Soy unloco.
D. Luis No, sino que sabes poco
de lo mucho que yo sé,
v e punzan las espinas
(que-apenas comienza 4 hollar
tu planta, cuando gozar
quisieras, lo gque imaginas.
Mario Padre: soy un desdichado.
D. Lasis lootrae wiw m»mento d sus hrazos.
Gilberto D. Luis, fortalezea usté
st espiritu. Volveré.
D. Luzs Ya lo encontrard earado.
Vise Gilberto.

i ———————————

ESCEIN A TERCERA.

D. Luts. Mario.

D. Tnifs De mi vida héecia el ocaso
camino resuelto v fuerte.
Mira -mifaz: de la muerte
solo me separa un paso.
Nada qniero paro mi
por que en Dios los ojos fljos
tengo, Lorenza v sus hijos
¢qué haran siles faltas, di?
Dos caminos sin remedio

tienes que seguir ahora;

la politica traidora |

en la que buseas el medio
para el destierro 6 la muerte,
que por despecho amoroso
deseas, 6 el puesto honroso

e

0D

que te haga abnegado, fuerte
contra el infortunio eruel.
Entre aquello y tu familia
escoge luego, vy concilia
si puedes, dalzura v hiel.
YO sé que tus convieciones,
tu honra empanada
Mario Suplicante. iNo mis!
D. Luwis Tal vez comprometeris
retrocediendo. ¢Supones,
que en mi corazon de viejo
se anida el temor pueril;
que yo te quiero servil,
v no digno? Ese reflejo
de gloria que hay en tu frente
Le responderd por mi!
¢Estd mi alma en tu alma?
Mario  Con noble arranque.
D. Luis Entonces........

Mario  Luchando aiin. Padre........
D. Luis {Detente!
No prosigas el camino
azaroso y desdichado:

te basta eon ser honrado;

lo demiis es desatino.

Tono de conviceion profunda.

Mario ¢Y mi amor, padre; miamor?
D. Luts T amor ha sido un ensueiio,

una ilusién, un empeiio

gue anuncia el primer dolor,

en esta vida de penas

para todas las edades,

enlas que, si hay tempestades,

hay también horas serenas.

Amor que no tengacelos,

contrariedad ni amargura,

s6lo se encuentra en la pura

O
{St!




Mario

D. Luis

Mario

D. Lais

Mario
D. Luis

inmensidad de los eielos.
1.\!1'. pPero Illll‘l“l':h‘i

1o noble de mt carino!......
iEnganarmel....

Aparte.) ;l ‘abre nino!

(A-é1)-En-el mundo baladi
no siempre quieras hallar
(llm n como xi 1;1‘ NsSe. v sienta.

( Con tona ‘extraiio i resuelfo.)
Padrel mio) esta tormenta
ha'de tener que estallar.

(Contond de reproche.)
iDesventurado! Ta madre
con su virtud te nutrio,

v tu corazén formo
el'corazon de tul padre.

\1 1bos en tu, sérpusimos
eligion, honra y deber.

( Profundamente emocionado.)
Puedes dejarlos perders. <.
Nuestros eram ., . . . te log dimos,
Vv ¢GOn e 1!:.: una in'l'ﬁ'lh'i:l
que inorato estias derrochando.
No es yerdad:

Estov mirando
el fondo de tweoneiencia.
Y “n MO Una vez l{m\
la, vida es campo de abrgjos
11!1“ Se X‘in':'ﬂ con }u\i H‘jﬁ».\"
como ti lo I"'::Il'i’h,
Pero ( uan lo el mundo ernel
te devuelyva hechas girones
todas, {odas l"‘ acciones
(que Iut\‘.’ confiado 4 él,
para calmar la inquietud,
(jue nos w‘,}:l el bien perdido,
husea el amoroso nido

que te ofrece la virtud.

\ l CAreo
palabras. ;El cielo

[|i,'~_':| 1 'u~ hombres n'lm.\ll"lu?

Mazrio No, sefior.
aparte \' sin embargo
hs 1y €n mi yo no se (!'I"f‘.
de horribls v de doloroso
)m»,u“m’; de lucha y luego con. firmeza

Recobre usted sn reposo

\u\ ;l Ser .)<E~‘Il:4":’,
D. Luis l'-' nuestra concioncia el grito

obedezeamos los dos:

lo demas. lil.-,' lo a ;I)ilh".

Bertapor laizquierdainterrumpiéndolos

ESCEN A CUARTA

Dicr0s ¥ BERTA.

Berta "™Mamé te llama, abuelito.
D. Lais Dilé que voy en seonida,
¢Vienes ti. Mario?
Mario Después.
Viise D. Lais.

ESCEN A QUINTA

Mario v BERTA.

Mario Quédate Berta.

Berta Pero es
que mami no estd dormida.




Mario
Berta

Mario

Berta

Mario
Berta

Mario
Berta

Mario
Beria

Mario

Berla
Mario

Berta

Mario
.Ul")‘/fl
Muario

68

Tu abuelito estd con ella:
Acompéname {4 4 mi.
iOh! eon mucho gusto.
toma una silla y la acerca d la de Mariwo
Asi,
de mi dolor la querella
su candor atenuard, .
Me parece que lloraba
usted cuando yo venia....
No, Berta.
jQué no! si oia.
(ue hasta la voz le temblaha.
Yalo ves, ahora rio.
S, porque vine y usté
siempre me oculta su llanto,
Eso no esta bueno, y tanto
que si otra vezlo hace
amenazdandolegraciosamente con el dedo
sonriendo 0ué?
(Que no le daré & besar
mi frente por muchos dias.
Besdandola en la frente.
¢Asi me eastigarias?
Si lo merece....
Conmovido aparfe.
jOh! jquién pudiera reir.
como rie Ia inocenecia,
pura siempre la conciencia
que no eonoce' el sufrir!
Eres un dngel que Dios,
puso piadoso & mi lado.

;I,I« yrar!

Repentiviamente.
Anoche los he sonado.
¢A quiénes, Berta?
A los dos

¢A dos angeles?

serta

Mairio
Berta

Mario
Berta

Muario

Berta
Mario

Berta
Maario

Berta
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Con gracioso mohin. {Oh! no.
a4 mama v & mi abuelito,
v en medio del sueno un arito
sin querer me desperto.
¢Fue triste lo gque sonaste?
No lo sé: pero ('Z\‘('IU"IZII){]
que usté llorando me hablaba
diciéndome «<Te quedaste
huérfana v sola en el mundo;
fus padres han muerto ya.
iNo prosigas!
Si alld va
lo mejor. En lo profundo
de un lugar....que no recuerdo
pero que vi muy hermoso,
como los que usté amoroso
nos ha pintade :
acuerdo.
:No es un Edén?
Palmoteando. 0Oh! siysi.
;Y en ¢14 tus padres viste?
¢les hablaste? :los sentiste?
Lo mismo que usted & mi
+ Y tu-abuelito. y. mamd,
no te hablaron?
iComo no!
Cada uno me recordo
lo que me decian acd.
Que fuera buena, obediente,
vy quisiera mucho & usté
& mis-hermanos, vy que
grabara bien en mi mente
los consejos que me dio.
Y vo veré desde el cielo
dijo mamd, si con celo
cumples tu deber 6 no.




Mario

]}/;/‘//(

Mario

Bt a
Mario
Berta

Mario
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Con eanidoroso acento.
¢Es cierto que desde alli
ven lo que pasa en el mando?
Y del alma enlo profundo
se les mira desde :'H;.'!'l'.
Pero cuando dulcemente
de suefio tan delicioso
cozaba. v iu horroroso
me le ocultdder penie.
Al grifo’que me arranco
desperté - muy asnstada.
No.éra n: '«..l No era nada!

srdad?

FPreoci /)m/u Que causd
llnlllv'lllv
tad cercana.
hombre se-afana.
ida es un momento,
.i /1""1'.//{.

Tu sneno, Beria. en verdad
) 1soria mentira:

es'la feque nos-inspira

lalluz de Ia-Eternidad.

St erss buena v i&'v\u!il'ill\'

como tu Hlilxil' ) I'- dice,

veras como te bendic

de. Dies; la mano ('l\'mr'%li-‘

Yoqué es necesarip hacer
ar, i dichosa?

rda, virtuosa,

_ Dios con el alma creer

I'~?:||u{~) usted & m i lada,

aserlo me enser; n. 3

Mi carino cuidar:

de lo que te han ensenado

tuabuelo y tu pobre madre.

l‘tvw‘ TOZAlc |'| .'[ ver
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([Hx cumplo con el "I-,E'n r

v la obligacion de padrs
Llcman viole nl’umum la puerta.

Ve quien llama, Berta mia,

Berta abre: penetra Don Julidn descon-
certado Mario. lo nota, hace un carino
a Bertay la indica que se retire.

ESCEIN A SEXTA

Mario ¥ D. JULIAN

D. Julidn Agitado:
Perdone si lo importuno.

Mario Usted es siempre oportuno.
cQne pasae

D. Julidn :No lo sabia
usted?.... ( mx\ fuue. denuneiado
su articulode «ElQrientes
sobre elecciones.

Mario Con natuwralidad.

(Z(‘»l"‘i"-l'll(,‘.

¢Y estoleda preocupad 10?

D. Julian Me admira su indiferencial

Mario ;Porqué?

D. Julidn Debe usté oeultarse:
lo demis es enlregarse:
arrieseando la existenéia,
Hu\.x usted, yo cuidaré
le su familia. Hora mismo,
p:m;uv MARANA«x

¥ario Egoismo
fuera huir: me quedaré

D. Julidn Apurado.
Mario, por Dios.

Mario Piensa acaso
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que me olvide de quien soy,
comprometiendo i usted hoy
para salir del mal paso?...

D. Julidn Yo no soy sino editor

Mario

de «<El Orientes el responsahle

es usted... Con que yo hable....
S’)Hi‘f!.’fl((/t)s/'.

[ra en mi lugar.

D. Juluiin Thdor

Mario

D. Julicen

Mario

infundado. Usted primero
silvese hoy, se lo suplico.

Secq del bolsillo wne pequeiia carfera

Aqui denlro de esle sobro
hay din2ro. Usted es pobre
mientras yo, Mario. sov rico..
Esto para usted; v luedo,
su padre pusde ocurrir
4 mil casa v recibip
cuanto necesite,
Reehazando si ricmente la dadiva
Rueoo

4 nsted. si vencerme quiere,
Don Julidn, 4 aeneroso.
guarde-ese fruto precioso
de su trabajo.
Me hiere
repulsa tan singnlar....
Debo a usted este dinero
de honorarios,

.\Il ]H (!lli(‘!‘u,

D. Julidn ;Marioj

Mario

R t\" puedo aceptar.
wl1a una situacion extrema
llegamos, cualquiera dia.
entonees geurriria

a su proteccion., No tema.
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D. Julidn Con violencia.
Esti bien; pero siquiera
ociltese, haga usted algo
por su familia:
Mario No valgo
lo que usted supone, Fuera,
ademads, cobarde y necio,
si retrocediera al frente
del enemigo: esa gente
s6lo merece jdesprecio!
D. Julidn Importa que huva usté,
y pasada la impresion
con mi influencia el perdon
muy en breve le obtendré.
Llaman violentamente & la puerta.
Julian se inmuia, y Mario abre.

BESCEINA SEPTIMA

DICHOS Y UN CRIADO
Con precipitacion & Don Julidn.
Seiior, la. casa de usté
estd de tropa rodeada.
D. Juliar ¢Coémo se entiende?
Criado Y cuitada

Criado

Ia seforita,
Mario ¢Por qué?
Criado Porque quieren catear.
Mario Vamos 4 salvarla.
D. Julian No.

Iré vo solo. Estallé

la tormenta. !Huya!
Mario - Esperar.

El naufragio es mi deber.

Vdnse Don Julidn y criado.




A
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ESCENA OCTA VA Mario

. — No lo creas.
T D. Tas Descepciones
MM ARIO, de amor.

iYo?

Alma noble y generosa; Lorenza Con inferés. ;Como? cya?....
lo ereo, me salvaria, D. Tuis Hlusiones
Que vengan: el alma mia
hundida en la tormentosa
obscuridad del pasado Mario No hablemos
amor, parece insensible o k8
4 todo, @ todo. ;Imposible! de ella, que minti6 perjura. ;
su punal estd clavado (Aparte.) Mientras D. Luwis recorre la estancia.
para siempre aqui. ... aqui. .. . ¢-ara qué mas amargura

tocandose el pecho. de la que ahora tenemos?
Serénate, eorazon, Lorenza dirije al cielouna triste mwrada
tengo afin almas que son o baja la cabeza.
un consuelo para mi. Lorenza iD1os lo quiere! Desgarrada,
Senalando a D. Luis y Lorenza que vie- hecha girones; su creencia

nen porla izquierda. de amor primero .. . . {Paciencial

que la realidad mata!

ESCEIN A NOVEINA ESCEN.A DECIMA

D. Luts, Mario Y Lorenza, sumamente desfigurada

Mario Acaso te dafiard
venir 4 esta fria estancia. ! S
D. Luis No creas, es peor ¢l ansia A Mario.
y aqui se mejorara. Berta Una sefiora enlutada
Lorenza Gracias & Dios que respiro quiere hablarle, :
¢Qué hora es? Mario ¢Quién sera?
Mario Las siete han dado. Berta Conun: velo esté cubierta
Lorenza ;Vendra Elisa? Mario :En d6nde?
Mario (Inquielo titubea.) No ha avisado, D. Luis Que pase, Berta,
Tal vez si. y ta retirate ya.
Lorenza ¢Por qué te miro Berta sale por el fondo,introduce dla se-
triste 6 preocupado? nora y seva.

Dicros Y BERTA, con aire misterioso.
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ESCEIN A UNDECIMA

Dicros Y CARLOTA

Cubierta con un espeso velo que se levan-
ta al enfrar, pero quedando d cierta
‘ _wstancia con timidez.
Mario = Yendo G encontraria. la conoce al levan-
tarse el velo y refrocede.
jCarlota!
D. Luis iEllal
Lorenza 1Ah!
Mario ¢Usted aqui en mi presencia?
Carlgta ¢Hice mal? pero en conciencia
debo hacerlo. Entiendo va,
que ante ¢l tribunal estoy
de su familia, y juzgada
Por eso verigo humillada
4 deeirles lo que soy.
Todos mudos la ven expresando las di-
Versas emociones que experimentan.
Carlota Dirigiéndose d D. Luis.
A usted, cuya noble frente
la honradez muestra en sus canas,
Y conoce las humanas
pasiones que el alma siente;
A'usted que ereyd éncontrar
una hija carifiosa
cuando fiera vo la esposa
que embelleciera el hogar;
;} usted que acaso maldijo
a este serdesventurado
al saber que ha destrozado
el corazén de su hijo;
p(ze de rodillas suplicante
de rodillas el perdon

o
{4

le vengo humilde & pedir, ..
no me vuelva 4 maldeeir,
tenga de mi compasion!  sollozando.
Mario lucha consigo: Lorenzase conmueve
D. Luis Senora. Levante ustél. ..
Carlota No; mientras vea en sus 0jos,
la edlera 6 los enojos
que perjura le causé.
Don Luis la levania.
D. Luis A Dios le dara usté cuenta
del mal que & todos ha hecho.
Carlota a@ Mario
:Mario! rompa usted mi pecho,
vasi lavaré mi afrenta
Lorenza ;Su afrenta!
Carlota {Si! Criminal
dejé arrchatarme la honra
Lorenza jAh!
Carlota ¢Le espanta la deshonra?
Lorenza Desventuradal
Carlota (con fuego) Raudal
de ldgrimas incesante
4 solas he devorado,
para ver regenerado
lo que perdi delirante.
Y cuando ¢l amor de Matio
ilumind mi existencia
elevose en mi conciencia
un misterioso santuario.
Amé, crei; su ternura
sublimé mis sentimientos,
y hasta olvidé mis tormentos
volviendo a4 sentirme pura,
es cierto que le enganaba,
pero no tuve valor
para rechazar su amor.
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que asi me regencraha

(Queria rehabilitarme,

V esperar una ocasion

para hacer la confesion

de mi falta, y humillarme........

Lucha terrible de Mario: profunda con-.

maocion de D. Luis y Lorenza.
El me habria perdonado
al ver mi arrepentimiento,
v no tuviera el tormento
de que me haya despreciado.
Quiso la fatalidad
que el infame seductor,
al ver de Mario el amor,
descubriera la verdad
Lorenza No pudiendo contenerse, casi lorandos
iMe destroza usté el alma!
Carlota ¢Soy infeliz 6 culpable.
Lorenza iNo lo sé! Pero es probable
que las dos cosas,
Mario  Conresolucién suprema.
Ten calma
Lorenza. Y usted, Sefiora,
culpable 6 desventurada,
abandone esta morada
Carlota Se arrodilla cerea de Lorenza y la toma
una mano suplicante.
jQue no me arroje asi ahoral
{Dios perdon6 & Magdalena!
Perdonenme asi los tres.
¢No estoy llorando 4 sus piés?
Ruégueles usted que es buena,
Mario Con tono solemne.
iDios era Dios y podia
sondear los corazones! .

Lorenza Ruega a Carlota que se levante.
La nobleza en las acciones
la afrenta lava algin dia.
Carlole Con efusion a Lorenza.
jGracias.
Lorenza  Toma un tono de solemnidad noble.
La honra se pierde
alguna vez sin perderla.
Mas jay! para recojerla
primero el alma nos muerde
como reptil ponzonoso
ese intransigente mundo,
tan hipderita é inmundo.
como Vil yescandaloso.
Se levanta penosamente apoydndose en la
mesa y en el respaldo.del sillon.
jLa mujer! sutil esencia
En vaso ruin contenida.
iPor una gota perdida
un mar de malediceneial , .....
Usted perdié en un momento
de olvido, error 6 loeura,
prenda inestimable y pura
causa hoy de su tormento.
Creciente antmmacion.
Yo también la honra perdi;
pero & mi, me fué robada. ...,
Mi frente estd inmaculada,
v sin embargo jay de mi!
sobre esta pobre existencia
como muro inquebrantable.
pesa del mundo implacable
el fallo de la apariencia.. ..
Sollozando vuelve d caer en el sillon El
espando se pinta en todos.
D. Luis {Dios de bondad infinital
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¢Qué es esto?
Mario {Imposible! )
Carlofa Angustiada. ¢ Usted? ESCEN A DUODECIMA.
Lorenza I)obpues de reponerse un poco. e
iYo Carlota! Infame red,
calumnia vil y maldita Dicros. Erisa v GILEERTO
en mi hogar que fué dichose, - T i L
se introdujo por un hombre....... Gilberto Mario, es prociso que huyas;
Mario ;Quién es? que te ocultes.
Lorenza Ao queriendo decirlo. Olvidé su nombre, D. Luis :Oué sucede?
v me abandond mi esposo..... Elisa le habla en voz baju, y después se
D. Luis Y no nos dijiste nada? dirige a Lovenza y siguen hablando.
Lorenza ¢Para ‘I”C‘) Dios conocia Gilberto Que va ni un momento puede
mi conciencia. ¢Usted queria estar aqui. No me arguvas
ver 4 su hija-deshonrada? ahora :
D. Luis jLa deshonra era ficticial D. Lais ¢Pero qué pasa?
Lorenza Para Dios y para mi. Gitberto |<El ()rientu denune mdu
’ara aquel & quien perdi, Si no te oeultas cazado
su abandono fué justicia. ‘ seras dentro de tu casa
Carlota, su situaeion Don Julidn vela por ti.
es terrible, lo comprendo v todo su valimiento
Vaya usté & seguir sufriendo, pondr4; pero ni un momento
merece usted compasion. debes 1 estar aqui.
Conmovida. Te buscan como el autor
iPadre! {Mario! yo intercedo de los articulos. Ya
por ella que es desdichada supondrés el resultado.
D. Luns Senora: tranquilizada D. Luis ¢Qué esperas, desve ntumdo"
vaya usted. Lorenza jMario, por Dios! ;Qué serd
Mario Yo le concedo de ti si 4 qpr(‘hondurte legan?
sino el perddn, el olvido. Carlota  Acercandose & Mario.
iNo puedo mas! iPor piedad, sédlvese usté
Carlota hcilgnwiu Lucharé Mario Lo que debo hacer no sé!
y alguna vez lograré Gilberto Con engjo.
la gracia que hoy le pido. jEh! Los caprichos te ciegan.
Carlota se echa el velo Yy se dispone G sa- \"H(ml’l aqui al enemigo
lir cuando entran Gilber toy Elisa pre- \rfmml 110 es tu rival.
cipitadamente, Carfota se coloca en se- Mario  Retrocediendo.
gundo término. INarciso!
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Carlota jAh!

Lorenza Levantindose y volviendo  caer en el
l},‘l ] V

. sillon.
Gilberto Cabal.
¢Y lo esperas?
Mario (St
Gilberto Testigo.
dentro de poco seré. . . .
Mario Interrumpiéndolo
iDe la justicia que hago!
Me debe. Rehusa el pago,
Yo mismo lo tomaré, -
Con tono solemne
Dos victimas hay aqui,
de ese monstruo ‘miserable,
Senalando d Carlota y Lorenza.
iMiralas! Una es culpable,
otra no. /
Elisa y Con espanto.
Gilberto jLorenza!
Mario C/ Isil
La emocion que se noté
en ella, al decir-t el nombre
de-él. me-descubre al hombre
que infame la calumnid!. . . .
Figtirate sial saber
que hoy pretende profanar
su inmanda plauta mi hogar,
habré de retroceder?...
Gilberto Advierle que denunciado
estds por él, v 4 prision
hasdeir... ~
Mario’ Con explosion iSin compasion
sera el reptil aplastado,
D. Luis Mario! ¢qué intentas hacer?
Mario 1?;1(.11'(‘-. lo que usted hiciera
Sl como vo joven fuera,
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Lorenza Pero {e vas & perder. . . .
Perdénale como yo,
la infamia. Ya no hay remedio

Gilberto Dice bien. Buseca otro medio.
Oeiiltate, Mario.

Mario Resuelto iNo!
(Crees que pueda llegar
su desvergitenza no escasa
hasta el grado....

‘Elisa  Inferrumpiéndolo. Fué a mi casa
como un eshirro valear

Glberto Te busca, te odia.

Mario Lo sé,

Gilberto Quiere vengarse de ti.

Carlota con enérgica resolucion a Vario.
Huya usted, yo quedo.agui
y defenderlo sabré

ESCEN A DECIMA
TERCERA

DicHOR MENOS CARLOTA.
Elisay Conoeciendo. . Carlota en la viz.
Gilberto i arlota!
Carlota Vine 4 pedir
de mis faltas el perdon.
Elisa = :Y'1o obtuvo?
Mario Compasion
es aliviar el sufrir.
ESCEN A DECIMA.
CUARTA

DicHOS Y NARCISO.

(Este iltimo Uega d la puerta del fondo,

dando lugar a lo que sigue.)
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Mario Ya estd aqui.
Lovenza (A Elisa, con angustia.) Elisa, mis
presiento la tempestad.
Elisa  Voy & verlos. ¢ Vise.)
Narciso A su edad,
males, don Luis, tan prolijos

ESCEIN A DECIMA.
QUINTA

Dicros, MuNOS EL1sA.

(Gilbertoy D. Luisa la derecha, en Sequn”
do término, cerca de- Lorenza; Marios
en primer férmino d la izquierda.
Vuelto el rostro hacia Narciso).

Narciso (Avanz ando, queda en el-centroy se di-
rige i Mar10.)

Mi priesoncia le “dird

que vengo aqui consecuente

a saldar cuenta pendiente

entre usled y yo poco-hd.

Ms cits los tribunales

para denunciar. . . no sé

qué falta mia . .. 6 qué

asuntos-muy personales,

¢Lo recuerda?

Mario (Con altwe:z.) iCémo no!
Nareiso Pues va que el provecto aplaza

aceptando su amenaza

vengo & ejecutarla vo.

Yo, que no quise fiar

asunto tan importante

& otras manos, | ..

Mario (Cadavez mds altivo.)
Narciso Pronto voy 4 terminar,

Un momento. . ¢ Saca del bolsillo un pliego
cerrado que da é Mario.) Lea usté.

Adelante, . ..,

hijos.

Mario Conironia d Narciso despudés derecorrer
el peligro.
My f)inn. Pero se revoca
cl mandato,
Narciso Usted provoe:
& ln aatoridad. . ..,
Mario No, 4 fe,
Narciso Entonees, razén no veo
para tamana altivez
Mario ¢La razon?.. Por esta vez
Yo declaro & usted el reo.
Narciso:Yo el reo?. . .. (’S'ar('dvslicmnen{e; JE
Mario (Exallandose poeo d poco) Si, por mi vida.
Narceso (Basta ya! Dese por preso;
tal es la orden.
Mario Rompe el pliego y lo arroja & los piés do
Nariso.
Con eso
dela ustéya por cumplida,
Narciso jAudaciatall. o
Mario No se extraiie .
por que aqui yo soy el juez, (con enérgica
entonacion) Narciso, llegé mi vez!
Narciso No sea que usted se engane... favanza ui
PASO.
Mario Erigida en tribunal
esta familia infelice,
Que por buena no maldice
@ usted, causa de sn'mal.
Responda 4 ese noble anciano
4 esa mujer moribunda
v al amigo que secunda
la justicia de mi mano.
¢Porqué la honra quité
a esa mujer y el reposo
con calumnias que su esposo
ardiendo en celos creyo,
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abandondindola lueso
al infortunio mds erucl?
Narciso (Can altivez.) ;Quiénesella V quién cs éi?
Mario Asiéndolo del brazo y arvdastrandolo Tu.-
cia Lorenza.) Ellaes! ., ..
Narciso (Con tervor.) jLorenzal
Mario  (Implacable.) Y el fuego
de la deshonra, lafente
que ha devorado por ti,
traidor! . .. las hurllas alli
mira en su marchita frente:
(pugnando por desasirse.)
Narciso pugna por desasivse de Mario.
Narciso jAterradora. vision! . . .
Mario Miserable! te intimida
Lorenza Suplicante.
Mario: déjalo, eumplida
con verme esta su expiacion,
Narciso sique pugnando por desasirse de Mayio.
Mario ;Quieres huir? No . . . . Cobarde,
como todoslos reptiles
Monstruo de pasiones viles
Se abre la puerta con estrépito y pene-
tra D. Julian.
ESCEIN A DECIMA.
SEXTA

D1cEOSY D. J ULIAN 0ON UNPAPEL EN LA MANO
SEGUIDO DE LOS DOS AGENTES DE POLICIA

D. Julidn Respirando.

Crei que legaba tarde!. . . .

Dirigiéndose ¢ Narciso.

Deshonrador de mujeres

DO pagas ni con la vida

la tranquilidad perdida

y €l dolor de muchos séres,
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Traidor & la patria un dia

ocultaste tin drshonra,

e hiciste ladron de honra,

pero vo te conocia.

La servil adulacion

pudo hasta hoy elevarte;

mas vo vengo a castigarte

con esta autorizacion. ’

Le muestra el papel y Tuego lo da d los
agentes. 5

Los eshirros que trajiste

para Mario, estdn ahi; _

marcha con ellos . ... y asi

tu tarea esta cumplida.

Le senala la puerta y Narciso se va, mi-
rando d todos con edio.

ESCEN.A DE':QIMA
SEPTIMA

DicrOos MENOS NARCISO Y AGENTES.
Mario Gracias por ellas, Sefior,
pero no puedo vengarlas.
D. Julidn La Providencia ha de darlas
una venganza mejor.
Y usted; Carlota, ;qué hara,
tras la tormenta pasada?
Carlola Lavar mi frente manchada
v Dios me perdonard. '
Dirije d Mario una mirada suplicanie y
se acerca d Lovenza para despedirse.
5 ] 5 a5
jSinG respiral jestd ye X‘El !
D. Luis Dios mio! ¢serd posible? acercdandose.
Mario Lorenza! nada... '111:'01!.’\‘11)1‘(},
Desventurada. |Esta muertal
D. Julidn Diga usted feliz mil veces
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porque ya mora en el cielo
- ¥ no apura en este soelo
del infortunio las heces.
D. Luis ¢Y sus hijos? gy su padre?
a. Julmn Dios vela por la criatura.
Elisa por laizquierda trayendo ¢ Berla
Y unnino de la mano.

ESCEN A ULTIM.-A

Dicros, Erisa, BERTA Y UN NINO.

Hlisa Y vo acepto con ternura

ser la hija y ser la madre.
Mario Con efusion de gratitud.

Elisa, este corazon

que aqui late desgarrado

se siente regenerado

ante tal abnesacion.

Si pudiera darle amm‘,

amor inmenso le diera.

pero ahora en mi supera

la inmensidad del dolor.

Sea mi hermana querida

v endulce con su virtud,

la vejez, la juventud

Yy la infancia desvalida,

CAE LENTAMENT EL TEELON.

Findel drama.

POSITIVISMO

—_———

DRAMA SOCIAL EN CUATRQ ACTOS
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ANTONIO DE P. MORENO
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PERSONAJES

Don Andrés de Valmar
Doia Elena, (su esposa)
Herminia, (hija de ambos)
Don Leopoldo Aguilar

Dodia Luisa, (suxesposa)

Ramiro de Alas
Roberio del Prado

Un Juez

Un Secretario

Dos Agentes de Policia

Criadas,lacayos ycanvidadesde ambos
SEXO0S
ACCION CONTEMPORANEA




ACTO PRIMERO

Salon amuedlado iy decorado con lwjo, en la casa
de Don Andrés de Valmar. Puerta al fondo,

ana ala deresha yun bal onvista al jar-
din: dos @ la izquierda. de centro Un
confidente. sillones y Stllis:

[esot

ESCENA 1

Al levantarse el telon., aparecerditBlena y Herymi-
wimeradia .\'ur/n'cn//idu 7
ésta tratade

MAno iz~

nia: se supone que la}
la sequnda leyendo una carta que
ocullar y la consaroaestrujada enia

(_/Niu‘l/r(.
Elen . Herminea.
;lnip»il’»h‘, madre mia

Esta carta es'in s2creh

Cion seriedart-
Que ti debes r
porgue lo man lov

”"l'l A

Elena.
velar




7, l?l::!i./.\-f,v,.u/,./. ) Ferin Poro 51 temo;
l.)””.”'** mama, no me obligues. ‘ no tu disgusto conmigo
Perdéname, te lo ruezo: g
R it Elena. —\ amos: no hay remedio;
ii]j’f[l!'l')_ 51 este seereto < 4 (iu e \“Il”( -

i e f'f—'““l’l'il illfli.\‘w:rﬁl:{, ('1 llnlnl_»l‘nf (_]lu con tlllpn?hu

lthll'd-—('._‘ 0o se entiende.....: ocultas v debe estar

Herm.—(Apurte.) ‘No puedo! ;:'l e ot

]LI‘.‘_HLLfL:lt.\; A.i,:ul‘ gue-como T,fil Herm.— l[”” to.)
edacacion recibieron Rt — (( S g nnins)
i HII'WMi‘a‘n‘l i til"'ll(,‘l] Herm.—¢ lll“ . 1no €5 1)1:*\1)\[‘
con ¢! debido ['\':.:?,(-.t‘, l W 'L-A> Pre siento
confianza y diserecion que, 4 pesar de tu reserva.
en elearino materno. he conoc ido el misterio.

ot uman) hija mia, el asunto de la carta

es el amor; lo comprendo;

y al pie de las mil ternezas

para Herminia, y juramentos

habri este nt ymbre ‘li‘n':n-r‘u)!

jAh!

¢Lo ves? initil era

‘Tiemblo!
Acaso YO 1o adiving, eses

como i.l lo estiis haciendo

[il YOS )H!Mn“l‘h'i:l.\'

en- el carinoso pecho

de una ’n_;:\ulrt'- (ue noquiere

SIFI- et blenestar SHpremo Hormig ‘S",).[".IJ,//IN/”.!

de seres cuva ventura Elena.=

e poca-para su anhelo que oe sultaras el secreto.
,w‘_’ 0 Herm.— /ul/’“l"“' los "/"\

teriara.
-que mucho me quieres P (‘w\u” yivie; madre-mia
="i|‘:(l‘;u."(‘”) (&r \ -l" o '
Ha tiempo.
|

S (que no-podria

1 : <Crees que las hijas !nll"‘i"fl
Elena. me de quién es la carta. encubrir sus pensamientos
“G!'Hi_ Suplicante) \] rmz! al \'u[';!'/',l’)!\ de las madres
Elena. LLo\exiin. ' dentro del hogat paternos
L‘f"‘"”' = "No debo! inquietudes y tristezas,
Elena.—No me oblizues 4 tratarte esperanzas y deseos,
placer 6 melancolias




Herm

Elena.

8

que son de amor ol misterio,
pensamos que estan ocultos;
que del disimulo el velo,

de mirpdas indiscretns

nos ha libradoy no es cierto.
(Herminia lora.)

Vamos: sy por qué eso lloras?,..

Dimelo todo.

Yo temo
quetedisgustes, que padre
despida de aqni & Robertoy
Piensas mal, nina mia.

Herm.—¢ Animada.) Entonces....

Elena.—

porgue me digas ipgenua
sl es'tn eariio sincero.
Las primeras ilusiones
que hacen latir el pecho

v descubren 4 la vista
laduz del amor. primern,
SON- A Veeces enaunosas
sirenas que con su acento
seducen, pero no dejan

de sus canlares recuerdo.,
porque-son fugaens nolas,
tan fugaces cimo el viento.
Dime lo que tu alma siente
que va nos dird Roberto
con aceiones v palabras

lo (ue yo saber deseo.

Herm.—(Con resolu~ion candorosa.)

Sies amor, madre guerida.
el encanto, el embaleso

(lomenzaremos

Herm.

Elena,

9

.

c¢on (que se suefia pensando
en el earinoso dueno
que con ternura nos mira

y & quien con ternura vemos:
sl sus ojos nos deslumbran

v [0 deslumbran l0s nuestros,
v al calor de sns miradas

el pecho palpita inquieto;

si del anhelys const

(ue se stenie al misma tiempo

en dos corazones, euando
losimpulsa el sentimiento
4 los grandes sacriiclos

\Y .": tuilu IH |1_vl(‘n~!-,\t'~'l.~'l).
se desprende que |

hay amor, jamor yo tengo
«{iﬁiz;lmlvlnsqw- tuve
cuande nifia en ¢l eolegio
v distinto madee mia,

del que por ustedes sientol

Tu lo dices v {8 ereo:

mas es proe

aue niadmito-mi reprubo,
Lo ves? Conrazon temia
que lo supieras.

’ ' El tiempo.
normard nuesira eondueta:
Tapadre v vo Lralaremos
con seriedad el asunto,

v de tn bondad esper

la obediencia y el recato

0

—¢Aparte) Dalee cont sion! (A etla.)

qelia.
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de quien estima el respeto Herm,—Si, va que has comenzas o
qne 4 los demds y & si misma Andr .—Pues que Leopoldo llegd,
debe tenerse. y Ramiro recibio
Herm.— Gomprendo, el titulo de abogado.
y no tendras queja, madre, Herm.—;Ramiro?
d(‘ tu Herminia, Elena.— iCudéinto placer
Elena,— 1//1/)/(,1(41/;//1 a 3. vmne un beso. sentiria su buena madre!
Herm. *\hl te diera madre mia. Andr. —(Suspirando.) jAh! si viviera su padre,
por ese c¢a rino inmenso. va 1é aaria gt 1é H"n‘-'l‘
. el chico que es todo un hombre,
s sl | al mirarle convertido
l“b('L:\A 11, n-abogado cumplido,
llevando su honrado nombre!
Elena.—Tienessobr.io: razén
para estar content

Dichos Y . H'/’).'\ que v lene Por e { /())Ul'()
Andr. ’,.\\lnln.\(iw‘ll.u,' Duena:

Herm.—( Apacte.) Mi'padre! ~ / Andr. Ya
Andr. — Noticia grata,

Herm.—Yo pienso edmo estara
su familia.
H v'nl‘mix'm

tie ne 4 veces tal \'c*n1|x";:
que a [lmm ‘l“‘ iera ver
participar del placer
Nox. que lo llena de ternara,
Elena.-—Ta siempre lo estés. dlena.—Y a fe que bien lo merece
Andr = M }‘.;‘

Z;"('"{(»I‘ que S mpre. lu I

COSas que vo no esperd

Elena.—En tu rostra s¢
Andr.—i¥a lo creo! - Andr. -
Elena. :
Andr--

dos astuntos me pii

alegre v o bu

a familia de Ramire

Herm.——Yo que la quiero,la admiro
sabiendo euanto padece

Elena.—Lo celebro. Andr . —Si Ramiro no tuviera
Andr. :No adiving ese w:;r';'u ter tan raro .....

lino es/negocio de minas Elena.—:Por qué lo di¢es?......
Elena, - :Vino [,f'u'imllf'fr’ 1 Andr,
Andr- SI.
Elena.— Acaba.

Es claro.
Un hmvh:"'lm de carrera,
de gran talento, de honor,
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¢omo él, mira adelante
y deja lo extravagante
para otros.
Elena— Es soniador.
pero vive un Siglo atras.
En fin, su madre piadesa,
rectol s padre, era cosa
indispensable; ademas,
es cuestion de caracteres.
Herm.—Pero s tan bueno!
Elena - Eso st

Andr, —( Mirando con malizia ¢ su hija.)

muchos maridos asi

necesitan las mujeres.
Elena.—(A Herminia.)

Ve v preparate 4 salir;

vamos hov a visitar,

4 esa familia.

Herm.—( Yéndosz y aparte.) \ tratar

(quiza de nipoevenir.

 Viise por lat derecha del fO)'U-,)

ESCENA 1II

Elena, Don Andrés.

Elena —Y bien; ;Aguilav?...

Andei—~ 1Ah! si:
Eswun hecho la’ bonanza.

Flena.—¢Es posible?

Andr. Lo esperanza

en realidad converti.

3

consigo Aguilar me trajo
piedras fan ricas en oro,
que nos daran un tesoro
con poco mas de trabajo.
Elena.—Si fuera un hecho
Andr.— Dudar
De lo que se palpa y ve,
no es posible.
Elena.— Pero qué,
aun hay mucho que gastar?
Una mina quiere mina.
Andr, —La verdad, si me enganaran
los indicios me arrastracan
4 la mis completa ruina.
Flena.—Yo, mucho lo femo
Andr. - Y vo,
mas en Agnilac contio,
Trabaja con mueho brio
y gran éxito. Paso
4 la veta principal
quellama deslumbradoras
y seaiin me dijo ahora
estd acopiando metal.
Seremos ricos. Elena,
millenarios, lo asegurp.
[iiena.—zAsi lo crees?
Andr. O lo jaro
Toda la mina esta llena
de magnificos ramales,
Blena.—¢Pera tu eaja lo.esla
para seguir. .....?
Audr. Ya entrara
el producto. Los metales
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iran luego al beneficio. ¢por que lo he de negar?
'Como quieres que tan pronto! Miro 4 Herminia disfrutar

Elena;—¢Y miéntras? de posicion ventajosa,

Andr.— Ya ves, vo afronto y & ticual siempre tan bueno
la situacion, haciendo el bien por doquiera;

Elena,— Mucho juicio. pero esta duda .. _
Dirds que asuntos asi Andr.—(Refleqiouando y aparte.) Pudiera
10 me coneiernen, : tener su razén.

Andr, — Te (’1!2'11f11152 Elena. — Me apeno
para las gentes extranas porque te infundo temores.
serd, mas no para mi. Andr.—Celo del carifio, Elena.

T earino v tu talento Confia; mi alma esté llena
siempre los he apreciado, de esperanzas. Los fayvores
v mas de una vez has dado {el cielo nunca abande nan.
formas & mi pensamiento Elena.— Lo sé; pero es necesario
para encontrar soluciones 1o pecar detemerario.

a dificiles empresas. Andr — Las intenciones me abonan.

Elena. —Ay! Andrés, humo ypavesas Dejemos que las decida
suelen ser las ilusiones el tiempo que randoavanza.

va sabes que la esperanza

Andr.—Me estis torturando el alma ] Al e
es ol todode la vida

con la duda. - S ; .
Elena.— No quisiera, (En este momento se dejan ver en el fondo Aqgui-
’ lar y Luisa. quicies escichan las wltimas pa-

nero la mnjer supera :
I ‘ X labrasde D. Andrés.,

al hombre, # veces, en calma

Con werdadera ansiedad

sigo tus pasos mirando

(|l catndal que vas gastando,

¢on ana temeridad

(e me infundemicdoysi’

pues por mas que me alucino

me dice que me fascino

una voz que escuacho aqui. (Senala al cora-

zon) Me sueno rica, dichosa,

ESCENA TV

Dichos, Aguitar y Luisa
;‘\'."Hi. /.ll Sp /11"’/’/‘1/’//’” 1) 1/‘ ,j)l lres
SN e VIVIT o I'iil‘fl"{k
l0s mortales.
Andr. SOTpren lido. )k Axiilar!

Elena.—Luisa!
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Luisa.— iElenal (Se hesan.) Nr)pm"wle‘- usted figurarse
Elena.—(A4 Luisa.)Sabes dar 1:3 :ql_sxfu.!;ul que me desvela,
sorpresas gratas. el afin con que trabajo,
Luisa.—OQue ceden abundando en la certeza
para mi en satisfaccion. de que, en unos cuantos dias,
Elena —(iracias por ello. nuestra ‘im"unm supera
Aguil.—(4 Elena.) Queria a cuanto hayamos pensado
! hacerle 4 usted compania. hasta hoy. ‘
Luisa.—(ontodo mi corazon. Andr. - . Con tal (que sea N
Elena —Fntonces puedo contar corto el tiempo, porque en lin ...
eon que estards 4 mi lpdoz) ... ya la caja no €sta llena;
Luisa.—Unos dias ocupado sale mucho, amigo mio,
estd 6l (senalando @ Aguilar) Y regresar ~ ymuy poco 0 nada entra.
prouto es preciso. Agui.—No debe usted preoeuparse
Elena.— Veremos. Saca delbolsillo algunos papeles.)
Un mes sigaiera Aqui tiene de las cuentus
Anidr i Qi i la copia. Unosimiles mis
Aol (.\' | il“v'li'lju" V¥ Remos erminuadao,
Andr Desde aqui Andr—(/ 4_/:/‘/(11’«.».‘ en /tz‘:slf))z!l ¢Es esta
de acnerdo 1o l“.\":\l ndremos. ]Ll 1'?1?1]1[ “‘. LinverGgg —
(Elena quiteed Lwisa el sombrero y abrigo y miens Jnastahoys N... — !
tras Don Andrésy Aguilar hablan de neqocios Agui.—(Aparentand 'll"’/i’[’-‘l//’]l”/ Ciento sesenta
< . * : “alhy iy - & - -” 3 "‘ 1 1 ! 'S | ! [ =
ellas discurren por la éscena sosteniendo anmi= And 1{"‘ auros A' VO s bﬂ\l_"{_- s
mada conversacion envoz baja, pero Sin perder “x”.‘- Lo \'1_ i l,l ’I""'-'_“ 050) ¢ Y faltan? ...
de vista i Don dwdrés y a Aquilar: todo” con la AgULe—1 CALGU P T\
: g : tros veinle mas EnnS
manor naturalidad.) : QMO8 WIS Malb O ”,“ oS,
Andr.-—;Gonque el asunto camina Andr.—(Ligeramenleinmutado)

i ’ ‘Otros veinte! jiento ochenta!l
viento en popa, nor UL 1 ) ochiental

. ok Acui.—S¢ SOTPI e’
Ao . [.as muestras 9! ’ : .
Agu} o dejan (qué desear: | Andr.— Dominandose) No; las nmnas
(aejan o) Grd 8 e 2

Y 3 2 SO asl.

Kl :i<|l\x'<~‘l(>n{1-1;| veta A" : = la i : i
Ut : oil— Para la barmends
riuisimo me coniirma s Lid naa

1 1 o - = ae benelcio envit
en quela bonanza llega,
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bastante metal y en esta
semana ya pagaremos
el importe de dos lefras,
que & cargode usted giré,
con ese metal. Paciencia
enido v latengo;
me inspira una fe tanciega
esa mina, que gastara
doble de lo que presenta
esta copia. Tanto asi
confio. Aguilar, en ella.
Pero¢sto decir no qniere
que yo lemeroso vea
el candal ( que se ha gastado
y & mis recursos supera,
Agul. —’.Ipf(;'fv:‘ Tiene razon; es preciso
hacer algo.
Andr.— <Y esas letras
Se vencen pz‘fx:':nn ymente?
Aﬂ‘lll p‘l‘! semana; Si lleoa
el wI-H‘. ncto de metales,
con 0lo espero, cubiertas
seran por us-ted sin grave
COMPTOMiso:

Andr‘ —(Con /J'/ww/m] \ SN0 H!"U’.‘l?.....

A"'Hl —Enton

Andr.—(Con /1;«_;11\'"1";{ y aparte) Sera imposible

]hl' Hrias,

A Aguilar, )Nurlll’/” que Lmsa y Elena vienen)

Ellasse acercan

vamonos al eseritorio,

Ai."lli. —{ _IJ./:.“-/; Yo debo :"_\"nl‘ft'!r-t es fuerza

19

Elena.—(Acercdndose ¢ ellos)
¢Interrumpimos?
Andr.— No.
Elena.—(Aparte) Andrés
esta palido.
Andr.— Tenemos
que ver apuntes; volvemos
en seguida.
Agui.—(4 las senoras) Hasta después.

ESCENA V.

Luisa, FElena.

Elena.—Los sefiores nns excluven
d= los negoeios. A
Luisa.— Mal hecho,
porque la mujer & veces
suele dar buenos eonsej
Aguilar siempre consult
mi parecer.
Elena.— Lo celebro.
Ta siempre has tenido clara
penetracion y talento
Luisa.—No es esto precisamente;
sino que calculo y :-ir!lsu
que nunca se ‘i:-i&wﬁ rar
d 1m] pulsos d
Fl romantici
se queda p:
La vida debe
I l‘ na.—( 1}‘(// te.) oirl
Luisa.—gNo tienes es:
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bastante metal y en esta
semana ya pagaremos
el importe de dos lefras,
que & cargode usted giré,
con ese metal. Paciencia
enido v latengo;
me inspira una fe tanciega
esa mina, que gastara
doble de lo que presenta
esta copia. Tanto asi
confio. Aguilar, en ella.
Pero¢sto decir no qniere
que yo lemeroso vea
el candal ( que se ha gastado
y & mis recursos supera,
Agul. —’.Ipf(;'fv:‘ Tiene razon; es preciso
hacer algo.
Andr.— <Y esas letras
Se vencen pz‘fx:':nn ymente?
Aﬂ‘lll p‘l‘! semana; Si lleoa
el wI-H‘. ncto de metales,
con 0lo espero, cubiertas
seran por us-ted sin grave
COMPTOMiso:

Andr‘ —(Con /J'/ww/m] \ SN0 H!"U’.‘l?.....

A"'Hl —Enton

Andr.—(Con /1;«_;11\'"1";{ y aparte) Sera imposible

]hl' Hrias,

A Aguilar, )Nurlll’/” que Lmsa y Elena vienen)

Ellasse acercan

vamonos al eseritorio,

Ai."lli. —{ _IJ./:.“-/; Yo debo :"_\"nl‘ft'!r-t es fuerza
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Elena.—Con franqueza, no 1a tengo.
Luisa.—Lo siento. Quien no calcula

se queda atrds sin ’1'€emed10.
Elena.—(Aparte.) Escuchéndola, me asalta

extrainio presentimiento. .

(4 Luisa.) El cleulo, Luisa mia,

nosiempre en la vidaes bueno.
Luisa.—Te enganas. \
Elena.— El corazon

puede mucho. | o
Luisa.—(Aparte.) Dan tedio

gentes asl. - )
Elena.— Yo creia .

que nuneda el orgillo neelo

pudiera ser para el alma

un prudente consejero:
Luisa,—(Aparte.) ) o

Me reprocha. (4 Elena con ironia)

Ti Jo afirmas.......

Elena.—Sera porque-asi lo siento.
Luisa.—( Tomando un tono amable.)

En las almas generosas

como la tuya, convengo

en que lavirtud exista.

Vives dichosa; el dinero

impulsa la caridad,

v los corazones buenos

gozan en hacerla. Yo,

he tenido pruebas deello.
Elena.—(Aparte.) {Tono extranol
Luisa.—{Idem.) Si supiera

quesus favores desprecio,

Elena.—No es extrano que te quiera
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y te demuestre mi afecto:
lo mereces.
Luisa.— No lo digas;

es tu bondad. (4parte.) Que aborrezco.

(4 Blena.) Aguilar y yo, sentimos
de tus favores el peso.
Mis hijos aprenderén
& bendecirte.
Elena.—(Con seriedad.) Dejemos
inatil conversacion.
¢Quieres salir de paseo?

Luisa.— Espero
4 Leopoldo: pero i,

Elena.—
que visitar, con Herminia,
4 la vinda de Alas: quiero
felicitarla. Ramiro,
¢le eonoces?
Luisa.— No recuerdo.
Elena —Alguna vezen mi casa
telo presenté ha tiempo;
era estudiante de leyes
y hoy abogada. !
Luisa.—(Indiferente) Creo
que 4 su padre conoci.
Elena.—!Ah! era un hombre bueno;
honrado, probo, inflexible,
gran corazon y talento.
Luisa.—Pero con poca fortuna.
El corazon es lo menos
con que se debe contar,
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digo, para ciertas cosas

(Herminia por la derecha.)

ESCENA VI.
Dichas y Herminia.
Herm.— Ya estoy. mamd.
(Sorprendidaalver d Laisa) !Tanto bueno
10ue dieha! (abrazdandola con ca-

ern casa.

1290:)
Luisa.— Yo

soy ahoraquien la tengo.

1Qué bella estds, qué crecida!
Herm.—;Y Honoria?
Luisa. - Ya el colegio

poco tardara en dejar,

Muecho fe extrana.
Herm,— La quiero

como- A mim jor amigd:

vV aungae noengo descos

de continuir estudiando.

por ella, acaso al colegio

volveria
Luisa.- Gracias.
Elena.— Vielvo.

(Viise por la derecha.)

ESCENA VIL

Dichas menos Elenda.
Herm.—:Y Carlota y Julia?
Luisa.— Bien.
\ Y LAY 1ok o
No como 11 tan dichosa

porque la fortuna esquiva

tiene caprichos de sobra.
Herm.—La fortuna viene y va;

y les basta por ahora

sner como yo, sus padres,

para sentirse dichosas.
Luisa.—Pero los padres sufrimos

uando faltan ciertas cosas
Herm.—:(Qué puede faltarles?
Luisa.- Mucho.
Herm.—Mucho de qué?
Laisa.- Trajes, j

que-da.sociedad exige

v que el mundo no perdona,
Herm.—Para mi, es lo de menos,

IGvenes bellas. virtwosas....

Eso vale macho mas

JO0VEel
que las aperienciastontas,
Luisa—DBien se conoce. hija mia,
que noeres pobre
Herm: Senoras
rica en virtudes quisiera
tener el alina. Las joyas
opacan frecucotemente
las cualidades gue adornan
A4 séres que por £1 mismos
valen mucho.
Luica.—(Con fina ironia.) Sonadora .....
Herm,—No lo'sé, peto & mi madre
debo estas ideas.
Luisa.— (4parte.) (Tontas.)

(Elena por la derecha.)




ESCENA VIIL

Dzrlms y Elena.

Elena.—Vamos Herminia.

(A Luisa.) Ya sabes.

La casa estuya. Una hora

nos detendrd 1a visita.

Adios; desecansa. (La besa.)
Luisa.—(Con carino.) Mimosa.

( Vanse.)

(Luisa las sigue con la mirada lenta y env idiosa,
diciendo casi en la puerta del fondo los dos pri=
meros versos del monologo que sigue.)

ESCENA IX.

Y verque la fortuna favorece
dlos que asi sus dones menosprecian,
(Baja al proscenio.)
Yo vivia feliz, rica, mimada,
envuelta siempre en terciopelo y seda,
brillando en los salones con el brillo
que yenee A las rivales en belleza.
Jamaés de compasion llanto cobarde
nublo mis ngit).\‘ por de SETrac ia diL na,
yal ver llorar, sentia menosprecio,
dudando de que lagrimas 1»11«11\ ran
tener 4 todas horas los que piden,
vdesu historia los dolores cuentan.
Su faz horrible presentome un dia
] 4spid destructor de la miseria,
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y tuve que llorar llanto de fuego,
cuya memoria mis entranas quema‘
?Yo, pobre, miserable, relegada
4 vivir en tugurios, en espera
de la limosna vil de algin amigo
que sufrir nos veia?...... ICuando en esa
terrible transicién de nuestra suerte
ahora pienso, de congoja tiembla
estremecida mi alma! jLos recuerdos
de aquella situacion, mi pecho hielan!...,
(Pausa.)
Vario la faz de la fortuna; vino
la. proteceidn de D. Andrésy Elena
en cambio del trabajo dé miesposo.
iY sin embarzo. que salvaron piensan
a una pobre familia, abandon: u’ia
al horror infernal de la miseria!
Torpe virtud, engaiio de fayores, .
Las dadivas, carinoy complacencias,
reconocen un fin que hiere mialma
yanueva desventura la sujeta.
(Con tono reconcentrado.)
,Pvn\ar que en breve, el esplendor; el lujo,
el brillo seductor dela riqueza,
haréin que el munde, & quien deslumbra el
(oro,

esté 4 las plantas de la bella Elena,

mientras que yo, devoro en el secreto

del injusto destino la torpeza
(Transicion reflexiva.)

jAh! dw mi mente en la confusa sombra,

surge la luz en forma de unaidea,

yerecey se dilata vy serealiza
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y mi rival enlujo yenbelleza

eclipsase ante mi. . .. lo quiero y basta

¢(n que lo_guiera yopara quesed. . . .
(Aparece Bamuro, entrando por el foro.)

ESCENA X,
Larisa. L’frmri‘/")‘

ham.—A Ios pies de usted. sefiora.
y o<l U
! gquién Hega?

Dowandidose. Caballero! , ..
Aparte.) Me habré escuchado?. ...
D s - .
Ram. —(Idem.) AquiLuisal

Luisa,— .5'/)}/,;'/-;/ Licl.

éDon Andres:
Luisa,
e es
Ram .—;:Y la seniora’
Latisa.—
Herminia v e
Aparte.) E
Ram .—
permita que las es
Luisa—Sirvase tomar a <in‘-lvwi(n
y entonees, eon supermiso. .. .
Ram.—Scntiria ser molesto
y que usted seratirase
Por mi causa. . ..
Luisa.— Vov adentro,
Para que anuncién 4 usted.
Ram.—Yo su bondad agradezco.

(Vase Luisw.)
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ESCENA XI,

Ramiro.

?2Qué hace aqui Donn Luisa,
alma infernal de Leopoldo?

Ya recuerdo. D. Ag;.{‘-,'n<

me habld haea dias de todo

lo que estaban proveetando
para la mina uno v ofro.

No me atrevi 8 contrariario:

nero ahora. de st socio

|

At

1
I

4 T ,-\)]'(EI[]"}H cl TLOS
‘:u ntes !I‘lv"\'i'!".
O e se muarmura

e lo ignora funongo.

ESCENA), XIL

Dichos, D. Andrés por la izquierda.

Ram,—Senor D. Andrés.. ..

Andr.— jRamire!
Cudinto gusto de estrecharte
enmis brazos

Ram.— I'n amigo
l)v l![\l:x-iir."u como H.“il‘kl. s

Andr.—?Y tu mama?

Ram.— Bien: no vino

porque esperaba que fuese

porella.

Andr,— i

Ram.— Un requisito
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que fué preciso llenar
para recoger el titulo,
me lo impidio.

Andr.— Pues lo siento.
(Sesientan) Yasabrasque para rico
me falta un peso. ..

Ram.— No sé

Andr.—Te vuelves desentendido,
eh?...

Ram.—:Habla usted de la mina
de su propiedad?. .

Andr.—¢De quéotro modo quieres
que pudiera hacerme rico?

Ram.—iHay tantos modos de serlo!

Andr.—Yo solo en este confio.

Ram. - ;Usted solo?

Andr,— Y la familia.

Ram.—;Y alguno més?

Andr. — Quién?

Ram.— ¢Me esplico?

Andr.—;Quieres hablar de Leopoldo?

Ram.—Justo. :

Andr.—  Misocio v amigo,

mi apoderado.

Ram.— Es bastante
para que sea.dmi juieio
tan opulento y tan. ...

Andr.— Vamos,
deja los enigmas.

Bam.— Digo,
que pronto tambien tendra
una forfuna.

Andr.— Ramiro:
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quien 4 trabajar te ayuda,
con desvelo, eon ahinco,
y a sus esfuerzos le debes
un éxito tan cumplido
como el que pronto vendra
con la bonanza, que rico
sea también como t1,

es racional y preciso.

Ram.— Ni lo dudo, ni lo niego;
solamente desconfio
de cireunstancias que deben
tener & vd. sobre aviso.

Andr.—;Qué quieres decir?...gSospechas
de su proceder?... .no es digno?...

Ram—:Olvida vd. que Aguilar
4 honrable casa hizo
que se presentara en quiebra?
vd.lo sabe y no atino
e¢omo ha podido eonfiarle
grandes intereses.

Andr, — Vivo
segtiro desu lealtad.
Aquella quiebra Ramiro,
no debe atribuirse 4 él
solamente. Era mi amigo
el dueno deaquella casa.
Por apatia 6 capricho
abandonaba & menudo
los nezocios Sobrevino
la desgracia Y 1‘.»‘"-,<:mn:<:1!'1t"‘s
fueron los dos, yolo afirmo,

y aunque Aguilar era joven

falto de experiencia y tino,
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no lo diseulpo, al contrario.
Mas después, arrepentido,
presa de grande intortunio,
casado, pobre. eon hijos,
se regenerd: A mi lado
lo conduje; v él, solicito,
en poco tiempo logrd
convertir nuestros delirios
de una bonanza enla mina,
en hecho tan positivo,
que, telo confieso, asombra!
Cierto que el gasto es erecido,
un capifal verdadero
del que muy pronto confio
en reembolsarine con creces.
Ram.—.(Discretamente. )
Este es, sefior, el motivo
de cierfos rumores. Dicen
que el eapital invertido
en trabajos de la-mina
esmenos-de 1o que eserito
aparece en los ;wmzt‘-s.
y se habla'de vd
( \/ ponen r(,/zbosrlopw)
Andr.— {Ramiro!
Ram. —Creyendo que esimpogible
desembi vlsitl de continno
tan enormes cantidades
sin exponerse & perjuicios
de eravedad.
Andr— En efecto....
Mas yo las ecuentas he vist

VISUO

Y me parecen exactas.
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Las minas, gastos crecidos
tienen para dar producto
Ram,—Lo celebro ynada he dieho.
Andr.—Yo te agradezeo enelalma
el interés que te inspiro,
Eres como fué tu padre,
tan honrado como digno.
Pero eres también muy joven
Hoy vasd comer conmigo.
Hablarés de sobremesa
con Lex ;p(‘)lnlu v 1)!‘:‘\'011i1lt')
por ruestra conversacion
cambiards, .
Ram.— Bien.
Andr.—( Aparte) iGuapo chico!

ESCENA XIII
Dichos, Elenay Herminia que salenpor el fondo.

Elena.—Ramiro! Usted por aqui
v nosofras en su easa:

Ram.-—.\lyn lo hubiera sahido...

Her.— Peroaqui le yemos

ernn = (‘racias.

‘All(h —-*”H\ (~ IH e \Hn comensal.

llo'l \l ’Il 0! No esperaba

T H!‘_”(H 1 satisfaccidn.,

senor abogado. Con ditlee sinceridad.)

Andr —
con i"E a

Her.— Vamos?
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Ram.—( Demostrando entodo amoroso interes.)
Con gusto. ;Teagradan
tanto ecomo antes las flores?
Her.— Ahora més. {Tengo. tantasl...
(Lo conduce al balodr de la derecha)
Mira desde aqui.
Ram.— iPrecioso!
(Siguen hablando bajo)
Elena.— (A Don Andrés)
Voy con ellos.
Andr. —/’Huunrlalu.s cen térnura) [Qué galana
parejal cTe gustaria
verios unidos?
Elena.——lbu‘s/u,lmr/m ])Ilé lastima
Es tarde para eso, Andrés,
Herminia estd enamorada.

Andr.—(Con sorpresa y disgusto)
iEnameradal ;‘\ de quién?
Di... (Criado por el fondo.)

ESCENA XIV
Dichos y eriado

Criad.—Sefior; en 1a antesala
¢l senorito Roberto
CSDerdi.
Herm.—(Con emocion involuntaria.)
i ) |
Ram.—(Aparte sorprendido) (Ah! 1o ama!
Que desengano!

Elena hace d Don Andrés una sena de inteligencia

1Y éste ve a //f‘)‘ilu')!('/l._v

Elena.—(4 los jévenes
Vamos.
Andr.— Si..... raborizada....
Vinse los tres por laderecha y entra Roberto
por el fondo

ESCENA XV
Don Andrés y Roberto

Rober.—Sefior Don Andrés.
Andr.— Roberto
Qué dicha de verly en casa.
Robert—Es que la mia traspasa
los Iimites de lo cierto.
Andr.—No me explico
Robert— Tanfo asi.
visitarle 'c‘h‘i';h[ hoy.
Andr. — ilu\ por gu Gy
Robe ll— Porqne me voy
quiza muy pronto de aqui.
Andr . —;Como? ;i donde?
Ha’)l)(‘l‘i— 'Dandouna carta.) En esta carta
lni padre lo/ dice 4 Usté.
Andres recorre la e u/u i
m/(}(’/vl\[.(» eito dice aparte.
l" maom HH"_' ‘D’l
ol de su-lado me aparta.
Andr . -—{Indicdndole wn asiento.)
En efecto. aqul me avisa
que fué mi ra pagacda,

1ste parte a la tmbajada




de Berlin.
Robert— Es mucha prisa
Yo quisiera refardar
mi viaje.
Andr . — ¢Por qué razon?
Robert—Asuntos del corazon;
;por qué lo he de negar?
Andr . —Bien hecho." De la experiencia
nace siempre el buen eonsejo,
por-algo se lleza 4 viejo
luchando con la existencia.
Robert—Si vd. aprucba, mejor.
Andr . —Tal vez: pero usted debia
yer que €s joven todavia
para entregarse al amor,
en circulo tan pequenio,
cuando va usted 4 viajar
por Europa y alcanzar,

si lo tOma ¢on empeno,

honeres v posicion.
Robert—Quizéa; mas de esta pasion
depende-mi dicha entera.

Andr . —Usted lo eree porque ama.

Las primeras ilusiones

del amaor.
Robert— activa Hama
que no se t'f‘&“l:,_’n-"‘
Andr. — !
Robert—; Usted lo duda?
Andr. — No v si:
Jla juventud es asi '
Y Y

¢X SU padre sal

9
D

Robert—Todo se lo he consultado.
Mi eleceién es de su gusto.
Andr . —Entonces, Roberto, es justo:
delo usted por aprobado,
de mi parte. (Cambio repentino.)
La futura
debe ser jGven y hella,
¢no es verdad? '
Robe.—(Con exaltacién) Es un» estrella
del hogar, brillante v pura.
Andr.— (Con marcada [,‘n’r-,’.?r"('()'}li
Lo celebro. ;Y de suamor
tiene usted securilnd?
Rohe. —Absoluta. . . La verdad
se revela en su candor.,
y solo falta & mi anhelo.
que sus padeesden al mio
dulce raspuesta que ansio
para aleanzar ese eielo.
(Con resvlucion subita.)
La clara penctracion
de usted, no |2 dice ahora
qu .(':| nifia 4 gaien adora
rendido mi corazon

€S

Andr.—( Interrimpiéndolo sériamendte.)

4 Silencio! (Aparte. Lo pensaba.
Robe.— Aparte) Suseriedad meatormenta.
Andr.—:No ha tenido usted en cuenta

que al padrade ella de hablaba?
Robe.—Senor ). Andrés, creia

nto
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No intento
decirle que me ofendia;
més debe usted comprender
que un padre no-encuentra llano
¢scuchar asi . . . de plano,
que le piden por mujer
sin antecedente alguno,
asu hija...... )
(Con sincera humildad) Cuinta razon
tiene u=ted: mi sitnacion
hizo que fuera importuno;
mas ¢omo voy a parur
para Europa, yo quisiera
que usted, senor, consintiera
antes .....
Andr. = Es mugho pedir
Robe.—Simi franqueza no explica
la lealtad con que proeedo,
de otra manera no-puedo
expresarme.
Andr.—(Aparte’} Y me replica!
Joven; fuera baladi
i negativa en el punto
a que llega nuestro asan
si viera.tan solo en mi
Ia honra gque nos dispensa.
Pero, al tratar de mi hija.
permita usted que le exija
dejp por oy lo gque pisnsa.
obe. ATVU‘ lespe cia usted?
Andr.— Lo aplazo.
Robe.—Y bisn: &q 16 digo. & mi padre?

Andr.—Diza ust jue le cuadre,

que yo le hablaré del plazo,
Robe—Entonces spuedo esperar?
Andr. —Nada por hoy
’ero entre tanto debemos
con suma prudencia obrar.
Nada de cartas ni citas
Robert—Sé camplir con mi deber.
Andr.—Lo creo; pero 4 mi ver
son mejores las visitas.
Rebert—Mucho agradezco el favor:
pero mi viaje........
Andr . —( Paniéndose en pié.) Paciencial
Robert—Me tortura usted
Andr . - La ausentiy
mata, 6 afirma el amor.
Lo que digo no es pretexto.
Si dignos llegan & ser
de unirse, tendré placer
pues que Dioslo habrd dispuesto.
Robert—(Tomdandole la mano con efusion.)
Gracias por tanta bondad.
Andr . —-Es que no eoncedo nada.
Robert—Si en. mi consiste jlabrada
estd mi felicidad!

Fix pEL Acto Privenro.

YA VEreMOS. suses




ACTO SEGUNDO

Gabinete de antesala v 4 Ia vez de estudio Dos
puertas d derecha é izquierdas Hacia el fondo
dividiendo Ia eSeena, un cancel de ecristales,
tras el coal queda el comedor. Mesas istri-
buidas en distintas «innu siones, dispuestas pa=
ra la eomida. En el gabinéte un escritorio,
ajuar y una mesa con papeles, periodicos, ete,

Aguilar aparece seniado cerca det escriforio

hojeando papeles.

Tiene razon D. Andrés

al ver el l{l’l!;'f‘ rastado.
para dudar. Ha Ile: ml..

a llll]l 0O que al o Teves

de 1a \u]nl)lﬂ I"Il'lH‘!

o arruine, deshonre v hiera
v RO mire por o ¢7i‘,i¢-1';;
sino la sombra importuna
del dolor que nos aqueja,

cuando el mundo impunemente
juzga al hombrs delincuente
y delincuente lo deja
{Pobre hombre! palidecio
al hablarle de mis giros
y de angustia los suspiros
dominandose oculld.
Lo salvaré, lo merece. (En estos mio-
mentos, asoma Luzsa por la izquierda,
al oir hablar G sw marido se detiene y
escucha.)
Su corazon generoso
me salvo también .. . Hermoso
es salvar & quien 1,4,,1%."
Luis . —(4parte. ewla puerta.) Torpe!
Agui,—Ambicion desmedida
fuera que yo le privara
delo justo. Ya bien cara
he pagado la partida
jugada en ageno dafio.
(No mis sombra en mi destino!......
Luisa.—(Aparte.) Mal comenzaste el camino
para arrepentirle.
Agui.— Un ano
bast6 para convertic
de D. Andrés la esperanza
en esta riea imu"':/;;
que nos abre el povvenie
con 1)1[1‘1'::1F(i! oro! Metales
tenzo ;1 Hli'“ “H‘I IHII
salvaré la situacion
de D. Andrés, si. sus males
d~"1»\“3!1<i~'"ll del "Ill[l[ll"'llli,"‘i




40

de las letras por venoer.
Yo lo voy & sorprender
findolas-de improviso.
No es tiempo'de vacilar,
vOy a verle.
(Luisa baja al proscento y se inferpone ¢ supaso.)

ESCENA L.
Aguwilar y Luisa.

Luisa, — ;Para qué?

Agui,—Luisa!

Luisa.— Si. va te escuché
Hay pelizro en externar
muy alto las epiniones. ... ( Con marcada
wonia.)

Agui.—¢Qué quieres decir?

Luisa.— Escucha.
Vamos 4 poneren lucha
& nuestros dos corazones.

El tuyo me vencerd
en wenerosos latidos
que luego serdn vencidos,
y el mio dominard
Agui, —No enti~ndo-que lacha es
' la que me propones.

Luisa.— Basta
con que diga que en subasta
queda puesto D). Andrés,

(Recorre las puertas.)
Estamos solos: el alma
se externa en la soledad.

Hablemos con seriedad
y sobre todo. con calma.
aunque breve, porque ahora
ha de quedar terminado
el asunto.
Ao, — Habla.
Luisa.— Echado
en suerte avasalladora
nuestro destino v el suyo,
¢la palma quieres ceder
v & la miseria volver
cuaando de sus garras huvo?
¢Quieres darle la riqueza
a quien nada le ha eostado,
porque ti has trabajado
Agui. — ( Vivamente) La mina es suya. .. .
Lufsa,— :Pobreza
de (‘S}eil‘ifil! l':F[_‘H S0 mj’n‘q
cdonde «std el valor de antafio.. .
Agui. —Quieres que con un engano. .. ?
Litisa.—Nuestra. sea. Yo confio
en que serd, no lo dudes.
Agui, —;Luisa!
Luisa.— iLeopoldo!
Agui, — ¢Qué quieres?
Laisa.—Posicién; oro -y placeres. . .
Agui, —Y. ....
Luisa.— Que 4 tenerlos me ayudes.
Agui. —Por medio de la traicion,
el crimen y felopia .. ..2
Luisa.—;Jaljja! jja! ... yo te creia
un hombre de corazon.
(Tomdandole del puno.)
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Juzgaba que lo pasado
existia (.Il to memoria
azotandoicon su escoria
nuestro rostro demacrado,
por laterrible pohreza,
obligandote & busear
I medio de ;’n'l‘i"ll:ii-n‘
de otras malios la riqueza.
Sito tie nwwl valor
por esc IIIlll los ]\I\)h|li\
de ver vivir & tus hijos
otra vezen el horror
de la miseria, Acuilar.
vo lo tengo para ser
su \x rdugo, antes que ver
los favores mendigar.
lu qm sieras adguirir
oro- para. tu ambicion,
encumbrada posicidn
y Iulll(mtwm“\ i,
Pero le temes al mal:
q«,lh: es- el frutevedado
y 10 escalas el cercado
dondese oculta,el panal:
Amas.el positivismo
como yo: mas no concedes
sus medios y retrocedes
sin valor ante ti mismo.
Agui.—Es cerimen la ingratitnd.
Luisa.—Ser mgrato es lo primero
Agui.—Si lo son otros, no quiero
serlo.
Lnisa.—(Con desprecio.) {Estipida virtud!
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Acui .—Siendo rico D. Andrés,
f lo vamos 4 ser nosotros.
Luisa,.—Por l[ll(" esperas 4 los otros
para serlo ti después?
Agni.—Es razon: antes que todo
El es dueno de 124 mina.
Luisa.—(Envoz baja y con tono instnuante y re-
concentrado.)
No hay bonanza: se arruina
¥ poco interesa el modo
iSer 6 no ser!
Agui.— [ntentar
- 4 todo sobr jponer
cuantoel h m]» ‘e (uiere ser,
muy caro siele costar,
Luisa.—( Cw‘( fuegr ) nando el austro enfurecido
sopla y la avembravecs
y € ntre las olas perece
débil hajel ¢ ombatido:
al crujir hecho pedazos
isalvese quien pueda! dicen,
7 blasfeman yanaldicen
v luchan nervudos brazo
para salyarse primero
el mas agil o mis fuerte,
ih sputdndole & la muerte
mstante postrimero.
'l,'n los. mares.de la vida
el naufragio es mas terrible,
v salvarse no s\}nv\'i'.’n‘lv
sijugando la parlida,
virtuoso, cobarde 6 necio,

sedejaen la lid vencer




|ara despueés recojer

por gratitud el desprecio. .. .

(Con sarcasmo.) Salva, salva 4 tu deidad
profectora; sn virtud

sera el poderoso ahid

quete aplaste sin piedad.

Agui—( Casidesesperado.) Lnisa, mujer 6 demonio!

¢Qué quieres? ya mi razén
vacila. . ..
Tu corazon
debe dar an testimonio
digno del nombre que llevas
y de miamor. (Con mimo seductor.)
cNomeamas?...

Agui. —(Resuelto.) Hacia el abisino ma llamas,

y contra el bien me sublevas. . ..
jAdelante!

Luisa:—Con infernal sonrisa:) Ya te admiro.

Nuestraserd esa mina,

¢lo entiendes? ...y hovla ruina
todos sabrén. ... Ya respiro

el aura del triunfo ansiado. ...
(Transicién sithita.)

Pero esclichame; & propésito,
D7Andréstiene un deposito

por la justicia‘eonfiado.
(Intencional.) Como has tenido que hacer
mil gastos que no previste .. .
faltd dinero v tuyiste

precision de disponer

de aquel depésito. . . . Giiros

por maquinaria comprada

en Europa y destinada

Agui.—

Luisa.—|

Agui . —
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al desagiie de los tiros,
te obligaron.. .. De repente
la veta se emborrasco,
la bonanza se perdid
y vino la consecuente

ruina de todos. El juez

haré lo demas.

IConciencial
,Calla!

Ob, si! La ciencia
de la vida enesta vez,

has adquirido, Aguilar.

Si la ves envuelia en lodo,
el metal es sucio todo

antes de beneficiar,

Su brille después opaca
sociales murmuraciones.
:0uién puede ver eorazones
ocultos la easaca?

¢Y quién adivinael crimen
& través de los cambiantes
del oro, perlas, brillantes.
que Seno y gaveanti oprimen?

{ (.VI),I"::{:{’/E"H I/i‘ r;.‘/ i0

ol para

la' comedia. Er mundo
el histrion es mas profundo
51 S nenbrir la-cara.
Vé: voquedo en tn-dugar:

no désmaves, amaer mio
o : ’
~lento de la muerie el friol.. .
01

obardia es vacilar.
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ESCENA II1.
Luisa.

Oro, vanidad, placer

soberbia que al mal inclinas,

sociedad, nunea adivinas

lo que vale Ia mujer!

La ' eonciencia es un abismo

mas negro-que el antro obscuro

de las ‘minas, Lo futuro

¢quién lo sabe? Siuno mismo

se-cubre de sombra densa

y calla discretamente,

cquién 4 través de Ia frente

podré ver lo queé se piensa?
r(l;// r]((((ﬂu/u/[;/”t@) J

Manana Elenaestari

como. yo.estoy,-humillada.

jLa partida st jugada

’y el mas fuerte vencerd!

ESCENA 1V,

Luisay Blena quewvieve entraje de calle,

Luisa.—(Aparte.) Ella. (A Elena.
: ‘ ¢ Fué largo el paseo?)
Elena.—No mucho. querida Luisa.
giﬂi'll' 11C |~|t,'HI 0.
Llli.‘;L *I [l« T l‘» 1L una '\'i‘:‘ 1
que no llego
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Elena.— Aprovechando
este venturoro dia
para ti, hoy cumples afios
segiin me parece, Herminia
escogio ]u,n 1 ul»\v l[lll arte
esta friolera, ofrecida (sacaun estuche)
4 nombre de todes. Usala.
Luisa.—( Abriendo la cajita) jElegante joyal
Elena—( La coloca en el brazo de Luisr.) Mirala.
Qué bien al torneado brazo
se ajusta. (Teagrada Luisa?
Luisa.—Mucho, y viniendo de ti
mas anin.
Elena.— Hoy esun dia
de placer para nosotros.
['hmtu la despedide
 Roberto, yde Ramiro
‘:x recepeion, nos animan
a4 celebrar tantas eosas
en banquete de familia.
Luisa.—Gracias por mi; tus bondades
reconocimiento inspiran,
y muy pronto, Elena, si,
tendrds recompensa.
Flena.— Herminia
con Roberto se unira;
2no lo sabes?

Luisa.— No.

Elena, — (Queria
que la boda se efectuara
antes de partir; Herminia
con la ausencia, sufrird;
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pero la razén indica
que se necesitan pruebas,
¢note parece?

Luisa.— Podria
ser en efecto acertada
tuprevision. Esta vida
tiene cambins tan violentos

Elena.—Piensas como vo.

Luisa,— La.-eima
de la ventura es tann alta.
que alcanzarla no podria
el mortal sin los esfuerzos
conque lucha,

Elena, — Se aproxima
la reanion; ;me lo permites?
voy adentro.

Luisa.— Si.

Elena - Tid. Luisa,
hazme la eracia de ser
quienreeiba las visitas,

Luisa.~Uon mucho gusto. aun [ue sienfo
no tener tu corlesia.

Elena=-(Con mimo.) Aduladora: 1o haris
mejor que yo: no es envidia

e}

Vise Elena.)

ESCENA V.
Lutisa obedeciendo a stehito pensaniento.

sCon que Roberto se casa
con Herminia? Ya veremos.

f AR
La forluna tiene fases
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tan variadas. Macho femo

que tal matrimonio sea

lo que muchas cosas...... suefio,

Yo también tengo mis hijas

¥ (uiero tener un yerno......

Roberto es joveny rico

su padre Ministro........ Eltiempo

nos lodird. [Linda joya! (Mira su brazo.)

pero quema cual sifuego

tuvieran estos brillantes

en sus hermosos destellos. (Siento pases.)

Alguien llega. (Wira de soslayo) ‘
D. Andrés. -

v lo acompaifia su yerno.

ESCENA VI.
Dicha, D. Andrés y Roberto.

Luisa.—Buenos dias.
Robe. - Mi senora
Andr,—;Y nuestro buen Aguilar?
Luisa.—Lo Hamaron del telésrafo.
hace poco.
Andr.— jAh!
(A Roberto) Con permiso,
1o dejo 4 vd. un-momento,
en muy buena compania.
Luisa, -(Aparte.) El instante aprovechemos.
{ l‘fl'-\",f . .Jll'//r.j.l
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ESCENA VIL
Dichos menos D. Andrés.

(Laisa dara desdeeste momento una ento-
nacion wnable € tnsinnanle a todas sus
palabras.)
Luisa.—Vamos & fener el gusto
de verle hoy & nuestro lado.
Robe.—Honor para mi, senora,
Luisa.—(xracias. Dijeronme ahora
que partensted 2agregado
de Berlin 4 la Embajada,
Robe.—E
Luisa.- Hermoso viaje.
Yo lohice también v ftraje
stegrata impresion grabada
de tal-mangra, (ue ansio
nuevamernte recorrer
agquela Earopa.
Robe. — Sin ver
de la patria que se deja
el-amante sentimiento,
se puede vivir contento,
cuando. el deber nos aleja.
defamilia' v afeeciones?
Luisa.—(Aparte) Sentimental: (4 r’[.: En lavida
el alma se siente herida
por diversas emogiones.
Tal vez piense, i su regreso,
de muy distinta manera.
Robe.—Qjala.
LLliS:l.* Yo lo !1l,li<iuf'&‘zl.

n efecto.

al

Hoy se hace de exprofeso

la fiesta de despedida

en esta casa, ¢no?
Robe.— Si;

’

D. Andrés lo quiso asi.
Luisa.—Dstineiéon muy merecida.
Robe.—Senora...: ;

Voy 4 tener

el gusto de presentarle

& mi hija,

Robe — (Gracias.
Luisa,— Darle
satisfaceion y placer

a ella. Es la mavoa:

conoce ]'::ll'ni’:i ‘.'-H";!.\’H.

aungque con alein atraso,
dé & vd. notieias.
Robe.— Mejor.

ESCENA VIII

Dichos, Herminia que Viene por la derecha)
Robe.—(Aparte) (Herminia!

Herm.—{(Idem .\U/"/;}'w)///ir/((“ ;A\h'
Luisa.—(Aparte) Ella viene!

A Hermivia) Celebro que havas llezado.
”"’l'!ll.'ﬂ_l"n' lg-ls" Salwdand’) Roberto. .. :
Luisa.— Ya

mi talento bien escaso

agotiandose. El sefior
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ha sufrido este ma! rato
Herm.—No lo diga usted,
Robe. — Senora....
magnifico To he pasado.
Luisa. —Aprovecgo ta presencia,
y me voy.
Herm.—— Peroii.. u.¢
Luisa.— No tardo
Mientras conversen ustedes
(Aparte y yéndose.)
Los testigos estorbamos. ( Vise)

ESCENA IX.

Herminia, Robepto.

Herm,—Papf.me permits hablarte
por ultima vez aqui.
Robe.~~No me recuerdes asi

(que me obligan & dejarte:
Herminia: ;por qué pusieron
el digue de nuestra ausencia
entre una y otra existencia?
¢Por qué me dejan partir
sin tf, que mi vida eres?
Herm.—Roberlo, si td m2 quieres,
ten valor para safrir.
¢Piensas que yo de amarsura
exentime quedo?
Hu}n‘,~ _\nj
Herm.—Mucho tu Herminia llors

al saber que al fin partias

D3

dejindome sola y triste’
aqui donde i me diste,
esperanzas v alegrias.
¢qué he de hacer? (Llorando.
Robe.— Angel de amor!
Enjuga ese tierno llanto
que da realce al encanto
de tuinocente rubor.
Herm.—;Siempre me querrds o mismao?
Robe. —Mis, mi bien: més cada din.
Herm.—:Pronto volveras?
Robe. — Confin
en mi palabra,
Herm.— El abismo
de ese terrible Océdino
me asusta por ti
Robe. —- N creas ..
Herm.—Tengo tan tristes ideas .
En ese mundo lejano
y entre aquellas sociedades
lujosas;cultas . .. no se
pienso mucho, va se ve,
ha de haber tantas beldades
Robe.—(Tomdindola de la mano con carizio.)
(Que nunca valer podrdn
loque ti:
Herm.— Pero su trito
puede cambiarte .... (Saca del pecho un
objeto.) Un retrato
v estas flores te dirdn,
siempre que olvidar pretendas
4 tu Herminia, que su amor
la matard de dolor,
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el dia que en estas prendas
simbolo de mi ternura,
no puedas va recordar
el llanto que ves rodar
en este momento. Jura
gue nadaen la vitla, nada,
podra separarnos.
R()}u',— lei“‘l
logra. llegar al Edén.
no abandona su morada.
Ya bogue eon rumbo incierto
por mar obséuro y traidor,
va me conduzea el amor
de las venturas al puerto,
piensa que somos los dps
nn alma v una.éexisfeneia
en-que delamorla eseneia
puso la mano'de Dios. (En este momento
seveal travésde los cristales pasar (1[_([?!-
108 de los itnvitados al comedor: entreellos
Reoniro i alqianas seioras d quienes cim-
plimenta Elena.
Herm.—Ya comienzan dlegar
las visitas: dame el brazo.
Robe.—Dulee y earinosa lazo
que pronto se ha de anrvetar. (Vanse ha-
blando carinosawmente, y antes de desapa-
recer, entra d la escena Aguilar por el
/'l))'._) (..';'(/?ll.:")'r/ 1)

LSCENA X,

Aguilar, que se habra detenido un poco hasta que
L‘lfr[l:.\‘://ll'li'(,:(‘f'}'li Roberto i/ a Herminia, en Su
gesto maniflesta la agitacion que lo domuma.

[Jaméas mi pulso ha temblado
para firmar un papel,
ni he sentido agitado
este corazon que ha dado
hasta hoy muestras de cruel
Vengo traidor, & enganar
con arterias al hombre
que no puede sospechar
quien le debe un hogzar,
anza. earino ynombre,
'on voz baga mary reconcentrada.)
ssta eonsamado el erimen!
el dinero del deposito
en mi poder. (Llevando lamano al pecho.)
iAh! primen
manos oeultas qué imprimen
la mancha de mi propésito.. ...

(D. Andiés, queviene del comedor mwy alegre.

" _contento y risueno, conforme habla, Agnilar va
br(jum/u al pros enio, al tiempo qite éste con—
cluye.)

) iD. Andrés se acerca!l Sie

&no leerd ani Pense miento
v el hondo remordimiento

de mi condueta maldita?

(Luisa procura sentarseen mesa cercana al can-
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cel. procurandoahogar tas palabras de Aguilar
y de D. Andrés, proponiendo brindis Y exci-
tarelo la liilavidad de Tos convidados.)

ESCENA Y,
Agwilar y Don dndyés.

Andr,.— ;Por qué ha sido esa retardo?
Solo usted ros hace falta
Pero, vamos. su semblante
me dice (que aloo le pasa.
Agui—NMucho, ). Andrés, v grave:
Audr.—¢ Y qué es ¢llo?
Agui— Una desgracia
irremediable v finesta.
Andr.— Hable usted. .
Agui.— No tena6 calma,
ni valor; mirela usted. "
escrita en un telecrama,
(Lo pasad Don Andrés. y al irlo repa-
sando, se va descomponiendo el sesmblante
de este; queda al aclor interpretar la sitia-
¢ion.)
Andr.—<Veta principal. perdida. .’ |
«imposible ya bonanza
y suspendidos trabajos
hasta su re oresn,
(Estruga el papel. 4 de unos pasos vaci-
lantes.)
Acaba

de matarme moralment o

7

este horrible telegrama. .. .
iLa deshonval.., La miseria!
En este momento suen-n en el comedor
choques de éristrles, ris § iy palinoteps.)
Agui.—( Aparte.) {Qué ironia tan amarea!
Ande—(Tr & ndo de seren vse.)
Y bien, Aguilar, supongo
quele imprevisla dessracia
no haria que usted olvidase
la suma depositada
en el Banco, que debia
hoy 4 las once sin filta
entregar al juez.
Agui —(Corrido.) Sefior. ..
Andr.—Hable usted. . . .
Agui.— Pambién castada
. esa suma estd,
Andr—(Con neenlo terrible) '[A"u]mhi(xf
iliso no es verdad!.. . {Me engana!
(Siguen en el comedor los brindis, risas Y
palmoteos.)
Diga usted que no dispuso
de aquella sumasasrada;
mas sagrada que mi honra
vla de usted... (Fij sus gjos teryiblemen-
te en Aguil v, que baja los suyos.)
iLo delata
su silencio! jAR!. .. {Me ahogo!.
(Luisa des - recedet comedor y brju d la
escens @ su tiemyo.)
1\,’{1”_—[’. Andrés. gL pr-riie'm, = i.’funfi:i}':t
€N queya eramos ricos,
en que estando la bonanza
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en su apogeo, daria
todaslas sumas gastadas,
sin-saerificio !!i;l;lllm.
Andr.—Pero el metal, queacopiaba,
cadonde esti?
Agui.— En la hacienda.
Andr —Que se beneficie. ;Basta
para cubrir el deposito?
Agui.—ilmposible!
Andr, - Es ana infamia
que ‘haya usted dispnest
sin q 1=“ VO lo autor:
arrojandome a la v
de ladrén la negra mane
Agui.—Don A
le confesaré
Andr.— Constanciy
tiene usted de la inversion
fese :iv[u 1sito cat
I\;Ui.—“;i?"l,\' e ' it -;m. w',n:
por valor de !;!:i([iii'
Andr.—Y no me lo dijo usted!
Agui.-~-babia yo que faltaba
a usted el dinero: qui
evitarque 1o buscar:

coninlereses crocidos,

sobre mi cabeza €l PeEsSo

gue la‘hunde en la desoracia
Isto es horrible, eruel

mas infame que (uien mata
hundiendo agudo punal

oY

a traicion y porla espalda!

( Explosion) jOh, yo prefiero la muerte!

iLa muerte!.., voy & buscarla.
Agui.---(Aparte, mirdandolo ir.)

No puedo mas Don Andrés,

acaso alguna esperanza

; Escaicheme.
Laise sle por Irv dereche con precipita-
cion, y a poco Elen ., Herminia, Romiroy
Roberto.

ESCENA XII
Dichos ;r,u,'_\'- 7] /,rm_rl ) los demias.

Luisa,.—E] juezsoiarda enla sala.
Agui, — Fatalide!!
Andr. — No hay remedio.

Abre. tierra. tusentranas.
Elena.—(8 i liendo) :Qué pasa, Luisa?
Andr.—Que yo

estoy por él (seiw 1 @ Aguil »)deshonrado.
Herm.—;jAh!

Elena. Como?
Andr. —Porqne ha gastado

el dinero rp:':-'-u:r":}

a Don Andrés de Valmar

: icia

Elena.-

e desplom da. Herminia la alien-

Andr— Y presente

ante ella, estiel delincuente
a quien viene 4 castigar.
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Luisa.—(A4 Aguilar). Salvarle es preciso. El j juez
va no ‘m[-; ||[|1|l los dos.

(Sevon Aguil » i Don Andrés.)
Herm.- rfnnmm Mi ;w‘.‘\ joh Dios!
Rami.— lmlnw en' vano esta vez.

El o quiso; (apdyie). Las senales

crimen denuncian & yoces:

cayo en: las garras twmn 08
de Ias panterassociales!

(Siguen I sris's y polinoteos en el comedor.

Cae el telon,

Fiy DEL- ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERGO

ESCENA 1

Elena, Don ant //r s y Herminia.

(Esta recostodn en un sillon. snmmrmente palida Y
desfigurnd . Elenvde rodill's cerca de ella, 3
Don Andreés sent do cere: de 11 mesr. hundida
en lns m- 108 la frente.)

Andr.—;Espantosa soledad
hay ennuestre rededor.
\lz‘i"w/u al grupo.)
iCudn pro 1HH|~»~ll dolor!
iCudu triste la reulidad!
K ln na 4 lo menos Ilm 1,
v reza, v pide consus m
A mime ha necado el eielo
hasta 1.!‘;11]:(:!\«1.!]‘)1.(.
Flen;z.~,lh ermes?

Herm.—(Con voz maryy débil) No. Bien 1o quisiera.
Elena.—:Qué te lo lml»ld
Herm — Este frio
que hiela mi &
:\H(h’. — Aprrle.) 'IH()* V|i|t
¢sera posible que mue
(Livinn d I puerta y entra ]/m Andrés.)
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SCENA 11

Dichos y Ramiro.

Andr.—jAh Ramiro!......
Ram.—(Hsfrecheandolo) Si. sefior.
Herm.—(Incorpordndose un poco, mientras Elena
seacercatambién ¢ srludar ¢ Ramiro.)
Llegas & tiempo.
Ram.—(A Elen+ y Don Andrés) ;Qué pasa?
Andr.—(En voz brja perceptible.)
Ya lo vez, en esta casa
solo hay angustia y dolor.
Ella se muere
Ram.— ilmposible!
Andr.—También asilo crei.
pero ya me convenei
de lo contrario,
Ram.—{ apn )'/".‘v 'l'[‘r‘v[‘l'i})lu
verdad!
Andr.— El médico ayer
dijo que se despedia,
pues liv ciencia no tenia
_ par: zmlu\mllvwmd
Elena. a B URro, precur 'u’/u dominar S emo=
cion.)
Tu viaje nos ha privado
de: tu amistoso éonsuelo.
en estas horas de duelo.
Ram.—Pero ya estoy 4 su lado.
\oe acerca solicito d Herminia y le habla
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envoz bnj 1. prrorercentible, wientros Don
andrés y Elen hoblan también bajo.)
Herminia, ten esperanza,
vive.... vive para mi.
Herm.—( Emocion da y sorprendidn.)
iAh, Ramiro! Estarde. Si
Ram.—El amor todo 1o aleanza.
vV VO te adoro. . ..
Herm.—(Con voz apag da y trémauls) Lo sé...
Cuando yva no hu}" corazon
en mi....
Rami. (’Jx ten comy u\u)')
Hirm.---Me siento muy fatig M 1,
Que me lleven & mi lecho.
Rami.—( A onrte) ¢gHaria yo mal?
Herm.—( Desfallecid ) !El peeho. ...
jah! (Quced “inmiovil mm\ momentos y to-
r//;\ se acercon a ells solicitos.) = |
Rami.—{Eramindndolr) Sola esli desmayada.
(Hermianir vielve en st y 1o conducen Ele-
ey -Romiro d su aleobr, puertvderecha.)

ELCENATII

D. Andrés y B wiro.

Andr.—Lareo ha sido su martirio
Fneste mundo de horrores,

Ri‘inligf,-'.l'\)\{(" (i(')!l T 0O ([Hv.‘«‘:z;‘i« nres
agostaron este lirio?

Andre.-—No pmlu ya resistir
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el peso de la’traicién
de Roberto. El corazén
no-siempre puede sufrir.
Vi6 él mi rnina v venal
cambid de ohjeto: va ves:
no me sorprende; el revés;
lo hallo' muy natural,
mas. cuando Luisa encontrd
expedito que se unicra
su hijacon ¢l v fuera
la mia burlada. Hallo
esa. mujer nuevo dardo
de dos'itos para herir.
haciendo a [Herminia moripr
vamique va poco tardo....
Ella-enfermd: no hubo medio
para volverle la calma:
hav-malesde cuerpoy a
que yano tienen remedio,
La miseria. los dolores.
gl desengano, la muert
aqui tienes de mi suert
losabundantes favores,
Hoy Ramiro....
Rami.— Hable nsté
Andre—~I'na limosna he pedido....
Rami.—D. Andrés...
Andr.— Perono ha habido.
ningune que me ta dé;...
Figurate si podrin

guir existiendo

séres que viven sufriendo

v que pronto moririn. ...
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Porque en este mundo artero
compuesto de pobre lodo,
para todo, para todo
necesitamos dinero....
Ram.—D. Andrés, yo no soy rico,
le ofrezco esta cortedad,
y en nombre de mi amistad
que la acepte le suplico.
( Le da una cartera pequena.)
Andr.—Gracias por el noble don
que Dios trajo en el momento
en que el horrible tormento
ofuscaba mi razin.
Y no deberia estar
sin recursos: esperaba
dinero gue me anun:iaba
ultimamente Aguilar.
Ram.—jAguilar!
Andr— Si.
Ram.— :Todavia
puede usted confiar asi
en ese homhre?
And.— Hoy aqui
me dijo’ que estar debia.
Ram.—Lo dudo.
Andr.— Mas yo lo espero.
El estd interesado
en dejar todo arreglado.
Ram.—Contrariar 4 usted no qniero;
pero a juzgar por lo visto,
es difieil esperar
que pueda, 6 quiera pagar.
Andr.—S6lo en un caso impreyisto
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dejard de hacerlo: tiene
recursos y voluntad.

Ram.—Pero no sinceridad.

Andr.—Es que cumplir le eonviene
para salvarse 4 si mismo.

Ram.—Dude usted de sus promesas.

Andr.—Es que sin mi sus empresas
lo rodarfan sl abismo.

La mina me pertenece.

Ram.—;Usted le ha retirado
el poder?

Andr.— No.

Ram.— Pues confiado
en eso, €l encarece
Sus servieios.

Andr,— Me escribio
proponiéndome aceptase
su concurso y lo librase
de la pena en que ineurrid,
disponiendo del depdsito
judicial que vo tenia.
Siendo asi, él salvaria
mis intereses.

Ram.— Propdsito
que no ha de camplir.

Andr.—Tiene valimiento, influencia, .. .

Ram.— Pero le falta conciencia.
AIl(il'.—ES, que vo puedo exigir
cumplimiento &lo paetado;
Tengo derechos.
Ram.— Sin duda.
And.—El me prestard su aynda
v queda todo salvado.

(Légicais & Li Pacesn i avie D. Andiés)
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ESCENA 1V.

Luwisa, D. Andrés y Ramiro.

Andr.—Ah, Luisa! cudnto celebro
ver 4 usted en esta casa.
¢Y Leopoldo?
Luisa.— Fué imposible
que viniera. ;Como se halla
la familia
Andr.—Asi. ... pasando;
yva sabe usted que no faltan
en esta vida de penas....
Ram.—(Rapidamente, a.D. Andrésy aparte.)
Discrecion. . . .
Andr.— Ciertas desgracias,
Luisa.—Lo siento infinito. Vine,
por Aguilar encargada,
para fratar con usted
un asunto. (Lanza una mirada infencio-
nal @ Ramiro.)
Ram.—(Aparte.) Estorbo.
Andr.— Vaya;
me tiene usted 4 susordenes.
Ram.—(Aparte.) No me gusta la emisaria.
Luisa.—( Bajo ¢ D. Andrés.) ;:No  podemos estar
solos?
Andr.—(Con aplomo.) Es Ramiro de confianza;
puede usted hablar. ...
Ram.— Si acaso
mi presencia desagrada,
dejaré 4 ustedes.
Andr.— No, sigue,
(Se sienta Luisa en el centro, Don A=
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drésa la derecha y Ramiro d larzquierda.
Luisa.—( Aparte.) Me revestiré de calma.
(4 D. andrés.) Como usted sabe, Aguilar
con gran empeno trabaja
para que la situacion
de usted se mejore. Avanza
en sus arreglos v solo
un requisito nos falta
para terminar.
Andr.— Veamos
Luisa.—EI Ministro nos aguarda
hasta hoy para que demos
la solucion esperada.,
Mas estando usted oculto
¢ inhabil por esta causa
para tratar del asunto,
Leopoldo abriga esperanza
de que usted no se opondra
4 unarreglo.
Ram. —(Apn f(‘ 'b Mucho habla.

Lu1.5.1.— I.h otro modo
la dificultad no acaba.
Para terminar, propone
& usted: mi esposo que haga
renuncia de sus derechos
sobre la mina, que nada
prudu(( ahora: Y (n cambio,
si de esta manera transa,
ofrece 4 uste trm nnl (hm)\
Andr. —(Zn(lu;wulo
Ram.—(apoite) .( Jh, qué mfamxa!
Andr.---Si no viera que estd usted
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en mi hogar, yes una dama,

sin escuchar mas razones

le eerraria mi casa.

La mina, sefiora, es mia.
Luisa.---Nadie lo duda
Andr.— Me enganan

Aguilar 6 usted? El dice

que estd produciendo. Acaba

de prometerme por IJ'\HU

de una lisonjera cart

enviarme de sus pri »!lzwlm'

dinero que me salvara

de la miseria _en que estoy;

y usted me dice que nada

1-‘(ulm €, ¥ comprarme guiere

mis derechos. v los tasa

en una pobre limpsna

de tres mil duros
Luisa.— Pensaba

fuera usted mas racional
Ram.—(Aparte.) Y que robar sé dejara.
Luisa.—(Con cinismo.) Cree usted candidamente

que mi esposo trabajab:

en de brir un filon

para que otr: »l ) dOZAY
Andr.—Sefiora! ;qué non

dar 4 quien asi se arrai

del hipoerita semblante

para deuna vez la mdscara?
Luisa.—Llamele usted conveniendia.

lo que guste; las palabras

son palabras solamente,
Andr.—Las cantidades gastadas
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en el laboreo importan

una fortuna. Pagadas

que sean;-d mi, su dueio,

lo mismo que lasagrada

cantidad de aquel deposito

de que nunca sospechaba

(ue su esposo dispusiera,

podrd tener esperanza

de que ceda los.derechos

que guiere ponga en subasta,
Luisa.—Ese dinero imvertido

es de usted, nadie reclama

sit propiedad, ni lo duda;

pero-si piensa con calma

V examing mis razones,

comprendera que empenada

estoy en dar solpcion

al asunto, porque llana

la proposicion parece.

¢No la acepta? Acaba

| buén-deseo-que anima

ami marido y mafana

denunciaremos al juez.....
Andr.—(]ui(rrmm ienddola.)

aMi mm» en esta casa?

Luisa. —l(u]n el (l\lllﬂ.n
Ram.—( Aparte. iQué infamial
Luisa,—Usted 1»1 nsa que l: brada

contrabajo de mi eSposo

una fortuna. en las aras

de la estiipida apariencia

debemos sacrificarla?
Andr.—(Aparte.) Bien me decia Ramiro
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gne Leopoldo me enganaba.
Luisa.—Atentar conira si mismo,
D. Andrés fuera empeniada
caridad. que en este tiempo
ya no existe
Ram.—| Aparte.) ;Por desaracial
Andr—(Aparte.) La eseuc :hoy du-lr'» sl es
demonio, arpia, 6 damal
Luisa.—Mi lengugaje le sorprende?
no hay razon.
Ram.—(Apr rte ) {Qué descarada!
Luisa.—/( on cinico (/1)[(:“1() /
Es colocarse en el medio
v (que la horrible avalancha
social, no arrastreal caer
al 1vnnrm1e nte. La barca
esquiva la tempestad
como el hombre Ia desgracia,
como el cervato d la fiera
v el marino 4 los piratas.
i] bajel cede al‘impulso
e la horrisona lmll 1SCa
i'l ciervo caeede la fiera
en la destructora garra,
y muere el marino & manos
del avezado pi ata
Cuestiéu de bien v de mal;
herencia del todo humana,
lucha tenaz por la vida
de que el mundo no seé extraia,
;mmnecs( mundo ha formado
4 la sociedad.
Andr.— Ya basta.
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Luisa.—Yo le propongo la paz;
si usted acepta, marnana
tendra en su poder la suma
ofrecida, y la esperanza
de futura proteccion
por nuestra -parte.
Andr.— Con calma
no puedo escuchar a usted.
(4 Ramiro.) Te recomiendo 4 esta.... dama;
termina por mii el asunto;
me retiro.
Luisa.—( Rapidaniente.) Mafiana
no serd ya tiempo.
Andr.— Siempre
hay tiempo para la infamia,
(Vase.)

ESCENA V.
Lagisa, Ramiro.

Luisa,-—Después de lo que paso
nada tengo que agre
Dejarme asf

Ram,—
término al asunto, vo.

a suplicarle me atr
se sirva decirme 4l
es la base principal
para el asunto.
Luisa.— Yo llevo
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& mi esposo la respuesta
negativa que me han dado.
Ram.—¢Y después?
Luisa.— Con el juzgado
* podrin entenderse,
Ram.— ¢Y esta
es la soluecidn?
Luisa.— Ninguna
otra podemos tener,
(Con fina ironia) Paede el abogado ver
si comienza con fortuna
su carrera, defendi¢ ndo
tan buenas causas.
Ram.— Seiora,
la que me encargan ahora,
es magnifica.
Luisa.— Lo entiendo.
El espera y s razon
que justicia sele haga:
usted su deseo halaga
previa la compensaeion
queen ello pueda tener.
Ram.—;Habré quien adule al pobre?
Luisa.—Esperando que recobre
la fortuua...... puede ser
Veo en usted adversario
3 sera dieno de mi.
ontinuamos asi,
Juzgo sea necesario
que me coloque & sa altura.
Ram.—Tendra usted quedescender.
Por otra parte, a mi ver,
el asunlo no asecura




el éxito que desea,
quien propone avenimiento.

Luisa.—¢Qué lo impide?

Ram.— El mismo intento.

Luisa.—Permita que yo no sea
de lgal.ll u}»l.zmﬂ.

Ram.— El'hombre’
no, es materia solame nte,
tiene en si also latente
que dignifiea su nombre,

El mal, tan solo por serlo,
mancha, denigra, embratece,
mientras el bien enaltece
solamente con hacerlo.

Luisa.—Es muy bella la teora,
pero en la préactica incierta.

Ram.—Cerrar al pibre la puerta,
es indigno,

Luisa.— Ya sabia
quﬂ era usted sentimental,

Ram.—Nada mas grande, sefiora.
que 1a virtud que atesora
el carino maternal.
Sielalmano se conmueve
ante los males prolijos
que padecen nuestros hijos,
€s una masa de nieve.

(Aninmindose Y mmn:u ido.)
l\('&l es xn({»‘- r sabra
lo que sufren D) Andrés
y Elena. cuando al traveés

de la miseria que estd
matdindolos cada dia.

——

{9

contemplan la luz lejana
que les ofrece el manana
en esperanza: tardia.
Luisa.—Sin querer hemos llegado
al punto de la cuestion,
salvacion por salvacion;
un ¢aso desesperado.
Entre dos fuerzas iguales,
alouna debe ceder:
siempre tiene mas poder
uno de los dos rivales.
Mujer v madre, no entiendo
otro amor que el adquirido
s6lo por-haber nacido
para continuar viviendo.
Yo amo como <l condor,
como al cachorro la leona,
queen el rugido pregona
los instintos del amor.
Sino piensaelvulgo asi,
¢lo puedo yo remediar?
si cual yono sabe amar,
squédebe importarme.4.mi?
Ram.—(Aparte.) Basta va; es necesario
aplastar & este reptil;
4 la fiera enel cubil
se le ataca v al corsario
con el hacha de abordaje
se le destroza. (4 Luisa.)Jugar
con el fuego, es intentar
que nos incendie.
Luisa.— Yo traje
las mejores intenciones......
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se me desprecia y arrojo
el guante,

Ram.— Que yo recojo
sin admitir condiciones.
Puestas ‘en'tela de juicio
las causas que defendemos,
quien tenga razén, veremos
que nada es el artificio

. ante rectos tribunales,

LU]SQ.~’}][¢/Jr'Ir'. Hace vacilar su tono
probaremos. ( Con sedwccion.) Yo no abono
mi causa, De las sociales
contiendas, huir es bueno.
Parece que usted Y ¥O
nos entenderemos, it

d

Ram.—(4parte.) Vacila ¥ pierde terreno,

Hombres.eomo usted. asi.
de corazon de conciencia.
son raros. Tengo influencia
con los ministros: si aqui

Luisa.—(Muy insinuante )

llegamos, como lo espero.
4 terminar la (‘H\'ni‘_ix-l‘[]_
le ofrezeo una POSICION
al abogado I
Ram.— Prefiero
la obscuridad de mi nombre.
Luisa.—Es el foro extenso
para brillar
Rﬂln.— () os un ];,1”]',,)
quesuele cegar al hombre.
DENora, muacho :1;‘!‘;-.!.'-;/','()

tan senalado favor.

camno

7y
i

mas yo no admito €l honor
siséque no lo merezco.

Luisa.—No insisto, pues que rechaza
proposicion tan sincera.

Ram.—(Aparte.) jQué cinismol!

Luisa.— Yo quisiera
persuadirlo; su amenaza
s no me infunde temor,
si me trastorna quizis
en mis planes.

Ram.— Siento mds
que usted el profundo error
€n (ue apoya pretensiones
inadmisibles.

Luisa.— Espero
probar & nsted, caballero,
que se ha forjadorilusiones.
¢Elena se encuentra en casa?

Ram.—Si, sefiora,

Luisa.— Voy 4 verla.

Ram.—(4parte) Ha de querer sorprenderla;
Pero voy 4 ver si pasa
poresa alcoba.

Luisa.— Si usted
me indiea donde...

Ram.— Sin duda
(Senaldindole la alcoba.)

Por ahi (Luisa se dirije della.)
Préstame ayuda,

hermosa y cristiana fe.

(Luisa descorre la cortine Yy penelra en

la alcoba.)
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ESCENA VI

Raimiro.

El sér humano pretende

Vivir en completa calma,

no contando con el alma

que al cielo sus alastiende,
miéntras profana en la tierra

su dignidad y su nombre,

para cambiarse de hombre

en moénstruo donde se encierra
fuerza bruta que arrastrando

va su cuerpo deserpiente,
hundida en cieno la frente,

sin mirar que esta brillando

para su eferno castigo,

en esa sublime altura,

Iuz indeficiente y pura

de sus miserias testigo.

b (Después de breve prus.)

Es preciso dominar

4 €se venenoso sér,

v vo le sabré vencer

por mds que quiera luchar.

Voces de angustia dentro, lagri-
mns y sollozos. Luisa precipita-
damente por laderecha sindoni-
nor del tod su tervor.

ESCENA VII
Ramiro y Luisa.

Ram.—;Qué pasa sefiora?
Luisa.— El suelo
siento hundirse,
Ram.— Diga usted......
Luisa.—Lo que yo no sospeché.
Ram.—(Precipitandose d la puerta y D. Awndiés
saliendo.) i
jHerminia
Andr.—(Sollozante.) {Ya estd enel cielo!
(Senalando d Lwisa.)
iElla, ella la maté! ... ....
(Cae abatido enuna silla.)

1

SSCENA VIII.

D. Andrés, R iro y Lunsa.

Ram.—(Encardndose. con Luisa.)
Dos veces; v 4 mi también,
robédndome el solo bien
que mi vida ambiciond...
Porque yo la amaba, si,

y ocultando mis dolores,
sacrifiqué mis amores
cuando dichosa la vi
4 Roberto prometida.
Usted le rob6 al esposo,

y
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v el desengafio espantoso
fué consumiendo su vida!
Y hoy, hoy que pensaba
con mi ternura v pasién
TEVivir su corazon
que la pena Aestrozaba,
de usted la sola presencia
bastd para que la muerte
eonvirtiera en masa inerte
€sa preciosa existencia.....
Luisa.—Yo vine @ ofrecer un bien
y.se me culpa de un mal.
El sér humano es morial
tocole 4 ella
Ram.— También
a usted tocard, setiora,
y entonees...., .
Luisa.— Ya lo veremos.
Ram.—Recuerde usted que tenemos
del remordimiento la hora.
Esos despojos sin vida
justicia en la tierra claman.
Luisa.—Eso dicen los que aman
cuando les duele la herida......
Acercandose & Ramiro con aire
protector.)
D. Andrés no debe estar
abundantede dinero,
(S'ea una carterita.)
Tenga usté 4 bien caballero
a nombre mio entregar
esta pequetiez & Elena
para los gastos.
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Ram.—(Con dignéslad.) Sefiora,
hallegado fuera de hora
esa dadiva tan buena.

y Luisa—(Tndignadia.) ;
Nada se quierede mi.
Todo se nn nieca. Adios.

Ram.—Sefiora, soka de Dios

necesitamo= aqui -
[‘17‘ Sl’;‘/'l"v /'({ ’J{U‘i'f,"[ ,].! -“U-’[ se vad Z,‘Ol C‘Z

fondo vol ndo la mirada d Ramiro.)

Dove  Andrésy Reomwiro:

P\RIH. ('on I':'/‘f;"‘ y2.7001 ¢ “/,,,r‘,'. /
Sollozo : 1 comprimido
pbrota pot 'xllf'f‘hx), - -
( Liova e fosbrazosde D Andrésy Tuego
se domirer. seacercad ta puerta, donde

. ;
1'.~:r"f i/l'/ ;
Iple
). Andrs
AN (1110
el (Jue p

‘-’;\"1
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Herminia, espera: me voy

4 llenar otros deberes,
Andr.—Ve, hijomio; t eres

nuestra providencia hoy.

ACTO CUARTO

TELONLENTO Gabinete deestudio en la casa de D. Leopoldo

¢, Aguilar, lnjosamente amueblado Mesa de escri-
bania y en ella libros de cuentas v papeles. Puerta
al fondo. Dos 4 la derecha, que dan a las habita-
ciones de Doia Luisa, v dos 4 la izquierda, una de
las habitaciones de Aguilar yofra delas de Ro-
berto, casado con la hija de ellos. La escena co-
mienza poco antes de la aurora.

peL. Acto TERGERO.

ESCENA L

(Lwisa envuelia en peinador blanco, con el cabe-
llo en eleganle abandono, sentada en un confi-
dente y una bugia encendids sobro la mesa.)

He tenido que dejar

mi lecho, donde la sombra

de esa nifia me persigue

y yo despierto medrosa

no sé por qué y abandono

4 pesar mio la aleoba.

¢Pero 4 mi, la: mujer fuerte,

amedrentar esas sombras?

(Selevarda y va recorriendo las puerias
de la izquierda, deteniéndose d escuchar
encada unade ellas.)
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Roberto 1legé muy tarde,

v como estd enferma Honoria,

fian de dormir todavia.

Agnilar también reposa.

i0ué pavor infunde & veces

la calma de ciertas horas .....

(Abre wn armario. suenamonedas de oro,

abre 1y cterra cajas de joyas con aire de

satisfaccton.)

{Cudnta riqueza! Raudales

de plata. oro y preciosas

piedras gque al mundo deslumbran

v 4 sus ojos me transforman

en unsér extraordinario,

que la fortuna coloca

sobre valgares criaturas

que-se mueren de congoj

(Con putnzante ironia) :
(Pausa.)

Al'.‘.k;'n‘.!i'u afan para adquirie

esLas g 18Z245: £

VaL-SOR FRids V. Gue. vengan

ivu_;[‘ ellas todas las sombras.

(Trancision.

Si fuera s

nuesira

» impen

aie 1ams
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(Se sienta en un sillén, pasandose la ne=

no por la Frente.) '

iQué palidez tan horrible

la de Hermainia! {C6mo llora

cuando Ia wmiro en el suefio,

0 con su Mmano marmorea,

toca mi frente! JA..... j4....

qué puerilidad la mia;

visiones, Suefios y sombras.
(Trancasicnreflexiva.)

&Y por queé también mis hijas

suenan lo mismo, y medrosas

se despierian; y me busean,

y me cuentan muchas cosas

de las que yo suefio?.. Vamos... ...

se dirfa que estoy loca.

No me explico este misterio,

pero me causa zozobra.

(Pausa 3 luegocomtonoun poco enocior

nado )

Yo de la frente de Herminia

la bella. nupcial corona

arranqué para ponerla

en la de mi hija Honeria,

En los brazos de Roberto

la eché mirando en su boda

la ventura para todos....

{Esta si es una sombra

que obscurece mi destino

Roberto nola comprende,

vano y celoso desobra,

interesable, ligero

y de conducta dudosa,
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ha labrado sudesgracia,

una desgracia muy honda
para los des; y quién sabe
addnde llegan las cosas;...
Altercados, disensiones,
amenazas V... Ahora
terminaré con Ramiro

v D. Andrés, que yo spla
bastaré para Roberto

que ya mi paciencia agota.
(La escena se thunina peco d poce,
suponiéndose que ony neee.)
Porfinacabd la noche.

El alba en Oriente asoma.

No hay espititus ni trasgos
&1a Tuz del sol. Ahora,
preparémonos. La lucha
sigue Hoy. Sise logra

que me reciba el ministro,

he de volver trivnfadera.
(Apaga lo luz y se prepora d ve-

tirurse, cu ndo sole Aguilar por:

In izquierdr, priiher ) puerta.

ESCENA Il

Dicha y Aguilar.

Agui, —¢Para esto yueremos ser
TiCOs en:oro v en vida?
¢Para esta dicha mentida
queremos brillo y poder?

Luisa —No comprendo 1o que dices.
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Agui,—FEs algo que siento aqui.
Luisa. —Remeordimientos?
Agui— {Ohy sf!
Luisa.—¢Y bien?....
Agui— Que dosinfelices
: somos 4 pesar detodo,
porque en aparente calma,
aunque no quieras, el alma,
se subleva contra el lodo
en que hundidos estamos,
Luisa.—Sigue
Aguii— Nuestra vida pasa
F siempre cubierta.de sombras
que delante de los ojos
del cuerpo y del alma arrojan
envuelta en fanebre manto
de nuestras faltas la historia,
para que Ia contemplemos,
negra, fatal, asombrosa
a través de la coneiencia
quelos erimenes reprocha.
Ya de la justicia humana
pesa sobre mi la hora.
¢Y cémo no pesard,
de la divina, la honda
maldicién que al hombre impio
el corazon le destroza?
¢Hacia déonde caminamos?
Luisa.—(Sarcdstical)
Muy bella filosofia.
Muy bella, pero tardia.
Agui—Luisa, los dosapuramos
: el tenaz remordimiento.
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Luisa.—(Con marcada indiferencia.) ESCENA III

Ironias dela suerte.
Agui.—;Qué le reserva la muerie

al hombre sin sentimiento?
Luisa.—onn=a Leopoldo, que hoy

ha de vencer mi destino.
Agui.—Tiemblo al pensarlo yno atino

) haeid qué pﬂndlfllt“ VOY. Con qué placer besaria

Luisa.—(Se acerw ¢ Aguil r cow zalane- 4 mis hijas inocentes,

via y se recuesta en st hembro sin advertir en sus frentes

coquetamente.) del crimen la mancha impia!

Voy éarreglar mi tocado jRemordimiento fatal,

para \111) y confia del alma eterna congoja,

én q“.- te amo, vida mia, mas hondo hieres que hoja

y por tu amor he llegado de mortifero punal.

a todo, & todo. Quedo Ir’re:'.eo todo mi albedrio

¢l ministro en recibirme de Luisa en'la red infame .....

estamanana 4 las nueve, -1‘ queésirve que te acla me

y pasa el tismpo muy breve. algunas veces, Dios mio!

Le da wun bes: ‘ (Trancision de horror.)

Agui,—(Doblegrdo iSecuestro! jprision!.,.... jmiserial...,

{0j¢ LL} siga fleme ‘ Mas vo lancé 4 Don Andrés

en S Promesa. en ese abismo iInterés!
Luisa.— Lo esta: tii serds la gran arteria

no lo dudes. del mundo que aqui llevamos,
Agui.w Tu poder { aqui, dentro de n(m)lln\

me hace dudar y ereer. P nrquwi imos & los otros
Lumsa.—Nada temas, véncerd. lu mismo queé rechazamos?

(Vase dejando ¢ er sobre Agui-

Loy wn andrad v seductora.

Aguilar, mirdndoly desapirecer por la derecha.

Si como es hermosa fuera
de corazon generoso,

qué tranquilo y venturoso
4 su lado me sintiera .....
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ESCENA IV,

Dicho y Luis+, ques leen traje de paseo.

Lnisa.—Ya estoy lista,

Agui— 1Bien; aqui
vendrd Ramiro al secuestro
queobtuvo ya.

Luisa.— Pero nuestro
es el asuntp. Si & ti
te preocupa demasiado
ese triunfo pasajero
de Ramiro, yote quiero
demostrar que lo intentado
por él y por Don Andrés,
tienelimites.

Agui.— [Quiéu sabel

Luisa.—Con ¢l oro todo cabe
en lo posible. Los tres
la humanidad conocemos.
Maspara mi, la euestion
esbuscaren la ocasion
la manera de vencer,

Nada se resiste al oro,

Zquién menosprecia un tesoro
cuando le puede obtener?
La humanidad como tal,
se decslumbra...... ..

Agui.— Hay honradez
ténlo presente.........

Luisa.— h
pero yo buseo el venal;
buscalo siempre y desliza
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en su mano algin objeto
valioso, con elrespeio
4 su abnegacion pmti/a.
Y asifavor ebiendras
y obtendrds también aprecio;
los hombres tienen su precio
como todolo demés.
Agui.—Si en esta vez nos engafnia
la intriga: 6 la seduecidn
Luisa.—No creas, la salvacion
viene hoy de mano extrafia.
Agui.—;Qué piensas hacer?
Luisa.— Luchap
para obtener el remedio.
No me preguntes el medio
y déjaine =0la ubmr
Con que, adids; 4 la comida
nos reuniremos.
Agui— Pradencia.
Luisa.—Nada temas: esta eiencia
Iatengo bien conoeida.
( Vdse por el foro derecha.)

ESCENA V

Agqurlar, después de segquir ¢ Luisa con la vista,
va alescritorio, toma un bbro de cuenias, se
sienta y lo hojea.

{Oro, placer, vanidad!
~0Lg el tono de la vida,
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por mds que dicha mentida
sedis ante la verdad.........
Diez millones nosha dado
la mina de Don Andrés;
vo, que mendigué 4 sus piés,
soy ahora el potentado,
mientras €l oculto apura
todo el rigor de la suerte!
Dilema cruel: 6 la muerte
moral que misér tortura,
6 tener abnegacion
para restitair elrobo
haciéndole & ese hombre probo
justicia y reparacion.
(Agitado se pone de pie.)
iHorrible lucha! Sifuera
posible refroceder
Elena.—( Dentro.) Digo & ustedque lo he de ver.
Agui.—ilsa voz
Elena.—(Dentro.) Aunquie no quiera.
(Abre un criado ln puerta 3y Aguilor se
sorprende alver a Eienr, y hoce seiva al
crindo que se retire.

ESCENA VI
Aguilrr y Elena.

Aguil.— Elena! ;Usted en mi casa?
Elena.—35i, Leopoldo, aunque se extraie.
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Agui.—En efecto; mas ledigo
que se lo agradezco.
Elena.— Baste
mi presencia en este sitio.....
Agui—(Interruwmyiéndol:.)
Y el demacrado semblante
que tiene usted.
Elena.— P
Agui.— Entiendo.
Elena.—La miseria nos abate.
[La muerte nos ha robado
4 nuestra Herminia; al édngel
que prodigaba consuelos
4 sus afligidos padres,
que solos quedan viviendo
en este rudo combate.
Andrés, enfermo de penas,
y no hay medio de que sane
por la falta de recursos

Hov, no ha podido dejar
el lecho: se siente grave
v vo temo por su vida
Asui—(Aparte.) Me estremezeo al escucharie.
Jlena.—No, no queremos riquezas;

i-;"i ait
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como cualquier criminal,
4 una celda de la eareel.
Elena.—(Angusti dr.)No, Aguilar; yo no lo quiero;
es preciso que se trance
este asunto, matuamente
esnecesario salvarse.
Agui—Sivo también lo deseo,
mas por ustedes.
Elena.— No es tarde;
hagdmoslo; se lornego.
Agui,—No me lo suplica en balde;
si usted.convence & Ramiro,
yo'le ofrezeo por mi parte,
que no lama usted én vano
en el corazén de un padre.
Elena.—Gracias, v corriendo voy
4 ver & Ramiro, ;
Agui.— ¢Sabe
' Don Andrés esta visita?
Elena.—Oh, si!
Agui— Pues tiempo no pierda,
porque después serd tarde.
(Al'irse Elena penefran por el joro Ra-
miro, el Juez, el Secrctario y dos agentes
de policta.)

ESCENA VII.

Dichos, Ramiro, Juez, Secretario y agentes.

Elena.—(A41 verlos.)
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jAh, Ramiro!

Agui—(Aparte.) (Ne hay remedio.)

Ram.—Elena, usted!

Elena.— He venido
4 suplicar que setrance
este asunto. Te lo ruego.

Ram.—jlmposible!

Elena.— Que se salve
Aguilar, y va mc ofrece
que no le suplico en baldef
nos dard su proteccion
.

Ram.—iElena! Infelice madrel........ :
¢colvida usted que porellos
perdié haeepoco un éangel?

Elena.—Ellos también tienen hijas.........
(Volviéndose ol juez suplicante.)
Senor Juez; que se leévante
acta de qne yo, laesposa
de Valmar, a todo trance
desea el avenimiento
porsu parfe y por mi parte.

Juez.—Sefiora, yo nada puedo.
Elabogado

Ram.—(Con energia) Adelante.
sefior juez, st ministerio
ejerza. usted.

Elena.— jAh!

Ram.— Yaes tarde.

Juez.—(4 aguilar.) La justicia ha decretado
auto formal de secuestro
de los bienes que designa
como suyos al efecto
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de D. Andrés de Valmar
el apoderado; v vengo
4 la practica del auto.
Agui—El motiyo no comprendo.
Juez.—Como el sefior de Valmar
le es deudoral gobierno
de un depdsito, senala
para solventar su crédifo,
de usted los bienes, porqus
del depdsito ha dispuesto.
De lo acentado se desprende
que i ellos tiene derecho
[1 aigo! ademas, la orden
ara gne usted sea preso.
.l_!]/l!(v(l vetrocede olqunos posos oterro-
2i21d0o.)
Agentes: incomnuniquen
al sefior, mientras procedo
4 formar la dilig
para el as
((Los policias l/r’//‘ n d _Itft'?e i que pase
a ln derecha. mientras el | Juez Y el SG(?("
taq m,cn. tranpor la pueita 1~guzuda_ ques
dondo B wmiroy Elena.

9

i

Ram.—La j

a justicia es virtud que en este mundo
nc

Jju

{uee & dar con equidad al hombre

lo que es suyo enrazon; lo que en derecho
conarreglo 4 la ley le eorresponde.
Atributo de Dios, quien lo delega

a la erlatuaa. pitra que ella obre

sin dolo, eecuedad ni tirania

¢Y como cumple este deber el hombre?
Desovendo li voz dela conciencia;
rompiendo el digue « lel honor que pone
un freno 4 la injusticia y acepts mdo
riquezas, posicion, l'w'ufzj: . honores,

en cambio de las lderimas, miseria,
deshonra y abandouo de los pobres......
Venalidad, positivismo y lujo

forman | Oy, por des ""v'i:!_ el ancho borde
de | 1|.>]| 1 dorada del banquete

que los des ‘)l‘w‘ lados no conocen,

v en la cual, conlos vinos aromados

el llanto de las vietimas absorben.
Ordena el podéroso,y todos eallan;

‘7111‘“!‘:1 £ ‘ lesoraciacd N SE -ii‘F')‘.ltll

razones v justieia Con aire ,\l’fi,\‘/}'l'//l',r[\()(‘

. Hortuna
he loor vdo enconlrar n:_'|i-'-'| ::u[f'lnm
a-todos. Ies deberes de ‘congiencia,

obrando sin pasion v sin temores,

El ]'I'nh y magistriado ha eomprendi

gqueer "\”‘i"'\“‘i"!i?l:l"f S esconae
N \"';"l) Qf\tlll iliteln como viene

el instrumento de una eausa noble,
.1“":3"“{"‘ le I rplente, LSOy ff'::‘!!;fiiiu:

no me 1mumicGa Vv Como €10suireis
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(Con tristeza.)
Elena.—Nada lengo que hacer; Andrés espera;
me vov. ¢ Vendras?
Ram.— " Encuanto logre
ver al reo salir de esta morada,
¢ ir a donde van los.que su nombre
empainan con el crimen. Partiremos
juntos. Espere usted.
Elena.—(Apaurte.) (!Alma de roble;)

FSCENA IX

Dichos Juez'y Secretario.

Juez.—sta va la_diligeneia.
La firma del abogado
y revision dal escrito
perfeccionarin el atto.
Siusted me hiciera favor
de pasar.
Ram.— Elena, vamos.
( Vanse Lamiro; Secretario y Elena.)

ESCGENA X.
Juez.

iRico palacio ea verdad!
Se eonoee quela mina
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ha dado pingiies productos
4 la opulenta familia

de D. Leopoldo. Mas vo
ensu caso no estaria.
Secuestrada su fortuna

en manos de la justicia
Vamos; pero esto no es nada;
las cosas son relativas.
¢qué sabemos si después

el actor sera la victima?
Todo tiene grandescambios.
Hoy el hombre necesita
inlerpretar el lenguaje

de los poderosos. Mira

el rambo que va marcando
la brijula quele indica

4 donde debe melinarse,
pues que también la justicia
fluctia y su balanza

snele no ser muy estrieta.
Sobre todo si razones

que. todo lo justifican,

dan en que ciertos delitos

no lo son, y entonees dicta
su voluntad, quien'mas puede.
Casos de menor cuantia

se ofrecen muy & menudo.
De un magnate la querida
debe la renta de casa,

no paga enla joveria,

da un escandalo cualguiera;
en fin, pequernieces. Lista
pide al poderoso amnante
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una tarjeta v fermina

sit causa cual otras muechas
gue-en easosasi,... se olvidan.
“Ardua, dificil tarea

¢s administrar justicia
en-este tiempo, no hay duda!
Pero, eén fin, esta es la vida.
Lo demiis es exponerse

4 ser de los otros victima.

ESCENA XI.

Dicho. Eowmiro, el Secrelario /] Elena.

Ram. A l'.}jﬂl‘:.\'l‘wiﬂ en

- A |
vsnlode usted

ninado queda
fa firma que legalice
debidamente el stcnestr
Juez.—(Se sienla y firma.)
Todo est:.
5 eI
Ram. Aparte.) Gracias a os
Juez.—Incomunicado el reo
l;i‘x"=§2| en fanto que dispone
lo conveniente ¢l Gobierno.
o 7 9 [y L S >
’](‘HIU‘,-\'« fsponen a salir, Uy enru IJH.,\'II,
por el for: ‘m'rn‘[,-:ig’f/:/u;,uwfw )

101
ESCENA XIL
Dichos y lLaisa.

Luisa.—{Toda esta gente en mi casal
Dirije ¢ Rnmiro unamirada altiva
ésle sostiene.)

:Qué motiva la presencia
de ustedes aqui?

Juez. — (Con aire attivo.) Scnora,
vengo en n'~pr"-.\'(\-m;:rim
del Gobierno, quien ovdena
en nombre suvo v.de Dan
Andrés de Valmar. quo lieva
la parte actora. el seeuesiro
de bienes (ue representa
1. Leopoldo Aguilar.

(que estd en aquella pieza
incomuanicado.

Luisa.—(Con ironia.) Bien, ...
lgnoraba vo (que fneran
niestras ]“"”} iedades de otros.
Tal vez los hombres de letras.
como ustedes. sepan mas.

No sé qué derecho/ lengan
para allanar mi niorada. ...

Juez.—Senora: ((lli“!l representa
a la autoridad. exhorta
ionsted ahora. @ que lenga
todo el respeto debido!

Luisa.— ( Mds ironica., Si prolonga su presencia
en esta casamas tiempo,

exigiré cual convenga




Luisa.

Juez.
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la responsabilidad

al juez.

Con energia. ) QIl' tullli representa
poderes meontrastables.,

Ademds; en mi conciencia

las amenazas son pae«s

para (que obligarme puedan

a faltar & mis deberes.

Y la autoridad ordena

ana multa a la senora.

enel acto pagadera,

por lasifaltas de respeto.

(Con ms irvenia.) ()hedeceré sin réplica
ol magistrado, v sinmisa

wataré lo que ordena,

noro, le ruego-se imnonga

del dacumento vitarieta

ane doy & la-autoridad,

a ql;i wsted representa.

(Le da wnos papeles, mirando 4 Ranviro
CON aive de /,"i/l,//}).

(Cambiando y tomando el pliego.)

(Ah! la tarjeta primero;
si, pirimero la tarjeta:
tad vez en ella me dicen. ..

Leyendota) En éfecto, se me ordena

que se sus penda en el acto

I judicial diligencia,

yvivlas Ordenes 'me ponga

(e ki senora (Le hace - Lwisa algw-
nas caravanas iy habla aparte con ella.)

( | parte Miseria

humana, eunando tendras
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respeto, honor v concieneial
Juez.— Hinnitdemente) Senora, me tiene usted
dispuesto & serviria. Vuelvan
los bienes a su poder
v el sefioa su esposo tenga
de nuevo su libertad. (Habja bajo con et
Secreldrio, que se resira por la derecha.)
Ram.—(aparte) {Oh poder de las tarjetas!
(Al Juez) Y cuatro letras escritas
en elezante vitela,
puaden cambiar nun asunto
despachado en toda regla. ..
Juez—Seiior abogado: camplo
conlo que el deber me ordena. ]
(A Luisa) Crea usted sgnora mia,
que me gozo en complacerla;
sobre todo, nunca 1
4 la ley de mi eonciencia.
Luisa~—(A4 Ramiro) Haterminade el brillante
papel qus usted representa
en-estenegocio
Ram.— Si
porquela maldad entrega
al usurpador infame
lo (pl«':ﬂ honrado/ cereena.
Juez.—;Senor abogado! _
Ram. Basta:
la desgracia es que se yvenda
la dignidad de los hombres,
alos mfames!
(Salen en este momento Aguilar y el Se-
ereta io por la derecha. iguatmeute gns sa-
le por el fondo un criado conduciendo &
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(R
D Andrés cast des vllecido. Blewwa y Ha-
miro corren ha:ia ¢f-)

Elena. ~An

Ram:.

El cielo nos velea!
Lnisa,

Aparte:.) A
t Bl Jwez iy los suyos sevelivan.)

ESCENA

Aguilar, Luisa. Baniro. Don

Andiés y Elena

Ram.

4 esta
Aguilar——(Aparite
Luisa. -~ Volviendo airidwt
¢ Tiemblas l,‘-u]w‘.

( Tratando de sei
/H\ manos al pe

Mora;
S B resD

me anonada.

sojos a su marido.)

And r.

Py
~—(a Blenays es
para amedrer «"’ (87
Po iéndose trabajosin ’llf! de /:u-
!/i‘l/lfl‘ /MI '///H//"v,'/ll(ll//l/ de
iy Se diviie adandsa.)
Dios me ¢ Hsorvd la v
para pedir & usted cuer
de mi deshonra v mi rui
de mi dignidad holl;

Luisa.

Andr. AYo-

la esce-

Luisa.

Andr.-

Luisa.—
Andr.
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«1(-1;: muerte de mi Herminia,
sl abaudono y'miseria
ds' mi esposa,y de mi vida
que acaso & exhalar aqui
vengo, paraque les sirva
de cruel remordimiento
esta p(‘nslrm entrevista,
y ustedes, arrepentidos
de su erimen, se rediman.
(Silencio general.)
¢ Ve usted mi palido rostro
v las huellas amarillas
que le-imprimieron las lagrimas
en la miseria vertidas?
(La toma wna mano que
puma por retirar.
¢Siente usted mi mano helada
pmq'm ya la muerte enfria
mi .\Ulf_‘l(:’.‘
Déjeme usted.
cPor (qué dé mi casa pisa
los umbrales solaments
para lamentar desdichas
de que culpable no soy .......
Mirdndola [tjamente y ella apar-
la deél los u}()'*.r
[evante su frente altiva
hoy ante ni ..... No, no puede.
Basta ya
No hastaria
que una palabia dijera
para que yo de rodillas
antes de morir supiese

Latisa

'J
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que Dios le perdonaria
como yo he pmnlonado
sus infamantes - intrigas
para atesorar Tiquezas
4 costa de mi desdieha.........
:Qué responde usted?
Luisa.— Y0P,/ Nada.
Andr.—Hay un Dios!
Luisa. Nolo cenozco.
Andr.—Fse Dios, premia’ 6 castiga
4 los padresen 10s hijos,
sin apelaeion.
Agui.— Dande wnpaso hacia Don Andrés.)
iMis hijas!
Andr.—Por ellas deben ustedes
hov arrepentirse.
Agui—(Con-1n qrito det almn.) jLuisa!
Luisa.— Vamos: dqué quieren ustedes?
Andr—Una limosna pedida
por mi por mi para Elena,
a quien faltara mi vida
dentro de poco. :
am.—( Indignado) (aprrie) {Limosna
‘Ohl qué terrible ironfal
Andr.— Para.mi, morir tranquilo-
sabiendo que usted, su amiga
|{|‘nl!'nht'!;,j-n!;! SOcoOrTe .. o
(Cader vez mdas ongusticdo.)
¥ para usted quiero, Luisa,
que se eonmneva, quellore,
que a Dios clemente le pi(l:s

; -
no castieue sus crueldades

1

ensus inocentes hijas ...
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Luisa.—( Vaeilr wios instoutes luchando; luego sa-
¢a del bolsillouna redecilla con monedas
de oro y lr arrojn d los pies del grupo.)
Ahi tiene usted el oro
que desea.

Andr.— {Oh!

Elena.— jAh!

Ram.— _ {Maldita!

Andr.—(Haciendo un esfuerzo.)

No es usted mujer ni madre,
sino un sér posltivista
Me muero! iDios mio

Agui—(A Luisa.) La obra
estd consumiwda, Mirala

Andr.—(Cast meribundo.)

Por ultima ve. del erimen
la senda reshaladiza

evite usted: no provoque
de Dios Ia eterna justicia.

Lulsa.—{Con sarcasmo.)
Aprovecharé el consejo
para cuando llegue el dia.
vaya nsted tranquilo.

Andr. Elena
Vamos...... no-puedo..,. Mi vista
Cae de rodillrs.)
se nubla iPerdén, Dios mio!
(Cue muerto.)

Agui.—{ dterrado.)
iiMuerto...."!!

Ramn.—(Senalando a Laisa
Y en pie la homicida
para vergiienza y escarnio

]
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del mundo posilivista. Luisa. (f'r)lif vez délul, como si o quisiera (un
(A este tiempo se ésiucha una delonacion nbai sBi50¢ orgullo, y ero obligoda por el dolor
en la aloeba e Honorin, y Roberto entra a que. e cous ]"'7 7"";‘*'1?11 de la mano de A-
la escen coit el crbelloy trojeen  desorden gl r, dice: Peraont

oy en Iom no derecha una pistoln. Luisa Agui.-—(Obligandol d « rrodill rse.

al verlo se Lz sobreél.) :Pidelo & Dios de rodillas!

TELON LENTO.
Fin peEr DRAMA,
ESCENA ULTIMA.

Diehos y Robewxto.

Luise.~—jAh, hija mia! Honoria
Jonde estiz
No-sé; heridi

l‘luh.

dmuerta 8
Luisa -~ (Cogiéyidolo del pawo. infame! ;Por qué?
Rob.-~Manchaba mi honra.
Luisa. Mentira!
Rob.— Vi la prueba......... Me insulto.

Nube de sangre mi vista

cegando, no me contuye,

"IPZX;."HI‘;'H con la vida!

/,"!711‘7'/«'1 /'/i'l/j /' ;i.\'f /-’ j/ ¢cne H;(t_uf”l/u’-
doen un sillon. Aguilor sendelnda teyri-
ble Tecia Tavis 7 o tomrs del 110y T lyhe
cerea del cadaver de Do Andrés:)

\gui. Nosotrogasesingamos
4 Don Andrés v & su hija.

il cielo es justo!
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Méjico, Abril de 1899
Sr. D. Inigo Noriega.
Presente,

Muy querido amigo:

Un bellisimo enadro gque adorna la sala
de tn Hacienda de Zoquiapan, me inspir§ la
presente obra, humilde en estructura, pero
crande en pensamiento, aplicindolo & episo-
dios de la guerra hispano-americana.

La he dedicado 4 ti, porque en ella estén
estereotipadas tus ideas y las mias. Acéptala
como testimonio del afecto que siempre te ha
profesado tu viejo amigo

ANTONIO DE P. MORENO.




PERSONAJES

D. Iitigo de Mendoza.

D. Antonio Rivero... .

i General D. Joaquin
Vara del Rey
Htelvina

Maria
Una hermana de la
Oruz Roja

Un sargento
Soldado. 1 2
Soldado 22

ACTORES

Sr. D. Honorato Tei-
ssier.

Sr. D. Antonio de la
Mata.

Sr. D. S. Solis.

Sra. D& (Carlota Cas-
tillo de Leal.

Srita, D% NataliaVi-
lar.

Sra. D® Marina Me-
11ado de Servin.

Sr. D. Tebfilo Leal.

Sr. D.Angel E. Arenas

Sr. D. Pedro Servin.

Sr. D. N. N.

Sr. D. Franciseo Neira

Sr. Saldumbide.

Sr. D. Adolfo Russo.

Sr. D. Vieente Osio.

Soldados espafnoles y norteamericanos,
La Acci6n pasa en 1898.

El primer acto en Méjico; el segundo y
tercero en la Isla de Cuba.




D.

D.

Acto Primero.

Sala elegante en la casa de D. Antonio.
Puerta al fondo, dos'd 1a derecha, y unay
baleén & la izquierda. Mesa de centro, confi-
dentes, sillones; sillas y piano,

ESCENA PRTMERA.
D. Imigo y D. Antonio senta-

[N1GO.

ANTONIO.

dos ‘en un cenfidénte comentando
las woticias de un periodico.
Lea vd. amigo mio,
y:diga.si es tolerable
que se deje impunemente
al sajén arrebatarle
4 Espana sus posesiones
en América, lag euales,
son el dltimo reenerdo
de su gloria, en. los paises
desenbiertos 4 la,sombra
de Isabel; en.las edades
de fe, de amor y entusiasmo
que ya no existen.

Es, tarde
para impedirselos:




. IN180.
. ANTONIO.

. INI1GO.

D. ANTONIO.

D. I8160.

. ANTONIO.

. IN1GO.

§ Tanto?
Si no hay salvacién. .. En balde
se han agotado tesoros
de momnedas y de sangre,
y se han hecho sacrificios
de todo género.
(con aire veflexivo.) | Es tarde!
Dice vd. muy bien.

Quisiera
que vd. no se preocupase
hasta ese grado, que puede
en todo easo danarle.
Tenga vd. alguna calma.
j Calma! mi espafiola sangre
se rebela & la injusticia,
al pretexto deleznable
de hamanitarismo hipderita
eonque quieren ocultarle
esos pérfidos sajones
al mundo, el fin loable,
(con marcada ironia, )
de praeticar un despojo
tan ruin y tan cobarde,
De situacién tan extrana
Cuba sola es la culpable.
Ella misma ; si.

Muy justo
era que noble buscase
la independencia que ansia
todo pueblo.

Pero echarse
en brazos del extranjero,
y extranjero como el yanqui...
Abandonar la tutela

. ANTONIO.
. IN1Go.

. ANTONIO.

D. Is160.

. ANTONIO.
. IN1GO.

. ANTONIO.

9

de progenitora madre_,
y al yugo de advenedizos.
conscientemente entregarsel..
(se levanta agitado y pasea unos
momentos pensativo.)
Sin embargo: hay esperanzas
Quedan tropas abundantes
en Habana. Quedan héroes
que saben sacrificarse.
Cervera llegé 4 Santingo.
Telegramas de ayer tarde
lo confirman.’ Vea vd.
(le da un periddico que D. An-
tonio recorre.)
En efecto.

Y ese hombre;
D. Antonio, es Almirante.
Cumplird como los buenos;
se batird y quien sabe....
Piense vd., amigo mio,
que la Escuadra formidable
de Sampson, en cada buque
lleva un eastillo pujante,
abrumador. -

Deinjusticias
y pretextos miserables.
Espana estd débil.

Arde
todavia en su existeqcia
aquel fuego que los drabes
probaron en ocho siglos
de glorias y de combates.
Hoy la guerra es con dinero.
no existen los ideales

Drama.—2,




D. IxiGo.

D. ANTONIO.

de aguella edad heroica

de Cides y Abencerrajes.
Queda el negoeio. La lucha
por la vida....los afanes

de rigueza y egoismo;

y el yo, el yo discnlpable

para vivir eon holgura

aun por medios criminales,
con tal de gue el fin seguido
nnestros deseos aleance.

{Qué hace por Espaiia Enropat
§ Qué los hijos de esa madre
en la América Latina?

(con tano enfdtico. )

{Ah! barro eruel y cobarde!. .
Tiene vd. razén,

Nosotros
hemos hecho lo que hacen
guienes conservan ain
algo de esos ideales;
si no dar en las batallas
nuestra vida, nnestra sangre,
porgue viejos y achacosos
de nada servimos; padres
de hijos que aman 4 Espana
aungue mejicanos nacen,
dos 4 la gnerra de Coba
enviamos. .y |quién sabe
(emocicnado)

81 no yolvamos & verles!
(pausa breve y triste.)
Pero hicimos lo bastante:
enviar hijos y oro.

Es decir, trabajo y sangre.

D. I§ico.
D. ANTONIO.

D. TMco.
D. ANTONIO.

Usted, espafiol debia
cumplir con esto. .adelante.
Yo, mejicano, 16 hice
porque veo 4 una madre
en la Espana désdichada
que siéempre herdica, combate
contra coloso enemigo
que ha de vencerla.

{Oh! jInfames!.
Amigo mio, vosotros
perderéis 4'Cuba tarde
0 temprano; Dios lo guiere
y’es preeciso conformarse.
Pero cesaréin del todo
las inquietudes y afanes
que costaban la8 Colonias
4 Espana. Pero los yanguis
con eseé triunfo que ahora,
6 después, al fin alcancen,
irdn més 1éjos, més lejos.
{‘con-tono' reconcenirado)
Méjico serd'el diamante
qile ambicionen trasla perla
de las Antillas, la clave
de nuestro golfe, y enfonces
duefios dé tierra y de mares
intentarén ‘cual de Cuba,
de Méjico apoderarse.
i Vive Digg! jse atreveriant
Se atreven 4 todo. Hace
cincuenta afios mis 6 menos
que nos despojaron. Sabe
Vd. tan amarga historia. ...




D. IsiGo.

D. ANTONIO.

La conozeo y prepararse
para todo es necesario.
Quizé por fuerza no cabe
oponerse hoy al coloso

qus doguiera nos invade

eon sus pacificos medios,
con sus Tipidos avances,
Ferrocarriles, negocios

de todo género y clase,
excursiones & menudo

y discursos fraternales,

son las armas con gue ahora
hipgeritas nos ecombaten.
Pero con tanta osadia

¥ exigencias singulares,

que ya lo ve usted, pretenden
que su lengua todes hablen,
y 4 quien hablarla no quiere,
6 no puede, 6 ne la sabe,

le miran eon menosprecio

¥y con sareasmo insultante
cual si fuese obligatorio

en este y otros paises

§ donde hay una colonia
extranjera, que se hablase
solo el idioma impuesto

por la misma, & quien le abre
las puerias de sus tesoros
para que pueda explotarles.
Es que la sajona raza

guiere imponerse., Tenaces
avanzan en sus empresas
las conciben y adelante.

D. Ix1Go. En cambio, amigo, nosotros
sontando con ideales
y utépicos sentimientos
les permitimos gue avancen.
Despertar es necesario
de la indoleneia cobarde
en que estamos, Oponerles
raza 4 raza y demostrarles
que los latines, tenemos
elementos aplicables
de talento y de trabajo
4 lo mismo gue ellos hacen
para buscarse los medios
de ser ricos y ser grandes,

EBtelvina y Maria por el fondo,

& tiempo de escuchar las wltimas
palabras de D. Ifiigo.

ESCENA SEGUNDA.
DICHOS, ETELVINA ¥ MARIA.

La primera con elegante vesti-
do de calle y la segunda con tra-
je megro y manton del mismo ¢o-
lor.

ETeLv, { Para qué quieren ustedes
ser grandes y ricos? Vaya,
si ya lo son.

D, INico. (saluddndolas ) Buenos dias.

D. Anrtox10. Te enganas, mi nina.

MaR1A. De alma
quiso decir Etelvina.




D. ANTONIO.

BETELY.

D. Ifigo.
ETELV.

D. INiGo.

ETELV.
D, INiGo.

D. ANTONIO.

MARIA.

D. INiGo

No solo, también de plata.
Las haciendas y las minas,
y los negocios y tantas
cosas de que hablan ustedes
tan & 'menudo.

Bobadas.
Todo eso hija mfa, muere,
se convierte en humo y nada
si no sabemos cuidarle,
y hacer el bien, con el alma
llena de las trés virtudes,
Caridad, Fe y Esperanza.
(avercdndose para besarle en la
frente.)
Que bueno eres padre mio.
(d D. Iwigo.)
Y 'usted también.
[con aire modesto) {Yo.. .!
(4 su padre con mimo ). Cartas
¢no han llegado de Cubat
{mirdndola con carifio.)
Las esperames con ansia.
(bajo y con aire picarezco.)
Y t4, més; yno?

Si..

""Calma,

Ya vendrén.
(guifiando el ojo ¢ D. Ifiigo.)
Su hermano....
(en tono de broma. )
Y Carlos, s
Mi hijo. . Vaysa;
bien quisiera yo que alguna
persona se'interesara. . . .

ETELV,
D. Ix1GO.

ETELY.
D. ANTONIO.

MARIA.
D. I5ico.

MARIA.

D. ANTONTO.

MAR1a.

D. INico.

por mi como te inferesas
ti por él
Si no le falta. ...
yO misma. ...
Lo sé y te guiero
Como & mi hija....
Graecias.
Y usted Maria, jinsiste
en marchar & Cuba?
Nada
hay ya gue lo impida.
;Cémo?
{Usted & Cuba?
Si. Hermana
de Ja Caridad, deberes
de mi religién me llaman,
deberes de simpatia
de raza y de amor 4 Espana.
(con waz ligeramerte trémula. )
jAh ! noble criatura. Venga
Usted & mis brazos. (laestrecha)
Huérfana,
y-sintiendo arder en mi alma
algo que impulsa mi vida
4 ser 1itil en 1a humana
contienda 4 mis semejantes,
jqué quiere usted que yo haga?
Amar, casarse, dichosa
ser como mnchas.
Hay almas
para quienes la ventura
no esté en el mundo.
Esperanza.




D. ANTONIO
D. IFigo.

D. ANTONIO.

(seaalando al cielo.)
All4 esté la Ginica cierta....
Dejémos eso. Manana
parto con una familia
que haeia Veracruz se marcha.
He venido 4 despedirme;
& pasar-el dia en calma
con mi gnerida Etelvina,
mi eondiscipula.
- Gracias
por el honor que nos hace.
Pues me invito. Voy 4 casa
y vuelvo en segunida.
Vamos,
Se qnedan acompafiadas
(Se van por el fondo.)

ESCENA TERCERA.

ETELVINA Y MARTA.

Sentadas en el confidente con
carifiosa familiaridad.
Ti no eres feliz. ;Verdad?
y aunque ocultirmele quieras,
10 comprendo.
Son quimeras
gue te forja la amistad
§ Por qué no he de serlo!
Yo
recuerdo que en otros dias,
en medio 4 las alegrias
del colegio, se escap6

ETELV.
MARIA.
ETELYV.

MARIA.
ErELy.

MARIA.

de tus labios confidencia
que yo acogi con ternura,
porque fué de tu amargura
la mal contenida esencia.
Yo te veia sufrir;
alejarte del bullicio
de nuestros juegos, indicio
de ese profundo sentir
que interrumpe nuestra calma
amontonando en la frente,
nubes de dolor latente
que roban la paz del alma.
Amabas; me lo dijiste
temblando de pena un dia.
i Has olyidado, Maria,
la eonfesi6n gue me hiciste?
(lratando de distmulay sus ver-
daderos sentimientos.)
Aquello fué devaneo
que pasé cual todo pasa.
(mirdndola figamente. )
aun Maria te abrasa
aquel amor.

Nooash

Lo veo;

tu enfermiza palidez.
Austeridad religiosa.
Enfermedad amorosa
que te consume.

Tal vez
pudieras tener razén
creyendo que amo: es verdad;
pero no la vanidad
del humano eorazén.
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MARIA.

ETELV.
MARIA.
BTELV.
MARIA.

Amo lo grande, lo bello.
Lo que no existe en la tierra,
lo miisterioso que encierra
de ofros'mundos al destello.
Tave la debilidad
de sentirme impresionada
por ux hombre, en la alborada
de mi juvenil edad.
Y eraldigno de mi amor,
porque bello-y generoso,
es el modelo'grandioso
del ser noble y'superior
que va va siendo muy raro
en este mundo realista
donde todo se-conguista
& preeio yulgar'y caro.
Y si digno era de ti, (con mali-
{cia)
no me explico la razén
que pudo impedir la unién
de ustedes.
Siiyo senti
amor por el ser querido
que forj6 mi fantasia,
y que llegué & ver un dia
en. realidad convertido;
yo no le pude inspirar
{con profunda tristeza. )
lo' mismo que me inspiro.
{Supo que le amabas?
No.
i ¥ lo pudiste oeunltar?
Grande fué mi sacrificio,
mifs Dios me presté valor,

ETELV.

MARIA.

ETELV.
MARIA.

ETELYV.

MARIA,

ETELV.
MARIA,

ETELYV.

MARiA.

19

para oponerle § mi amor,
reflexién; deber y juicio.
¢ Y no le velviste & verl
Algunas veces.
(dudosa) §En déndel
En la calle. Quién responde
de un encueniro:
(con intencion ) Puede ser
que si hubiera comprendido
tu amoroso sentimiento.. ..
Solamente de tormento
mi amor le habiera servido.
(suplicante y carifiosa.)
No hablemos del lo pasado,
te lo suplico, y & Dios
pidele t1i por los dos:
Dime su nombre.

Ignorado
ha gido siempre por mi.
(con aive de conirariedad.)
Pues que gnardas tal secreto,
nodnsistiré. Lo respeato.
Hablemos mejor de {i.
Sabes gne parto manana:
si esifeliz la. travesia,
poco ha de tardar el did
en que toguemos la Habana:
(su woz ligeramente trémula en
lo que sigue.)
Para to hermano Leonel,
y para Carlos....deseas
de mi....algo?
Que los veas

es difieil.




MARTA.
ETELY.
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Un papel
Ilega de cualquier maners
& su destino.
jAy! Maria,
cuénta fuera mi alegria
si acompanarte pudiera.
Sufrotanto con pensar
gue Carlos puede morir
y Leonel también.
Sufrir
debemos para alcanzar.
Pero no temas, el cielo
ha de enidar su existeneia
y ha de terminar la ansencia
que lloras en tu desvelo.
No sé s1 verlos podré;
pero si es que lo eonsigo
lerdiré que fuf testigo
de tu eonstancia y tu fé.
Que vi el llanto nublar
tu faz dolorida y triste,
Y- - -« (muy emocionada. )
finterrumpiéndola. )
Dile también que oiste
mi amor eterno jurar.
Que mo me olvide y me quiera
tanto como le amo yo...-
(se quita del ‘cuello un relicario
y del tocado una flor, ddndoloes
¢ Maria.)
Y le darés esto jno?
Con toda el alma.
Quisiera. ..
Tengo tanto que decir.. ..

Pero es bastante ; gverdad!
Lloro, sufro, mi ansiedad

no tiene limites. ... Ir,

volar amante 4 su lado,

fuera mi dicha, mi gloria,
como lo es en mi memoria

el recuerdo idolatrado

de los dias en. gue aqui,

antes de su eruel partida,
verle yo, era mi vida,

y la suya verme & mi.

Dile que si el cefio airado

de la desgracia le hiere,

si antes de pena no muere

mi corazon destrozado;

que me llame y sin mirar

sino su pena sentida

iré & darle mi vida

si asi le puedo salvar.

(aparte profundamente afecta—
da.)

(; Cudinto le quiere Dios mio!..)
(poco & poco se va sintiendo pre-
sa de wun vériigo. )

Si; todo.se lo.diré. ...

Y yo te bendeciré
sin/cesar;...

(pudiendo  apenas | contenerse,
aparte.)

No puedp més.) jAh!

(su cabeza cae ldnguidamente So-
bre el respaldo del asiento. )
(atendiéndola. ) i Maria !




MARJIA.

ErEny:

MARIA.

CRIADO.

BTELV.

MARIA.
Erenv.

; Qué tienes?
(despubs ‘de Treves instandes se
va reponiendo.) No sé. . Pasé. .
Estoy débil. ... Sigue.

No.
Perdbname.,
(acarvicidndolir.) Tonteria. .
(A ‘este fiempo” un criado por el
fondo.)

ESCENA CUARTA.
DICHAS Y CRIADO.

Pregunta el nifio Pepito
81 estd usted wvisible.

Vaya
con el importune: ... Dila....
(reflezionando. )
que si. (vase el crigdod

iTe dejo?

¢signo negativo. ) Haces falta.
Me tiene aburrida ese hombure
con sus cortejos'y.. .. nada,
que és un tipo fastidioso
montado & la amerieana.

Pepito por el fondo: Su acti-
tud en {odo' fatua y petulante.

PEPITO.

PrrrrO.

ETELY.
PEP1T0.

ESCENA QUINTA.
DICHAS Y PEPITO.

(Enira, dice & Btelving las pri-
meras palabras y hace una lige-
ra inclinacion de cabeza 4 Ma-
ria. )
Cref que estaba usted sola.
Pues estoy acompanada.
(presentdndole 4 Maria.;
Maria de la Bavquera.
D. José de Fuenteclara.
(@cereanio unsillin al grupo.)
Bso de Don, es muy viejo
Etelvina.
(ieon ironia.) 3S5it. . ..

En Espana
cuna misma de los Dones
se van aboliendo. Francia
dice Senor solamente,
v.en Méjico esa antigiialla
estd en desuso.

Lio siento;
pero.yo estoy educada
asi.. .4 la antiguoa.

De veras

ylo lamento. 4 Qué lastimal. .
Como ha de sonar lo mismo,
D¢ Etelvina, D.* Aurea,
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PEpPIiTO.

ETELY.

PEpPiTO.
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D. Francisco y D. Fernando
gue Seiniorita Adelaida,
Clotilde, Rosario....y...
Sr. José Fuenteelara,

feon risa burlona. )

Bso si que estd gracioso.

Sr. José. ... asi le llaman
al agnudor y al portero,

4 la Sra. Tomasa

ama de eria....y 4 otras
entidades gque no pasan

del mercado y la cocina

v que son givilizadas. . ..
(recaleando la Wlivma frase con
ironia. )

Pero no 4 quien pretende
venir de noble prosépia

y en vez de'llamarse 4 secas
Sr. Antonio Quintana

por ejemplo, titularse

D. José de Fuenteclara.
Repito queeso es ya cursi.
Deje usted la aristoeritiea
particula dé y entonees. ...
(interrumpiéndola vivamente. |
Yo la lengua castellana

seria la que dejase

por inutil y prosaiea,

eonio todo lo latino.

Pues mire usted, no hace falta
gue el Senor José la hable.
Condecir, Mister, Madoma,
good morning all right, wélcome;
vestir 4 la americana

PEPITO.

ErELY.

HTELY.

PEPITO.

como usted, mascar tabaco

y otras muehas zarandajas

de este jaez, cambiaria

si usted guiere hasta de raza.

(con énfasis. j

jAh! si, gue dicheso fuera

si no le debiese & HEspana

sangre, idioma, costumbres,

religién y cosas tantas

absurdas y deficientes

que en nuestro siglo no pasan.

Conque ademds de ser critico

es usted ingrato....Vaya....

pues, 4 Mé&jico, abandone

y vayase 4 Yankilandia.

Alli eabe todo el mundo;

alli la historia y ia patria

se coneretan al dinero

fi 1os bisnes (1) y 4 las miquinas.

Todo lo enal es muy préctico

mientras tedrica es Espaia.

Y 4 propésite, notieias

han tenido de la Habapa

ustedes? gLeonel y Carlos

estin firmes en la causa

de la barbarie espanola?

Meuos que la humanitaria
(con sarcasmo.)

de los Estados Unidos.

{Ah! la Unién Americana!l

Fiso si es grande, Etelvina.

. Oro, soldados, escuadras,

industria, grandeza, gloria
contra la caduca Espana,

Drama.—4,




MARIA.

PeriTo.

ETELV.

PEPITO.

PEPITO.

ETELY.
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que se hunde, que se eclipsa
que se muere de nostalgia.
(dirvigiéndose & Maria. )
$ Qué opina usted, senorita
de mis ideas?
Que son malas,
simplemente caballero.
Pero sefior; si dos damas
de 13 posieién de ustedes,
bellas, nobles, ilustradas,
no deben asimilarse
con la vulgar ignorancia
de mirar en los sajones
otros tantos enemigos
de lo que llamamos patria.
Y supouiendo que fueran,
nos darian en revancha
mucho bueno, 'y ganariamos. .
Congue nos esclavizarin. .
Congue grandes nos hicieran
como han de hacer 4 la Habana
y & los pueblos que conguisten
#i donde quiera que vayan.
Con razén por todas partes
los yanquis nos amenazéin,
tienen tantos defensores
como el Sr. Fuenteclara. ...
Ahora esté usté de broma.
(levantdndose. )
Iremes al piano.
Gracias,
& mi amiguita Maria
la misica no le agrada.

PEPITO. Es raro; cuando parece
espiritual y roméntiea.
ETELY. Padece de newrastenia
como ge dice.... jno?
PEPITO. Vaya,
Pues entonces me refiro.
(bajo ¢ Bielvina.)
Esta usted hoy muy ingrata.
A este tiempo D. Ifiigo y D.

Antonio por el fondo.

ESCENA SEXTA.
DICHOS, D. INIGO Y D. ANTONIO.
D. ANTONIO. (dirigiéndose d Pepito.
Vamos, -usted por aquil
Peprro, A salir me disponia.
D. IxiGo. i Porque llegamos!
PrPITO. Tenia
una eifa. Congue asi,
hasta la wista, senores.
D. ANTONIO. Adids, y cordial saludo
4 su padre.
EreLy (i Maria.) Va sanudo.
MaR1aA. Lo.abrumaste de favores.
(Vase Pepito.)
ESCENA SEPTIMA.
DICHOS, MENOS PEPITO.
D. Awroxio. Siguiéndole con la vista hasta que
desaparece - divigiéndose d D,
Iivign.
Mendoza, alli tiene usté
uno de los muchos hijos




D.

IN160.

D. ANTONIO.

D.

ANTONIO..
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de espafiol, que con prolijos
argnmentos, dicen que,

de buena gana extrajeran

de sus venas. harto ruines,
la sangre de gachupines

si donde corre supieran.
Tan indigno proceder
Suelen pagarle bien caro.
Que lo-hieieran no es raro,
&f que lo dejen de hincer.

D, Antonio y D. Ifligo pasear
én sequndo. término hablando en
voz baja.

(4 Maria.)

Llenos de preocupacién
han vuelto. Ya lo adivino;
han de venir del Casino
adonde algtin noticién

de Cuba los puso asi.
(divigiéndose ¢ Maria.)
Tal vezno pueda zarpar
el vapor que ha de llevar
las provisiones de aqui,
con direceién & la Habana.
Han estrechado el blogueo
los yanquis, y solo veo
nna esperanza lejana
aguardando algunos dias
al “Villaverde,”” que acaso
si no ha tenido fraeaso,
repnestas sus averias

& Veraeruz toears;

y con peligro menor

el viaje hard usted.

MARIA.

MARTIA.

D. ANTONIO.

MARIA,

D. ANTONiO.

MARi1A.

D. Axtonio.

ErrLv.

D. IFico

uno a ofro enconfrarf
en llegar 4 su destino
dificnltad, y se pierde
mucho tiempo.

El #Villaverde'’
tiene avezado marino
por capitin y resiste
cualquier ataque. Esperemos.
Ailé en Veracruz lo haremos.
Entonees usted insiste. ...
La familia con guien voy
no puede esperarse ya,
Aeaso no faltard
gquien acompane & nsted.

Soy,
perdone nsted mi franqueza,
resulta en mis decisiones.
Muy bien. Las vacilaeiones
suelen acusar forpeza.
Entonces almorzaremos
¥ tiempo habré de pensar.

Elelvina toma del brazo d Ma-
ria y se dirigen d la dervecha si-
guiéndolas D. Antonio y D. Ifi-
go.

(& Maria.)
i Ay ! debias esperar,
Quizé la convenceremos.

Andtes de llegar d la pueria en-
tra un criado por el fondo con
dos cartas en una bandeja.




ESCENA OCTAVA.

(CrR1aDO.
ETBLY.

D, I§16o0.

ETBLY.

D. ANTONIO.

ETELV.

D. INtGo.
BreLyv.

D, I&1Go
ETELV.

D. IN1go.

D. ANTONIO.

D. Isico.

MARIA.

DICHOS Y CRIADO.
Estas cartas del correo.
(corre hacia ¢l toma las cartas y
da wna ¢ D. Anfonio.)
i Gracias & Dios! Toma.

A ver.
qué dicen.
(emociondndose & medida que
lee.)

(Aparte después de leer. )
| Dios mio!
(coma st hablara consigo.)

Si no lo creo. ...
Pero dinos lo que pasa.
(dejdandose caer abatida.)
Que estd herido Carlos,

i B!

Y solo-escribe Leonel.
i Ah'! mi eabeza se abrasal
Maria se apoya vacilante en
el asiento de Elelvina, pudiendo
aApenas ¢ «olener S emocion.
(& D. Antonio. )
3 Bsverdad!? .
Si.
i Dios de Dios!
que no s mnera. ...
(aparte oprimitndose el pecho:)
(iAy de mil)
( pausa, solemne d la diserecion
de los actores.)

ETELY.

. ANTONIO.
. IN1GO.
. ANTONIO.

(repuesta, se levavia, se enjuga
los ojos y dice con energia.)
Pues moriremos los dos.
(4 D. Antonio tomando los di-
versns tonos que requiere la si-
tuacion. )
i Padre mio! en el dolor
hay una embriaguez suprema...
No me abrume tu anatema
si te dejo por mi amor.
Voy & partir con Maria;
bendiceme ti y perdona
pues que & tus ojos me abona
de m ('arlos la agonia
Quizé ya no aleance 4 verle. .
jOh! si...si...me esperard
porqgue mi. espiritu vé
antes 4 fortalecerle.
No me niegnes la esperanza
que te pido
(desputs de vacilacion y lueha.)
(eon entereza. ) Partiremos.
Yo con ustedes.

Veremos
si la vida nos alcanza.

TELON RAPIDO.

FIN DEL ACTO PRIMERO.




Acto Segundo.

Pequena sala en el hospital espanol de
Caney. Puerta al fondo y dos latcrales. Dos
camas 4 los estremos de la'sala. Mesa toseay
sillas. Un Crueifijo y un reloj colgados en la
pared. Sobre una de las camas, Carlos vesti-
do, duerme. En el extremo opuesto, una her-
mana de la Ofuz Roja prepara una bebi-
da, y sentado cerca, estard un soldado con la
frente vendada, el cual es asistente de Car-
los. Comienza & declinar la tarde.

ESCENA PRIMERA.
CARLOS, HERMANA Y ASISTENTE,
HERM. ( Aceredndose G la cama Y exa-
minando ¢ Carlos.)
Duerme atn y es necesario
dejar que repose. (ap.)
y i Es bello!
y estd interesante. j Vino
( divigiéndose al soldado )
de 1a capital de Méjico?

Drama.—35




Su patria, cuando la guerra
los yanquis al fin hicieron
declarar 4 Espana, y tiene
dos eruces y dos ascensos,
lo mismo que el ofro joven
SU paisano y compaero.
Hijos los dos de familias
acomnd adas  de Méjico,
al'Sr. Vara del I\ex
general de nuestro PJL‘CItO
vinieron reecomendados
por sus padres; une de ellos
espanol.
Y mejicano
el otro.
Ap“ud\ lo creo,

I nviarlos y venir

& la eampana contentos,
dejqudo comodidades
amores quizé.

Los buenes,

10~ leales & su patria

tradiciones 6 abolengo,
demn todo por 1a rrlmm
por el hnuo’

Lo comprendo.
Solo estos pe'hdn\ yanquis
reducen todo 4 dmem,
¥ por dinero pelcun
hermana. {Oh! sf

Es cierto.

Y en qué punto de combate
fué donde 4 ustedes hirieron?

En la arqueta de Sevilla,

en ese glorioso encuentro

al desembarear las tropas

amerieanas. |Qué reto

del débil contra los fuertes!

j qué horroroso tiroteo

y de valor qué prodigios!

Si hubiera vd. visto aquello!

th utamos palmo & palmo

4 los yanquis el terreno

durante cuarenta y ocho

horas, sin més alimento

que el humo de:la batalla

condensado en torno nuestro.

i Horrible earniceria !

Hubo nn instante supremo

en el que un.guardia eivil,

joven héroe; eon los restos

de nna seccidn de infelices

convaleseienfes y enfermos

queen el hospital estaban

de Pozo Blaneo, el refuerzo

de.una eolumna euemiga

detuvo eon fal denuedo,

que perdié uno por uno

4 todos sus compaiieros,

Raymundo Brana y Alonso

es el nombre del mancebo

que de ser § punto estuvo

de los yanguis prisionero

y &quien D. Carlos Mendoza

mi capitan, (sefialando & Oarlos)
eon resuelto

valor indémito salva




HERM.
ASIST.

HEera.

ASIST,

ASIST.
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de segura muerte, hundiendo
una y dos y muchas veces,
tinto ya en sangre su acero,
en el grupo de invasores
gue & Raymundo eomo perros
asediaban.
 Qué nobleza!
Pero ya ve usted, su intento
debib costarle la vida.
Dios premia siempre 4 los bue-
(nos.
Obseurecia, y las nubes
de lluvia entoldando el eielo
4 detener el combate
piadosas al fin vinieron.
La retirada emprendimos,
y por mi fe bien a tiempo,
porque de fatiga exhaustos,
llevando heridos y muertos;
no pareciamos hombres
sino una ronda de espeetros.
Dios ha querido salvarnos,
pero quizds para nuevos
combates que se preparan
dentro de poco.
Yo creo
que D. Carlos sufre mucho;
pero se halla mis enfermo
del alma que de la herida.
Mire usted, también lo creo.
fmds bajoy con aire de misterio. J
Parece que mi teniente
D. Leonel su companero,
tiene una hermana. ...

HERNM.
ASIST.
CARLOS.
HERM.
(CARLOS.

HERrM.

CARLOS.
HERM.

CARLOS.

ASIBT.
HerM.

CARLOS.
HEerwM.

i Bellat

Muy hermosa y....
(dormido. ) jAy!
Sileneio.
(Sofiando, en voz alta, )
i Ea. ..cobardes. . . Espana!
4 ellos. ... El hurra grosero
pagarfin muy caro! {Muere!
(la ltima frase la dice haciendo
ademdn de hundir la espada.
Llevdndose al pecho las manos.
Pero también yo estoy muerto...
Etelvina. . . . padre mio
Después de violenta sacudida
despierta y se incorpora mirando
d todos lados.
(acercdndose solicita.)
g Sufre usted?
i Horrible sueno!
Ya pas6. Vamos. Ahora
el ealmante. (le dd una picima. )
Gracias. Quiero,
gi estd Leonel que le llamen,
A busearle voy.
Violento.
(vase el asistente.)

ESCENA SEGUNDA.

DICHOS MENOS EL ASISTENTE.

No han traido alguna carta?
No la he reecibido yo.




CarrLos.
HERM,

CARnOS:

Her.

CARLOS.

HERM,

CARLOS.

HERry.

CARLOS.

HERM:

CARLOS:

HurwM.

CARLOS.

HERrM.

CARLOS.

HErar.

CARLOS.

i Qué amarga es la duda! ¢nof
Mucho ; pero usted se aparta
de lo gue nosha ordenado
el doctor. Mucho reposo.
Este sueno fatigoso
es eligue me ha preocupado.
(ejando el lecho.)
Pero ya me siento bien.
Voy & ser docil.

Veremos,
Es preeiso. Pronto iremos
de nuevo 4 la lucha.

$Quién?

§ Usted?

Yo. §De qué se extrana?
Mientras que no cicatrice
la herida.
Eso ge dice,
pero el médico se engana
algunas veces.
Ahora
estét en lo josto: lo sé.
Pues vo le obedeceréd
mientras no llegue la hora,
Algtn mal desconocido
& usté desespera y no
debe ser.
i Usted am6?
Nunea,
Pero ha comprendido
gue yosiamo, gverdadf
Tal me parece y yo sé
que es usted amado.
A fé

HerM,

CArLOS.

HERM.

CARLOS.

HERM.

CARLOS.

HERM.

CARLOS.

Hegry,

que tanta seguridad
no me explico.

Ni podia
8in gue yo se lo explicase.
i Usted me conoce?

Hace
algunos afios.

Deria. . . .
En Méjico.

Pero usted
es espanola,

Mi acento,
pero no mi nacimiento.
Entonees.. ..

Me expliearé.
Un sacerdote virtuoso
dirige en la capital
de Méjieo, el haspital
espanol. Hombre celoso
del culto y de la instruceitn,
para la mujer; fundado
tiene un colegio que ha dado
fratos 4 la Religion.

Como: todo ser amante

del bien lleno de bondad,
ejereer lacaridad

es su deseo constante,

y ha formado en su plantel
jévenes gue se dedican

al hospital y praetican

los oficios que yo en él.
Algunas también envia

fi Espana, pais natal

de aquel apéstol modelo




CARLOS.

que asi gara para €l cielo
en la lucha mundanal,
lacerados eorazones,

almas gue hiere la duda,
géres que arroja sanuda

la vida de las pasiones.

En ese asilo de calma

la educacién recibi

v en él también conoci

& una gmiga del alma.
Huérfana y frisando apenas
en la juventud florida,

el earinio nuestra vida

unié en goces y penas.
Seereto nunea tuvimos

una para otra y las dos;
nuestra fé eifrando en Dios
tranquilamente vivimos.

En los dias de visifa

iban 4 verla, un aneiano,
(mareada atencion de Oarlos. )
y un joven, padre y hermano
de una bella senorita

que fué nunestra companera
de colegio algunos meses.
(mirdndole con insistencia. )
Tawbién usted varias veces
les acompaiiaba y era

para mi amiga un tormente
verle & usted, y muchos dias
nublaba sus alegrias

de nina, eruel pensamiento.
tCual?

CARLOS.

HEry.
CUARLOS.
HERM.
CARLOS.

Hern:

CARLOS.

A mar sin esperanza
porque usted indiferente
no veia en esa frente
nube que sus rayos lanza
para formar la tormenta
que po estalla en lo exterior,
porque declarar su amor
esen la mujer afrenta.
(evocando recuerdes.)
Hsa joven ereo que fué....
que estuvo ulli pensionada.. ..
Por esa familia honrada
de qnien he hab'ado & usted.
Si, la famibia Rivera
& guien ella mucho amaba.
Y ia joven se llamaba. ...
Maria de la Barquera.
j ARl si; la recuerde ahora;
jsabe nsted adonds esta?
No he vuelto & verla. Quizf
en Méjico. Superiora
de un hospital foi nombrada
y-el cotegiu abandoné:
Después a Espana marché
Estallé la malhadada
insurreeeién y hace un ado
que estoy agni. Yo creia.. ..
qneacaso nsted y Marfs
al fin hubieran. ...
(aparte. ) ¢ Qué daiv
ha hreeho en micoruazon
esa historia de dolores.)
(4 lg hermana. )
Yo tevia otros amores

D




HERa.

CARLOS.

Herar.

CARLOS.

HERM.

y era amado con pasion.
(con tono dulee pero intencional. )
Era Maria violeta
desprovista de arrogancia;
no llevd & nsted la fragancia
que roba el aura cogueta
para perfnmar salones.

(un tento pitado. )

Hermava, Yo nme deslumbra
el esplendor. La penumbra
es més bella que los dones
del astro rey gue al mirarle
ciega su luz nuestra vista.

i Por qué entonces idealista
usted quiso despertarle

& Marfa sentimientos

que no supo. comprender?
{eon sinceridad. )

i Yo:...diee? No puede ser. . .
Causa fué de sus tformentos.
En una hora de ilusién,

de nu-sé qué fatalismo

para Maria, usted misnio
brillante composicion

€11 S0DOT0 Verso escrifa
regal6 con unas flores

a esa alna virgen de amores,
4 esa alma dulce v bendita.
{con (¢ ]iC'llZ’J 1'/[")."0/‘)’(1". ]

Ya vé usted como es culpable,
¥ Dios quiera que el olvido
con el tiempo haya podido
curar su amor,

{'ARLOS,

Hrrar,

CARLOS.

HerM.

CARLOS.
HEerx

CARLOS.
HERrat.

UARLOS:
HErM.
CARLOS.
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afectado 52 deja caer en una
silla. ) j Miserable!
corazOn, siempre menguado!
Perdone la eonfidencia,

¥ ruege por la existencia

de aguel ser desventurado.
(levan!dndose. )

S1 pudiera reparar

el dafio que la causé.

iAdodnde esta?

No lo sé.
yva lo dije. El hondo mar
del imposible se aferra
en separar en ¢l suelo
i los séres. Hasta el cielo
biisquela usted no en la tierra.
i Entonces ha muerto?

S5,
para ¢l mundo.
No comprendo..
Hoy ha de estar ejerciendo
lo mismo qua ejerzo aqui. ...
iDela Caridad Hermanat,.
Supe en Espana quelo era.
Nifia angelieal ; siquiera
tras de la contienda humana
premios téndra su virtud,
mientras que yo, jah! quién
(sabe

si en estas lnchas acabe
mi amor y mi juventad,

(Leowel por-el fondo. )




LiEON.

(ARLOS.

LEON.

CARLOS.

CARLOS,

ESCENA TERCERA.

DICHOS Y LEONEL.

Ya sabes que el enemigo
pronto nos ataeard.
Puede venir, que mas di;
tal vez lleve su castigo.

( Leonel habla en voz baja d I
hermana, ésta'se sorprende, pero
disimula, hoce una seftal de asen-
timiento, encignde wna pequeda
lémpara porque ha obscurecido,
y se vf, dando tiempo & los cud-
tro siguientes Yersos. )
"Princheras en cuatro tardes

han puesto frente & Caney.

ATl{ estqd Vara del Rey

para escarmentar cobardes.
(vase la hermand. )

ESCENA CUARTA.

LEONEL Y CARLOS.

Me extraiio de no tener
de Mégjico alguna carta,
puesto que han llegado buques
burlando la vigilaneia
del blogueo.

wEl Villaverde’ . ...
“El Cristina’’ 6 “Esperanza’’
seglin me indicaron trae

CARLOS.
LLEON.

CARLOS.

LEON.

(CARLOS.

LiEON.

CARLOS.

LEON.

CARLOS.

45

algunas noficias gratas
para nosotros.
;511 jCudles?
parece que alguuoas eartus
Nos (rdeg Unos pasajeros
gune llegaron 4 la Habana....
6 4 Guantanamo, hace dias;
earias muy recomendadas
por nuestros padres y quieren
eu propia mano entregarlas,
Ha sido mucho arriesgarse
y dndo que fales cartas
llecnen & nosotres,
(aparentando andiferencia. )
Puoede. . ..
No perdamos la esperanza.
Creo que estén en ¢amino.
i Pero es posible? Los matan
sin rémedio.
Que optimista
Eres.
Dudo. ...
El Sr. Vara
del Rey supo que llegaron
v ha ordenado su marcha
protejer.

Bien lo mergcen
porque la empresa fué frdua.
;Y llegarén?

Esta noche
algune quizd, y manana
6 después los ofros.
i Cuéintos
son?




LEoN.
{"ARLOS.

LEON.

(CAEKLY
LEON,

CARLOS.
LEoN.

CARLOS.

Cuatro

jAh! se me salta
de angustias y de alegria
L‘I (._Ulué‘:l“

Mucha ealma.

Las L'T“l'f‘i(mf\‘ muy fuc"[es
para 1..1 Jlt rid 18 t¢ hu
No lg ereas  Estoy Lnucuu;
nada me duele.

(eon afectuosa infencién. )

Si, el alma.
Bien, pero enando es dl\ hosa.
También la dicha nos mata.
Te dejo; estoy impaciente
yo también eon la esperanza
de verlos llegar.

Si duermo

4 cnalguier abora me llamas.

(vase. Leonel; fondo. )
USCENA QUINTA.

CARLOS.

(Después de breve pausa, duran-

te la cual se sienta reflezivo. )

j Triste condicién la mfa;

amarnie tanto dos séres,

y darvleal nno placeres,

v darle al otro agonfa!

Acaso we haya olvidado

esa nina desdichada

en hora infansta engafiada.
i No; 1o la he enganado!

Algmn vez me indie

que los versos y las flores

le agradaban, y no amores

mi trova le declard,

n1 las flores que le di

pudieron significar

que yo la debiese amar

6 impresionarla de mi.

Fueron mi< VETSOS 1n eanto

que me [,\1 Mird suinoeeneias

hablaba en ellos de auseéncia. .

alegrias, penas, llanto.

Es la historia de la vida,

Vv 81 es gqne cada mnjer

se dedicase # querer

& guien ese nl.r: rerdida

iuera s1empre su esperanza

de ver en cadsa poeta

un :1xv):nmf. 51, me inguieta

pensar que la snerte lanza

& séres 1)~p'<~‘~n: les,

en Lz lteha ¥ los dolores

para vender Sus amores

que compran los miserables.
(8e-pone de pie. )

jAh! pero ella esti segiira

de Dios en'la Sinta Ca:a,

¥y mistico amor la abrasa

endulzs aret

No volviéndonos a4 ve

ha de ser ¢osa copeluida.

(leviandose las mancsal pecho, )

Me duele ahora la herida.

Pr« eurs '4, obedecer

la preseripeién del doctor.




DMARTA.

HERM.
MARIA,

HERM.
MARIA,
Hira.

MARIA.

HERM.

(Se acerca ¢ la cama, toma unos
tragos de la bebida, se stenta s0-
bre el mismo lecho y diciendo los
sditimos versos se recuesta y 4 po-
co queda dormido. )

Ya mi mente se imaginga
Jo gtie me dira Etelvina.
Sufaremos ¢on su amor

/j‘)f.\’[lllr".\‘ de breves instantes
penetran por el fondo, la Herma-
na y Marie en t aje de Hermana

de la Caridad.)

ESCENA SEXTA.

CARLOS, MARIA Y HERMANA.

(com, vivein'erés.)

i Diunde estd Carlos?

¢ senialando la came. ) Alli.
[ aee pedndoss muy v’!,’ff'u’() /

Duerme. |Qué pélide esta!

[volviendo al lado de la Hermana')

Ay st
LY la herida?

Sanara.
i Desde cuando estés aquil
En Cuba un afio enmplido
tengo, y en Caney dos meses,
rmirdndola con ternura.)
i Qué bella estis!
(ecn carifiosa rania.)
' [.os reveses
me han de haber embellecido.
Te veo y dndo. ...

HerM.

MARTA.

HERM.

MaRIA.
HEerxy,

MARIA,

HerM

MARTA.

Pues yo,
{qué diré si hemos luchado
ya con el mar agitado,
ya.con.nn bareo que did
al nuestro caza, perdiendo
nuestra pista en alta mar?
Pero pudimos llegar
tantos peligros venciendo.
Y este viaje, je6mo ha sido?
Como todos los que hacemos,
pues voluntad no fenemos.
Me mandaron y he venido.
i Qué feliz casualidad!
O qué sabia Providencia.
(con sineero interés.)
1 ¥ durante nuestra ausencia
en medio 4 la soledad
has olyidado tu amor?
He Inehado y he veneido.
1 De veras?

Mucho he sufrido,
pero sabes que el dolor
cuanto més grande se siente
m#s nos purifica el alma.
Tras la tormenta la calma;
Dios es un padre clemente.
Solo explicarme asi puedo
gue vengas acompanada
de la mujer adorada
por Carlos.

(ingenuamente. ) Y tengo miedo.
i Miedo de qué?

Las mujeres
perspicacia femenina

Drama,—7




MARzA.

Hery.

Magia.

HERM.

MARIA.

HERM.

MARIA.

HEerM.

a0

tienen. Pudiera Etelvina
sospechar. . ..
Si t1i 1o quieres.
Si no la mujer también
sabe oenltar 4 los ojos,
palideces y sonrojos
que los'deméis nnunea ven.
Ademps, puedes partir
& ofro cercano hospital
sin verle, ni hablarle.
i A cuél?
A Pozo Blanco.
Complir
debo, encargo que me did
ella para él, mientras llega.
Lo haré por ti.
No me niega
el valor eon que veneib
wi alma por Dios 1nspirada
en mi amoroso combarte.
(e toma & su amiga una mano
u la leva al corazin. )
Mira que franguilo late
mi corazén.
(aparte. ) (i Desdichada!)
Ahora déjame aqui
esperando que despierte ;
nada temas, seré fuerte.
(sefalando la puerta derecha. )
Te acompaiio desde alli.

(vase. )

MARIA.

ESCENA SEPTIMA.

MARIA Y CARLOS.

(el sequndo dormido. )

( Despubs de contemplarle un me-
mento, se arvodilla ante el Cru-
cifijo, ora un instante en silencio
y luego en voz alta y emocionada. )
Dios de bondad infinita,
fuente de dulee consuelo,

si permites que del cielo

venga f la tierra, proserita,

el alma gue aqui se agita
Inchando con las pasiones;

tl, que ves los eorazones,
fortalece con tu amor,

éste, que llena el dolor

de mundanas emociones.

No abandones en el mar

de 1z duda mi barquilla;
condicela hasta la orilla

sin dejarla zozobrar:

si formulé ante tu altar

vetos de sineera fe;

si alli todo lo-olvidé

para consagrarme 4 ti,
compadécets de mi

porgue en tu bondad eonfié.
(se enjuga los 0jos y ya serena e
pone de pie, 4 tiempo que Oarlos
se despierta paco d poco para oir
ya. el siguiente verso, de Maria,
incorpordndose. )

Mp siento tranguilizada.




MARzA.

Hery.

Magia.

HERM.

MARIA.

HERM.

MARIA.

HEerM.

a0

tienen. Pudiera Etelvina
sospechar. . ..
Si t1i 1o quieres.
Si no la mujer también
sabe oenltar 4 los ojos,
palideces y sonrojos
que los'deméis nnunea ven.
Ademps, puedes partir
& ofro cercano hospital
sin verle, ni hablarle.
i A cuél?
A Pozo Blanco.
Complir
debo, encargo que me did
ella para él, mientras llega.
Lo haré por ti.
No me niega
el valor eon que veneib
wi alma por Dios 1nspirada
en mi amoroso combarte.
(e toma & su amiga una mano
u la leva al corazin. )
Mira que franguilo late
mi corazén.
(aparte. ) (i Desdichada!)
Ahora déjame aqui
esperando que despierte ;
nada temas, seré fuerte.
(sefalando la puerta derecha. )
Te acompaiio desde alli.

(vase. )

MARIA.

ESCENA SEPTIMA.

MARIA Y CARLOS.

(el sequndo dormido. )

( Despubs de contemplarle un me-
mento, se arvodilla ante el Cru-
cifijo, ora un instante en silencio
y luego en voz alta y emocionada. )
Dios de bondad infinita,
fuente de dulee consuelo,

si permites que del cielo

venga f la tierra, proserita,

el alma gue aqui se agita
Inchando con las pasiones;

tl, que ves los eorazones,
fortalece con tu amor,

éste, que llena el dolor

de mundanas emociones.

No abandones en el mar

de 1z duda mi barquilla;
condicela hasta la orilla

sin dejarla zozobrar:

si formulé ante tu altar

vetos de sineera fe;

si alli todo lo-olvidé

para consagrarme 4 ti,
compadécets de mi

porgue en tu bondad eonfié.
(se enjuga los 0jos y ya serena e
pone de pie, 4 tiempo que Oarlos
se despierta paco d poco para oir
ya. el siguiente verso, de Maria,
incorpordndose. )

Mp siento tranguilizada.




CARLOS.

M_-mm.
CARLOS.

Maria,
CARLOS.
MARIA.
CARLOS.
MARTA.
CARLOS.

MARIA.

CARLOS.
MARIA.

CARLOS.
MARIA.

52

i Hsa voz!.. jAdénde estoy?..
i Y la hermana?
Si yo soy. .
(Se Tlevanta, se acerca & ella, la
mira fijamente, traiando de coor-
dinar sus ideas. )
Hse rostro... Esa mirada...
Usted. .. Usted es...;Maria!
6 yo deliro ereyendo
realidad lo que estoy viendo
solo eon la fantasia.
Soy Carlos, gquien dice usted.
1 ¥ de Méjice lia venido?
Mis deberes me han traido.
i Oufinto lo siento. !
; Por qué?
Porgune hoy en estos lugares
la muerte bate sus alas,
(O nos prepara sus galas
tras de aquellos lnuminares,
¢ sefialando al cielo. )
Ent6nees, usted es....
Yo. ...
soy el primer pasajero
de los ecumatro. ...
i Ah! el primero.
1Y los otros?
Retard6
an obstieulo su viaje
y N0 uise y& esperar.
i Y c6mo pude pasar?
Bl pasaporte es mi traje;
ademds, creyendo que
llegar aqui nc pudieran

(CARLOS.

MARIA.

(CARLOS.

MARIA.

CARLOS.

7
Ja

facilmente, y no enmplieran
un eneargo para usted,
yo, Carlos, vengo & entregar
quizé lo que usted ansiaba.
Aquni estd. (Le enfrega una pe-
queiia caja que contiene el retra-
to de Btelving en un relicasio, Y
una flor, mientras Carlos abrela
caja, Maria dice aparie.)
(Solo faltaba
esto para consnmar
el sacrificio.)
(olvida que no estd solo: con én-
tusiasmo.) i BElla es!
Mi Etelvina. ..y una flor..
(despufs “de besar estos objetos
advierte la presencia de Maria y
vaeilante y cortado le prequita, )
Y....Usted las trajo?. ...
Un favor
nunea sé niega. Despnés
las eartas recibirg,
si legar pueden agui
los otros viajeros,
Noanseis
justed ereef. ...
Dios lo querrd.
Ya mi proniesa he cumplido,
nada més tengo que hacer;
voy & partir; el deber
me liama urgéente.
{ tristemente. )

{ Ha venido
para abandonarme luego?




Mazia.

CARLOS.

MaRria,

{ARLOS.

Marza.

Voy al hospital eercano
de Pozo Blanco.
. Inhumano

exponerse asi, seria,

é inutil temeridad.

{ En donde la caridad

en nosofras estaria

s1'la vida consagrada

i ejercerla por doquiera,
cobarde retrocediera

ante el peligro?

. Abnegada
sin duda es la ‘misién
de vdes., bien lo comprendo,
Entonces, estoy perdiendo
horas preciosas, que son
para los pobres pacientes
largas ¢omo el snfrimiento,
Aqui también hay tormento
que calmar; olas ragientes
qne amontona lo pasado
nublando lo porvenir:

hay que aliviar el sufrir
de un corazén lacerado.

(con serpresa.)
Ese lenguaje me espanta
¥ no me explico por qué
habla usted asif

que usted sufre, y se levanta
terrible én este momento
dentro de mi corazén,

la terrible acusacién

del hondo remordimiento.

MARIA.

CARLOS.

Maxia.

515}

(animdndose. )
Era usted feliz un dia
del colegio al santo abrigo,
y de su dicha testigo
entonces yo fuf, Marfa.
A empanar esos fulgores
de celestial ventnranza
f sembrar una esperanza
para recojer dolores,
fui yo inconscéientemente,
se lo juvo por mi honor,
mag yo desperté el amor
en ese pecho inocente. ...
(aparentands sevenidad con di-
simulada intencion. )
i Usted. .. Usted? Imposible.
Suena, delira. ..no €s cierto.
Yo no amé nnnea.
(con triste seviedad.) Despierto
estoy ahera, y sensible
4 sn abnegacién profunda.
Comprendo que oculte uste
l6"que pas6, lo que fué,
lo que de pesar inunda
desde que lo supe, mi alma -
¥ por z0 que ahora pido
el perd6n que no he podido
antes pedirle.

La ecalma
recobre usted, Carlos, yo,
no tengo que perdonar,

y siempre habré de pensar
que usted, usted se engand.




CARLOS.
MaARIA.

CARLOS.

Marta,

CARLOS;

Fuera mejor por mi vida,
pero no estoy enganado.

£ Y quién pudo haber osado
calumniarme !

La sentida
confesion de su dolor
calumnia no puede ser.

Hay un carinoso ser
qne confiado én mi honor,
de usted el amor seereto
me dijo en.supremo instante.
(aterrovizadu. )
§Quién es?. ...

No.importa. Delante
(senclando el Crucifije.)
del Hijo de Dios, respeto
es lo inico, Maria
gie para nsted hubo en mf.
Sea testigo El, que aqui
lg pido el perdén que ansia,
quien con tanta ligereza
no eon instintos perversos
didle & usted flores y versos
que le causaron tristeza
porque amarla no podia
quien ser discreto debi6
y en/su error mno eomprendi6
que amor, mujer, poesia,
son tres notas que jamas
han de resonar aisladas,
pues mientras més separadas
el alma las une mas:
tres cuerdas de arpa que vibra
y responde al sentimiento

MARIA.

MARIA.

CARLOS.

(CARLOS.

27

con el nnisono acento
que conmueve hasta la fibra
mis débil del corazon.
{Ay! de quien no lo comprende
y en ellas el fuego enciende
de mortifera pasién.
(aparte muy abalida. )
j Dios mio! perd6n. .yo muero.
{ Para qué le viene & ver?
(tratando de sobreponerse d la
emocici. )
Carlos, adiés. ... Puede ser
que pard siempre.
(suplicante. ) No quiero
que usted me abandone asi
§in oforgarme siquiera
su perdén.
¢ Y qué pudiera

decirle, pobre de mi,
cuando enlpable no es
de aquél delirio insensato?
Esa flor y ese retrato
le acompanarin después
en esta su soledad
(casi llorando. )
Dios ha querido probarle,
y también querra salvarle
de eriiel adversidad,
No se oponga & mi partida
se lo ruego, y generoso
lo haré por mi, jno?

Azaroso
ha sido en la triste vida
para usted.el paso incierto:

Drama.—8




pero el martir siempre alcanza
4 distinguir la esperanza

que brilla en lejano puerto.

La virfud en el dolor

se acrisola y engrandece.

i Feliz quien asi padece!
(aparie, alzando al eielo los 0jos. )
jTen piedad de mi, Sefior!

Por dltima vez, Maria,

no me deje usted, presiento
algo.que mi pensamiento
traduee por agonia.

Vamos i ser atacados

dentro de poeo, pudiera

ser muy bien.gue sueunmbiera
y fuésemos destrozados.

z
5

Sin usted, pquién llevard
4'mi padre carifioso,

el suspiro-eongojoso

que de mi‘se escapari

si la muerte.. ..
(interrumpiéndolo. ) No lo diga.
(aparte. )

(Porque me falta valor

para dejarle.) d £]. | Quéhorror!
nsted, morir..no..no siga
diciéndomelo por qué. ...
(domindndose y el primer verso,
aparie. ) '
(i Basta de debilidad !)

Carlos. , ..en la eternidad

nos ‘veremos. Sea usted

digno de mi..de los dos....
(pausa solemne. )

59

(tendifndole la mano para des-
pedirse y retivdndola arrepen-
tido.)
Maria. .joh! no..no puedo..
No sé por qué tengo miedo
de darle & usted este adios.
( Maria lora tratando de que no
lo. advierta Oarlos; pero éste la
ve enjugarse los ojos, se arrodilla
y le toma una mano que ella se
vesiste d abandonarle.)
Si no es posible dejar
que parta usted. . Si de hinojos
se 1o ruego, y-en sus 0jos
estoy mirando temblar
del noble llanto 4 través
la compasiva mirada
que espera el alma angustiada
humildemente 4 sus pies.
Ha amanecido y la luz inunda
la estancia. Bientras Oarlos di-
ce los ocho versos dwltimos apare
cerdn por el fondo D. Ifigo, D.
Antonio y Bielvina, que ansiosos
quierén Hegar adonde estd Oar-
los, péro que se detienen sorpren-
didos ante \la ‘actitud que guar-
dan ¢l y Maria.




ESCENA OCTAVA.

DICHOS, D. ANTONIO, D. INIGO ¥ ETELVINA.

Maria.

ETELV.

D. ANTONIO.

CARLOS.

D. IXi6o.

CARLOS.

ETELy.

CARLOS.

(Logra desprenderse de Oarlos y
se dirige eon precipitacion d& la
puerta del fondo, encontrdndose
con.el grupo. Los vé aterroriza-
da, vacila y cae desplomada ez-
elamando.)

jAh!

(Al escuchar Carlos la excla-
macidn s¢ levanta y al dirigirse &
Maria se encuentra con el grupe
también. Momentos de esiupor. )
i Maria! (atendiéndola asi como
D. Antonio.)

i Ella!
(queriendo arrojarse en brazos de
D. Iftigo y conteniéndolo éste. )
j Padrel. ...

t Asi eumples tus deberes,
seduciendo & las mujeres?..
(eon solemnidad . )
Por mi noble y buena madre
que desde el cielo me vé,
juro de ambos lainvcencia.
facercéndose d Bielvina.)
§Me erees?
(llorosa y con tono de disculpa. )

Carlos; mi eoneciencis
me dice gue si.
(d D. Antonio.) i Y usté
Don Antonio?

D. Axronio. Yo & ta honor
fié la-dicha de Etelvina;
de Dios la bondad divina
disipara nuestro error.

TELON RAPIDO.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.




Acto Tercero.

CUADRO PRIMERO.

La misma decoracién del acto anterior,
suprimiendo las camas y dejando solamente
# la-derecha la mesa y dos sillas, 'y 4 la iz-
quierda dos sillas que 8¢ quitarin & su tiem-
po; estos muebles estarén cercanogd las puer-
tas laterales.

ESCENA PRIMERA.
D. ANTONIO, D. INIGO Y CARLOS.

(Los primeros sentados y el se-
gundo de pie.)

CARLOS. Todo lo saben ustedes.
De su fallo mi ésperanza
depende y pronto el destino
descorrerd en la batalla




el arcano misterioso La respetardn sin duda,
que lo porvenir nos guarda, si fuésemos por desgracia

D. Ix1Go. (con tono de autoridad.) derrotados.
Si mueres, del saerificio D. AxTONIO. (4 D. Ifigo.} { Quiere usted
habrés librado & dos almas. que consultemos 4 Vara
Y si vives, Etelvina del Rey?
sabra si diguiﬁeada D. IN1GO. Enecuentro sensata
tn condueta, has merecido esa idea.
Su esposo sér. D. ANTONIO. Pues enténees

D. Anrtoxio. La desgracia pongfimosla luego en prictica.
es amigos mios fuente ) (se van por la derécha, hablando
que extingne la activa llama en voz baja. )
de las pasionss; la prueba
en estas lides humanas ESCENA SEGUNDA.
Esperemos, pero mientras
si es verdad gue la batalla
tan proxima esta, pongamos (paseando pensativo wunos mo-
fi esa nina desdichada mentos. )
&'salvo de desventuras b Estoy resuelto. Las dos

S que conla que tiene basta. felices o pueden ser.

D. IN160. i Qué hacer para conseguirlo? Serlo vo. fuera ofender

D. ANTONIO. Ponernos ahora en mareha eon un sacrilegio 4 Dios.

> para Santiago. . Préxima ls lucha esth

CarLOS. : Imposible. v ha de ser encarnizada:

Q AntoNio. Lo intentaremos. : ' si alli estuviese, marcada

UABLOS. 4 . Cortada mi dltima hora. .. . Seré
estd por el enemigo porgue Dios lo guiere asi,
toda comunieacion, v & su voluntad sujeto,

D. Anroxio. ~ Lacasa yo sus designios respeto:
piensas que estard segura Bl que disponga de mi.

: de cualquier asalto? 7 Asistente por el fondo. )

CArLOS. Se halla
distante de las trincheras.
Hs hospital y esto basta.

CARLOS.

Drama. 9




ASIST.

CARLOS.

66

ESCENA TERCERA.

CARLOS Y ASISTENTE.

itdn, este [\Iiv’};f()
del teuiente e¢orvonel.
(1o abre y lee. )
1 Ordénde mareha! ; ¥V Leonel?
biiseale, que vengn Inego.
(vase el asistente. )

ESCENA| CUARTA
GARLOS, ETELVINA ¥ MARIA

que polazquierda entrand tiempo, de salip

BETELY.

CARLOS.
ETELY.
MARTA.
ETELY.

el asistente.

Vi pasar al asistente
con un plicgo: jes para ti?

Mirale.

(leyendn bujo.) Lo presentd. (ap.

Es la hova. faparie.)
(dirigitnlose & amboz en todo o
qur sique. ) Sien mi meante
Ia dnda ['lll"?i’ caber

por un iustante; sereng

de nstedes dos en la pena
con elarvidad puede ver,

de Maria 14 virtnd,

el horrendo saerificin,

de ti, tal vez poco juicio
pero wucha gratitnd.

Vas & batirte 4 Ia guerra,
Solemnes son los momentos,
y justos dos sentimientos

CARLOS.
MARIA.
FTELY.
MARIA.

CARLOS.

ErTeLy.

MARIA.
Ereuy.

67

que tn corazén encierra;

el amor que para mi,

I sé, vive noble y santo;

para Mavia el llanto

( seiv dando el corazon de On )'Zﬂ.\'.j
que esta rebosando alli.
Qunédense, pues, los recelos
de volzaridad para otros:

feon tievna emocion. )

iy es ererto que entre nosotros
no caben dudas ni celost

reon arrangue de pasion, )
BEtelvina, vida mia.

{my emocionada. )

Eres grande y generosa.

(eon aodestia. ) Yo. ...

Alma virtuosa
gue agui'vivirno debia.
Después de la explicaeién
gue f todos ha satisfecho,
s0lo ella tiene derecho
para-nuestra compasion.

Hlla es la vietima, si,

de nn amor desventurado.
que con tacto delieado

me confid y comprendi,

la vizpéra de empreuder
este viaje.

(admirade.) | Yo, Etelvinal. ..
Una mujer adivina

lo que oculta ofrd mujer.
Yo adiviné tu secreto;
compadeei tu dolor,




63 69

eonsagrandole @ tu amor es necesario que agnf

mi carinoso respeto, ' sobreponga el eorazén

y un depdsito confié impreseindibles deberes,

4 tn disereta amistad ; al llanto de dos muje'es

has eamplido coun lealtad eobardes en la aflixién.

y lo.que ha pasado fué Vé, Carlos; héroe te adoro;

10 que suceder debia: martir formaras mi gloria

noble t1i, él generoso, y guardaré tu wemoria

vino el impulso grandioso de mi amor eon el tesoro.

de invencible simpatia. ( Leonel por el fondo.)

Que yo viuiese, iguoraba.

Le prohibi te lo dijera, ESCENA QUINTA.

y €l buseaba quien le diera '

el consuelo gune faltaba DICHOS Y LEONEL.

en este supremo nstante

de colocarle la suerte, 1.EONEL. El Teniente Coronel

entre la vida y la muerte 6rden de partir nos di,

gue ahora tiene delante. vengo por .

De vdes. dos la bondad FTELY. Ya se vé.

reconozeo sin rubor. Y tu qucrido Leonel,

Hres diguo de mil amor. hermano mio, escachs.

Maria de i amistad. ; En esa tremenda lucha

Mas ya el fragor de la guerra no se separen ta y 6l

Liere eriiel mis oidos, LEONEL. Juntos & Cuba venimos,

y # sus golpes repetidos, y por doquiera, estaremos

mi pecho late y se aterra. unidos si perecemos,

N0 quiero pensar que alli juntes si sobrevivimos,

términe todo...ne quiero. .. OARLOS [Toma d Etelvina une mano y la

(’pr(,ifu.mlumf'nto afectada. ) estrecha contra su (zor(lzlfll.]
(CARLOS. Etelvina! [estrechando su mano. | Que Dios vele por tu vida.
ETELY. (pasdndase la mano por la fren- ETeLY: El acompaie 4 los dos....

te para sevenarse y adviitiendo . CARLOS. (tendiendo. 4 Maia la mano. )

que Mariu lora.) o Maria. ..

;Bastal....Entero , * MARIA, Carlos.
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( Adi6s! porque pigusg que Ia.fé
del peligro nos eseuda.

( Vanse prr la izquierda d tiem-
po de entrar por la derecha D.
Iitigo, D. Antonio y el General
Vara del Rey )

Carros.
(& Bielvina. )
Mi padre... .el toyo....

ETELY, Desenida
Me despediré por ti.

LEONEL. (abraza-d Etelvina, la besa en
la frente y luego se dirije d Ma—
v . ESCENA SEPTIMA.
Ruegnue al cielo por nosotros.
Yo necesito més de otros
para que ruegnen por mfi.

( Vanse por el fondo Carlos y

Leonel, acompaidndolos Etelvi-
na 'y Maria hasta la puertn.
Vuelven las dos ol centro del
proseenio y pasados algunos mo-
mentos de silencio en que las dos
loran, se enjugan los o0jos. )

D. INIGO, D. ANTONIO Y D. JOAQUIN.

. Antonio. gLo eree usted, general?
. JOAQ. He visto la 6rden. Ceryvera
present6 de tal wanera
el combate desigual
a.que se habra de exponer
abandonando la rada,
que solo gente obeeeada
ha podido disponer
1502 e R MY CI1E que se lanee 4 la ventura.
ESCENA SEXTA. . Cervera es un gran marino.
e G e ). Luchar hoy contra el destino
i A A et : es hallar muerte segura ;
el destino para Espaiia
ETeLy. Iremos al eampamento, estd en manos vacilantes,
no es verdad? y todos los Almirantes,
MAR1A: Es mi deber. no bastan contra la sana
Pero ti. ... de partidos y opiniones,
ETELY. Le quiero ver de pactos y conveniencias
hasta el ltimo momento, de impenetrables conciencias,
porque es horribie 1a dunda. de pérfidas transaceciones.
MARIA. i Tendrés valor? ¢ De qué nos sirve el ardor
ETELY, Lo tendré, de nnestro pueblo patriota,




D
D

. IRIGO.

. ANTONIO,
D.

JOAQ.

If160.

. ANTONIO.

. J0AQ.

2

si & los pies del trono rota
esté la ley del honor
por esas manos que ocultan
la verdad de sus intenfos
y.conceden parlamentos
i quienes hoy nos insultan?
i Pero cémo?

Diga usté.
Ayer reeibié Toral
pliegos de Shafter; si tal,
en los que propone que
cesen las hostilidades. .. .
v se habla de rendicién. ...
Es posible?

i
L

| Qué baldén
piara pasadas edades!
Y se suspendieron?

e
para que Ios enemigos
eontinfien construnyendo
trincheras y disponiendo
mejor sn ataque. Testigos
van & ser nstedes dos
de algo que el alma horripiia,
algo en que la fé vacila
¥ pide el juicio de Dios,

Peéro enando hable la historia
del patriotismo espafol.

ha de morir tanto sol

que nsurpa hoy nuestra gloria,
v ha de quedar solo en pie

ese modesto heroismo

que levanta por si mismo

todo lo que grande fué,

. ANTONIO.

IS1G0.

. ANTONIO.
. JOAQ.

15

(ada Incha, eada paso
contra la guerra invasora,
para Espania es una aurora,
para el sajon un ocaso;
pues nuneca podra deeir
Ja generacién presente
que tiene lauros la frente
de guien nos vino § invadir.
j Ah! si, seremos veneidos
perque la suerte lo quiera,
pero en torno 4 la bandera
sueumbiremos unidos.
(Se escuchan lejanas detonacio-
nes de cafion. )
jHan oido ustedes!?
L s
(Con indignacion. )
i Y pidieron parlamento!....
j Vive Dios! yo no consiento
que asf se burlen de mi.
(A D. Iitigo y D. Antonio.)
Seguros en enanto eéabe
estdis en este hospital.
Gracias. (Despidiéndose. )
Adiés, General.
Hasta la vista.
i Quién sabe!l
Pero juro por mi honor,
uo sobrevivir al duelo
de ver hollando este suelo
la planta del invasor.
( Vanse por el fondo. )

FIN DEL PRIMER CUADRO.
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MUTACION.

C:mpamento en el Portillo del Caney.
Todo el fondo lo compone una trinchera: &
derecha & izquierda dos troneras & igual dis-
taneia y en eada una, una pequena pieza de
artilleria, eon tres artilleros. Haecia el centro
del proscenio junto & la trinchera fres & cua-
tro pabellones de fusiles y dos bohios 6 cho-
zus-al estremo de los laferales. Varios solda-
dos limpiando sus armas y haciendo alguna
ofra faena del servicio. Dos centinelas cnsto-
diando la trinchera.

ESCENA PRIMERA.
ASISTENTE DE CARLOS, SARGENTO Y SOL:

DADOS.

ASIET, (Asomidndaose al bohio de la iz-
quierda. )
Duermen ann.




SARG.

SoLp. 1.°
ASIST.
DOLD, 2.9
ASIST.

SARG.

SOLD.
SOoLD,

1.°
2, o

SARG,
SOLD. 2. °

ASIST.

76

La velada
no estuvo muy agradable:
batirse toda la noche. ...
¢ No dijeron que los yankees
pedian el parlamento?

Bi; pero sin esperarle

ge han divertido tirando.
Deben téner mucho parque.
Poca vergiienza.

Las leyes
de la gnerranada valen?
Para ellos, no, por lo visto.
Puaes entonces, adelante,
que ya con la luz del dia
mas ficil es el combate.
Para morir ¢s lo mismo
i ¥ nada por fin se sabe
del General?

Que esta herido,
y.asi dirigib el atague,
hasta que le retiramos
quitindole del aleance
de la horrible granizada
gue los parapetos yaukees
nosarrojaron sin tregua
durante toda la tarde.
Por la’'noehs prétendieron
i 1. Carlos asaltarle
dos veees con insistencia ;
pero €l que no es un cobarde
y ademds que se le nota
algo asi. .. .que sobresale
de lo natneal, batidse
con temerario coraje.

)}

Sorp. 1.°

SOLD.

AsisT,
SARG,

SOLD. 2.

i No, adwertiste enando habin
declinado. ya la tarde,

gue uno de los invasores,
parece oficial, el Maiisser
tenazmente lirigia

hacia: . Carlos?

Matarle
ha de haber sido su empeno
puesto gqne/era-del combate
el alma.

Qué mejicanos

tan valien

Ya se sabe.
Eszique la raza no miente.
Ya ves la muestra.

Envidiable.
( Odalos y Leonel saliendo del bo-
hito dela izquierda. )

ESCENA SEGUNDA.

CARLOS, LEONEL ¥ SOLDADOS.

LEONEL.
CARLOS.
LEONEL.

CARLOS

LEONEL.

CARLOS.

Te aseguro que le"vi.
Si‘me parece imposible.
Todo puede ser posible
para los entes asi.
Capaz de la felonia
lo creo; pero el valor
ulego & quien le falta honor
sobréndole cobardia;
y Fuenteclara es cobarde.
Ya lo'sé. ..
( Con conviecion.)

Te has enganado.




LEONEL.

CARLOS.

LEONEL.

LLEONEL.
CARLOS;

LLEONEL.
CARLOS.

(1) Nombre con que se designa en Méjico & cier-
fa clase de individuos desocupados que pasan 14 ma-
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No, Carlos, si lo he mirado
con el anteojo ayer tarde.

( Con sareasimo. )

Vendria en pos de Etelvina;
mas ya se persuadird,

de qne fué venir acé
ocurrencia peregrina,

v sobre-todo sirviendo
causa tan justa, Leonel.

¢ Y endl serd su papel

en el ejéreito?

Entiendo
por el arreo juzgando,
que debe ser oficial
de voluntarios.

Cabal;
estuvieron ocupando
varias veces la trinchera
para batirnos ayer.
Curioso seria ver
que Fuenfeclara tuviera
valor que nunea le vi.

Ese serd un acertijo.

De soldado & lagartijo

de Plateros; (1) hay aquf
diferencia colosal.

Todo lo venge el amor. ...
Dices bien, pero la flor
que ostentaba en el ojal
de su americana eterna

no e una cota de malla.

yor parte del dia en las calles de Plateros y ofras.

LEONEL.

CARLOS.

SOLDADOS.

CARLOS.

k)

Me parecia oir. . .. Calla. i
(Se escuehan otre vez detonacio-
nes algo leyanas. )
Detonaeienes. ;Qué tierna
nuestra entrevista serd
si Pepito y yo nos vemos.
(A los soldades.)
i Muchachos! si no volvemos,
& ustedes les tocara
este punto defender. :
Vuestro valor no me engana.
Cumpliréis, y.
( Interrumpiéndole)
" 7 ; Viva Espana!
i O sucumbir 6 veneer!....
( Vanse Qarlos, Leonel y ust:-
tente. )

ESCENA TERCERA.

SOLDADOS.

( Contintian escuchdndose detona-
eiones. Los soldados loman sus
armas formdndose al pie de la
trinchera.)

No sé por qué me parece

que acaba mal el jaleo.

Eso se vé.

Ya lo creo.
Y tanto:...
Nada....me escuece
que no vengan todavia
€508 gringos.
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Yz vendrdn,

y acase nos linchardn.

Pero por Santa Maria
que antes de sofrir tal cosa,
hag de acordarse de mi.
Y de todos; eso si;
yde Caney y Canosa.

{(Por la derecha Btelvina, M-
rio y la Hermana de la **Cruz
Roja.”’ )

ESCENA CUARTA.

DICHOS, MARIA, ETELVINA Y HERMANA.

ETELyY.
DARG.
BETELV.
MARIA.
ETeL.
DARG.
E1ELY.
HERM,
ETELY.

MARTA,
HERM.

No estén aqui.
(A los soldados.) ;El capitin?
Ha partido hace mn momento
para el Portillo
{ A las dos. ) Presiento
que pronto se batirén.
Aqui te dejamos.
No.

Le seguiremos.

(AZ sorgento.) yVendri?
Sefiorifa, €30 serd

si Dios lo permite.

Yo..{

guiero con ustedes ir;
Iuchar, defenderlo.

Hspera
Pero si mientras muriera....
Diosmo lo ha de permitir.
Tal vez cercavo el momento
en que una bala perdida

EreLv.

nos privase de la vida,

no quiero e! remordimiento
llevar de la indiscrecién

que cometi revelando

el seereto que estd dando

tan amarga soluei6n

& las horas de alegria

que aqui esperabas fener.

No puedo con ealma ver

que sufran ta, él, Marfa....
Dios gue ve nuestra conciencia,
sabrd por qué padecemos.
Ahora solo pensemos

en cuidar de la existencia

de Carlos. jArrecia el fuego!

(Se aviva el fuego, y se escuchan
las defonaciones mas cereands.)
Madre Virgen de Dolores,

No me niegues tus favores.
Vela por €1, te lo ruego.
7 8e escucha de ljos el clarin, fo-
cando enemigo al frente.)
{Qué es esof

Que cerca esté
Ja hora de combatir.
(A la Hermana.)
Pronto ; vamus & cumplir
nuestros deberes alld.

(Al salir lag tres por la derecha
entra el asistente de Oarlos y olros
soldados para veforzar la trin-
chera.)
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ASIRT,

ETELY.
AgisT,
ETEDV.
ASIST,

BrELY.
ASIST.
MAR7a.
ASIST.

SARE,
ErELY.

CARLOS,

ESCENA QUINTA.

DICHOS, ASISTENTE ¥ SOLDADOS.
(A Etelving. )

1 Qué sucede?
Todo esti perdido

{ Oon ansiedad.) Y Carlos?
A este panto se encamina
con nnos cuantor soldados.
Nuestro general-ha muerto.

i Varadel Rey? ;v mi hermano?
Heride le traen.
i Dios mio!

El enemigo epsanado
persigue al pequeiio grupo,
que se bate sin deseanso.
Ya estn ahi.

{Oh! qué dicha;
morir podré 4 su lado!

(Oarlos y un grupo de soldados
por la izquierda. El primero en-
puftard en una mano la bandera
espafiola y en la otra la espada. )

ESCENA SEXTA.

DICHOS CARLOS Y SOLDADOR,

(Al ver & Blelvina sorprendido.
i Etelvina, vida mia!l. ...
{ Después de estrecharla.

ETELV.

CARLOS

ETELYV.

CARLOS.
ETELY.

CARLOS.

HITELY.

55

Aléjate. (Luego ¢ los soldados,
saltando & la trinchera. )

i Fuego! ; Fuego!
¢ Los artilleros disparan y lo mis-
moda fusileréa. El enemigo dis-
para también y caen de la trin-
chera algunos keridos & quienes
atienden solicitamente Marin y lg
hernana, wientras Hielvina si-
gue con ansiedad {as movimienios
de Carles. !

{Senor! escuc¢ha mi roego. . .

{ Qué ansiedad y yué agonial

( Acercdndose @ Carlos suplican-
te.)

No screcienies i tormento.
Cuabrete con la triuchera.

(Con bélico ardor.)

Mi eseudo es esta baudera

de un heroico regimiento.

( Una granade del enemigo de-
vriba al suelo uno de los dos cafio-
nes.  Un casco del proyeetil hiere
en la cobeza 4 la Hermanda, que
vacila un mowiento y cae.)

(Lo advierte y covre hacia ella.)
iJesaus'me vaigal

i Qué cosat
Que se muere, Virgen Sauta.
(Acercandose al grupo. )

i Huye por favor! me espanta
idea criiel y horrorosa!

De ti no me apartarg
ningiin poder de la fierra,




Magia.

CARLOS.

SARG.

CARLOS,

SARG,
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Y pues que vine & la guerra

de mi el eielo dispondra.
(Sigue disparando 4 intervalos

el cafion. que queda.)

(Elelving angustiada, d Mana )
\Lm.x ven, por favor.

(Acude y ambas se arrodillan.)
i Si estd wuerta, Dios del alma!
dale del martir la palma
en tn morada, Senor. ..
(e levanta, s2 enjuga los jos
y vuelve al lado de los heridos.)
(Las detonaciones cesan y ad-
virtiéndolo Carlos vuelve d la trin-
che a.)
§Qué sncede
Que agotadas
lus municiones estan.
j Por Cristol.. ..
(Con resolucion heroica.)
Mi capitin ;
hay bayonetas y espadas.
(Imewza hacia el fondoun “hu-
rra’’ de [mm_fr) asomando por la
trinchera varios soldados ameri-
canos, EL primero que pone el
pie sobre ella es Pepito, armade
de pistola y espada.

Al ruido, Maria se pone de
pie y Btelvina en el lado vpuesto
se coloca allado de Qarlos. Lo
soldados americanos detenidos
por los espailoles, disparan al-
gunos tiros; uno de ellos hiere &
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Maria y cae mueria, otro ¢ Car-
los, pero queda en pie. Los sol-
dudos espaiioles defienden & la
bayoneta el punto, mientras pasa
la eseena siguiente. )

ESCENA SEPTIMA.

DICHOS, PEPITO Y SOLDADOS AMERICANOS

PEPITO.

(CARLOS.

ETELV.

PErITO.

ETELY

PEPITO.

ETELY.

PEPITO.

ATACANDO.

(A Carlos.)
jAh! por fin ya te encontré,
y vas 4 morir. ( Le dispara.)
¢ Nuevamente herido cae sin dejar
la ‘bandera ni la espada, recosta-
do Sobre lus ruedas del cafion.)

i Traidor!.
(Con espanto.)
i Foenteclara!
(A Carlos.) De su amor
en pos ving y lo tendré.
(Irguiéndose altiva.)
i Eso nunea!
( Trotando deasirla.) Mia seras.
Ven.

(Carlos trala de ponerse en pie,
pero vuelve & caer desfollecido,
pintdndose en su rosiro las emo-
ciones que le agitan.)

Miserable, asesino....!
Th lo quisiste; el destino
tiene que enmplirse. [Da un
paso hacia ella. Etelvina arran-
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ca la espada de la mano de Cay-
Ins y la empuia )

j Atrés!
y pues no temes de Dios
In edlera justiciera,
muere, infame! (Le Runde la
espada.)

El cielo quiera
perdonarnos i los dos.
(‘Horrorizada vé & Fuenteclara. )
pAb! qué borror!....

(Vuelve 4 Carlos.)
j Carlos! mi bien.. ..
responde. . .we vuelvo'loea. . .

( Tocdndole y acercando al suyo
el vostro de Carlos. )

i S1 Bo respira su boeal. ...
;S1 no palpita sa sienl. ...

{ Repentinamente sufre un tras-
torng mental, se oprime lu fren-
e, tiene wna escena muda lu—
chando con encontrados Senfi-
mientos, y luego una transicidn
de calma y ternura, durante I
cual se arrodilla junto 4 Carlos. )
Duerme, duerme, vida mia.. ..
Ha calmado la tormenta.

i Qué risueno se presenta
de nuesfra ventura el dia!

{ Ast permanece algunos momen-
tos enagenada. Los soldados
americanos toman por fin la trin-
chera y quedan mudos ante el
grupo de Elelving y Carlos.
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(A este mismo tiempo D. Iftigo
y D, Antonin porla devecha, su-
mamente agitados, )

ESCENA OCTAVA Y ULTIMA

DICHOS, D. ANTONIO Y D. INIGO.

D. AxtoN1o. {Mi hijal ( Hstrechdndola. ]
D, IS1co. { Carlos!....
ErELYV. (Risuefian seflalando d Carlos. )
. | Feliz
en mi regazo dormido
D. ANTONIO. (Fn el colmo del dolor.)
j Dios de bondad ha perdido
la razén esta infeliz!....
D. Isico. ( Profundamente conmonido. )
j Hijo de mi eorazén,
descansa en paz, Dios lo quiso;
ya tienes del Paraiso
el eterno galardénl!. ...
TELON LENTO.

FIN DEL DRAMA.
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